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Wiecej Inicjatywy 1 jeszcze wiecej pracy

lyriE wydaje sie bynajmniej odlegte od prawdy twierdzenie,
1*ze calo$¢ dziatan polskich poza granicami Kraju — a chocby
tylko we Wielkiej Brytanii, gdzie znajduje sie oSrodek kierow-
niczy parnstwa polskiego — pozostawia wiele do Zzyczenia.
Nawet w oczach najbardziej urzedowego optymisty dziatania
te nie mogg i nie powinny przybiera¢ obrazu doskonatosci.
Nie osiagnely one bowiem takiego poziomu, zeby w nich
nie mozna byto nic ulepszy¢, a nawet — przeciwnie — sg one
od takiego poziomu dos$¢ odlegte. Jest w nich wiele wad
i niedomagan, ktére nalezy usuwaé a nierozwigzywane pro-
blemy posuwaé naprzdd.

Ostatecznie ci z po$rod, nas, ktérzy zupetnie wyzbyli sie mysli
0 osobistym jakim$ pozytku, ktérzy nie Spieszyli z Polski we
wrzesniu, ani z Paryza w nastepnym maju, ani w Kkolejnym
wrzesniu i pazdzierniku do Portugalii, ani teraz z Portugalii
do Ameryki — ci nie majg ani wiele do stracenia osobiscie
ani tez do zyskania. Za to wiele do stracenia i do zyskania ma
Polska i jest naszym obowigzkiem mie¢ swoj whasny niezalezny
sad o tym co, dla Polski sie robi i co sie¢ powinno robié. Jest
tez naszym obowigzkiem usuwa¢ z bark Polski umeczonej
wszelki balast biernosci i braku inicjatywy, a tym bardziej
balast wygodnictwa i programowego laissez-fairyzmu.

Niestety balastu tego jest bardzo wiele — szczegélnie w $ro-
dowisku bankrutéw politycznych zwrzesnia 1939 r. Srodowisko
to nie tylko okazuje sie bardzo zywotne, — czemu sie nawet
dziwi¢ nie mozna ; instynkt samozachowawczy jest sitg bardzo
wielkg — ale potrafi nawet asymilowa¢ wecale skutecznie zy-
wioty pozornie od niego odlegte. Jest to asymilacja raczej
psychiczna, niz polityczna i programowa — cho¢ i tej nie
brak — i obejmuje m.i. takie cechy, jak brak planu, brak or-
ganizacji, brak gtebokiej z zarazem Smiatej mysli przewodniej.

Trzeba przystapi¢ do tepienia tego dojutrkowania i do
wskazywania prawdziwych drdg, po ktdrych dziatanie polskie
iS¢ powinno. Nie mozna pracowaé tylko z dnia na dzien, bo
praca taka pochtania wprawdzie bardzo wiele energii, ale nie
daje teraz i nie da na przyszto$¢ pozadanych wynikéw. Trzeba
zresztg stwierdzi¢, ze wiele Polakéw w Londynie pracuje na-
prawde duzo; w wielu naszych instytucjach ludzie sg tak
zajeci i tak nie maja czasu dla siebie — i niekiedy dla czeka-
jacych rodakéw — iz postronny obserwator z jakiego$ dalekiego
kraju mogtby sadzi¢, ze posiadamy i zarzadzamy jakim$
ogromnym imperium.

Réwnoczesnie za$, gdyby ten sam postronny obserwator
przeszedt sie po ksiegarniach londynskich i poszukat wydawnictw
politycznych polskich — oczywiscie w jezyku angielskim —
gdyby zechciat znalez¢ wydawnictwa polskie méwigce mu i o roz-

licznych zagadnieniach polskich i o tym, jak Polacy widzg inne
zagadnienia europejskie przede wszystkim blizsze geograficznie
Polsce — Zawiodt by sie biedak (poor man) okrutnie. Takich
wydawnictw po prostu nie ma. Ostatecznie mamy wiele do
powiedzenia, w sposéb nieobcigzajacy nas politycznie, i 0 Rosji
i o Litwie czy krajach Battyckich, o Rumunii i Wegrzech i t. d.
MoglibySmy mieé¢ réwniez wiele do powiedzenia i o Polsce
0 jej zagadnieniach spotecznych, o potrzebie ziemi dla naszego,
chiopa, o zagadnieniach mniejszosciowych, ekonomicznych
1t. p. W sprawach tych publicznie nawet nie zaczeto jeszcze
nic propagowac !

A przeciez mamy wiele do powiedzenia i w tych sprawach
i w sprawach ogolno-europejskich. Przede wszystkim dlatego,
ze nasz wkiad do wojny jest olbrzymi. Jest to wkiad wrzesnia
1939 r., wkiad walczacego Kraju i wkiad naszych sit morskich
i powietrznych w walce obecnej —a do niedawna i wkiad
wojska ladowego we Francji i Norwegii. Wnioskéw jednak
z tego wkiadu nie wyciaga sie nalezytych, bo ich nie wyciaggaja
w dostatecznym stopniu odpowiedzialni za to Polacy. Trzeba
jednak zda¢ sobie raz wreszcie sprawe, ze jest naszym obowigz-
kiem formutowaé naszg wiasng mysl polityczng i ideowgq tej
wojny i te mysl przesagcza¢ w Swiadomos¢ naszych dzisiejszych
i ewentualnych jutrzejszych sojusznikéw w walce z narodem
niemieckim.

Mamy roéwniez wiele do powiedzenia w sprawach odleglej-
szych od nas, gdyz dalszg Europe znamy réwniez nie Zle i mo-
glibySmy dostarczy¢ wiele spostrzezen interesujacych, bo
uzyskanych z innych — niebanalnych — punktéw widzenia.

Reasumujac musimy dazy¢ do tego, zeby w tej wojnie by¢
nie przedmiotem, ale w petni tego stowa znaczeniu podmiotem
wojny; zeby na przebieg tej wojny i sposéb jej prowadzenia
wpltywaé; zeby wycisna¢ polskie pietno na idei tej wojny.
W tym celu musimy dziata¢ nie tylko wojskiem, ale — szcze-
g6lnie wtedy, kiedy chwilowo nie prowadzimy wybitniejszej
akcji wojskowej — naszg wilasng propagandg i inicjatywg
dyplomatyczng. Szczegllnie wtedy, kiedy wojsko nie bije
sie — nie bierze udzialu w wiekszych kampaniach — prace
i wysitki Ministerstw politycznych winny by¢ zdwojone, polityke
bowiem prowadzi sie réznymi organami i kiedy jedne z nich
nie sg czynne, te inne nabiera¢ muszg szczegOlniejszej sity
i zrecznosci.

Nie zamierzamy tu wdawaé sie w rozwazania osobowe,
ktore nie sg na miejscu w artykule poswieconym raczej samemu
zagadnieniu. Nie mozna jednak nie wypowiedzie¢ przy tym
tej oczywistej prawdy, ze zagadnienia rozwigzujg ludzie i ze
najpiekniejsze nauki moralne nie majg znaczenia, jezeli za-
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interesowani nie chcg lub nie potrafig ich zrozumieé.

Trudno roéwniez nie podzieli¢ sie mys$lg o pewnych szcze-
gblnych okolicznosciach, dotyczacych polskiego dziatania
politycznego, t. j. rzadowego ; w warunkach tworzenia polskiego
rzadu na obczyznie i — zwlaszcza — formowania zespotéw do
poszczegblnych dziatéow pracy rzadu i wojska najczesciej nie
mozna byto przeprowadzi¢ zasady bardzo starannej selekcji
pracownikéw. To prawda! Ale w miare uptywu czasu
nalezalo — i nalezy jeszcze teraz —te selekcje uzupetniac
tak dtugo, az ostatecznie w zakresie ludzkich i polskich mozli-
wosci dojdzie sie do czego$ najlepszego. Taka cyrkulacja
krwi w jednym i drugim kierunku — zwilaszcza od wojska do
prac cywilnych i naodwrot (zawsze przy przestrzeganiu zasady
kwalifikacji rzeczowej) — databy z pewnoscig bardzo dobre
rezultaty.  Wielu ukwalifikowanym ludziom czesto nie-
dostatecznie zatrudnionym w wojsku, odebrataby argument, ze
wiasnie ukwalifikowang inteligencje polskg “zamknieto w woj-
sku”, a innym natomiast, mtodym urzednikom, databy moznos¢
spetnienia obowigzku wojskowego, do czego odczuwajg oni
zapewne prawdziwg tesknote.

Po tych rozwazaniach ogdlnych wystepujemy z pewnymi
whnioskami szczegtowymi. Pierwszy z nich dotyczy propagandy
bezposrednio, dwa nastepne moéwig o zagadnieniach rzeczowych,
czesto roéwniez zwigzanych z propaganda.

Dotychczas propaganda polska w Wielkiej Brytanii za wiele
wzoruje sie wihasnie na brytyjskim pojmowaniu tego stowa.
Wiadomo, ze Anglicy majg wstret do samej tresci tego pojecia.
Propaganda jest dla nich antyteza ich podstawowej zasady
pedagogicznej, iz nigdy nie nalezy méwié o sobie samym.
Teraz jednak i wsrdd Anglikbw coraz czeSciej dajg sie styszed
gtosy, iz nalezy od informacji przejs¢ do propagandy, ze nalezy
nie tylko informowaé o wypadkach, ale rowniez je o$wietla¢
i w odpowiednim os$wietleniu je do wiadomosci podawac, ze
nalezy réwniez umiejetnie szerzy¢ wihasne hasta i zasady i pro-
gramy nawet, wsrdd tych, ktérych zamierza sie pozyskac.

Polska propaganda podobnie sie przedstawia, ale zapewne
z innych, niz brytyjska, powodéw. Z réznych przyczyn,
czesto niezaleznych od naszych placdwek i ich zespotow,
nawet nasza informacja nie jest dostateczna, a co dopiero
mowic o propagandzie ! Wezmy przyktad niedraznigcy nikogo,
bo daleki. Oto Brazylianie, obserwujac szczeg6lnie dziatalnos¢
emigracyj wioskiej i niemieckiej, dochodzg do wniosku, ze
trzeba stosowaé nacisk panstwa wobec mniejszosci emigracyj-
nych. Rezultat: szczegdlnie ciezkie ciosy spadajg na emigracje
polska, najbiedniejszg i dla Brazylii wcale niegrozng, a natomiast
Wihosi i Niemcy, liczniejsi i lepiej zorganizowani, neutralizujg
skutecznie skutki ustaw ograniczajgcych mniejszosci jezykowe.
W sytuacji tej az sie prosi przeprowadzenie tezy propagandowej
w Brazylii, iz wiasnie na Polakach moze sie pafstwo brazylijskie
oprze¢ w swojej obronie przed zakusami poteznej emigracji
niemieckiej. Trzeba bylo napisa¢ o tym nie jedng i nie dwie
ksigzki propagandowe, oczywiscie po portugalsku, a nie po
polsku. Nie wiemy nic o tym, zeby napisano cho¢ jedng!
Tyle sie pieniedzy wydawato przed wojng na Ministerstwo
Spraw Zagranicznych i na propagande polskg! Co za$ ta
propaganda dawata S$rodowiskom zagranicznym, to przy
sposobnosci najblizszej Czytelnikom sprezentujemy na przy-
ktadzie z wrze$nia 1939 r.

Trzeba wiec tu, w Wielkiej Brytanii, dobrze jeszcze popra-
cowa¢ nad daniem dobrych podstaw polskiej propagandzie.
Trzeba, zeby ci, ktérzy majg ja prowadzi¢, mieli dobrze sformu-
fowang na swdj uzytek polska racje stanu i rozumieli, iz ich
zadaniem jest przedstawienie tej racji w sposéb przekonywujacy
opinii brytyjskiej i amerykanskiej i kierownictwu politycznemu
obu tych krajéow. Ustalenie zasad tej racji stanu powinno by¢
przedmiotem szczeg6lnej troski rzadu jako catosci, ktéry swe
prace w tym kierunku powinien jeszcze pogtebic, braki dotych-
czasowe usungc.

Nastepnie, w szczegblnosci, powinno sie przystapi¢ do
szeroko zakreSlonej akcji politycznej i propagandowej na
zewnatrz. Do dotychczasowych w tej dziedzinie prac, —
ktérych wyniki nie moga by¢ kresem naszych dazen i zamiaréw
— nalezato by doda¢ plan oddziatywania na rzady i $rodowiska
polityczne panstw najechanych i okupowanych przez Niemcy.
Rzady te, znajdujace sie w Londynie, maja dzisiaj i mie¢ beda
na konferencji pokojowej wcale duzy ciezar gatunkowy, gdyz
dysponujg one wielu kontaktami i wptywami, ktérych my nie
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posiadamy. W?zajemna pomoc tych wszystkich rzagdéw w dzie-
dzinie propagandy, w dziale przysztego urzadzenia Europy,
moze dac¢ duze rezultaty. U podstaw tej koncepcji wspotpracy
praktycznej i niepisanych uktadowo wzajemnej pomocy politycz-
nej i propagandowej leze¢ powinno zrozumienie niebezpieczen-
stwa grozacego w przysztosci od pobitych Niemiec —a nie
natomiast snucie jakich§ mglistych rozwazah o ogdlnym urzg-
dzeniu Europy.

Bo prosze zwazyC : jakaz fala nierbwnowagi przeszta przez
prase brytyjskg — zwlaszcza jej cze$¢ popularno-informacyjng
— po przylocie tu “oberszefa” niemieckiej pigtej kolumny
Hessa (naczelnik oficjalny wszystkich Niemcow zagranicznych
— Ausléndsdeutschen). O wiele wiecej rozsadku okazat lud
angielski ktory zaczat opowiada¢, ze Hess przyleciat, azeby
wykona¢ zamach na Churchilla. W tym samym duchu wyrazit
sie wybitny minister Labour Party p. Bevin, ktory okreslit
Hessa zupetnie zgodnie z rzeczywistoscig jako morderce. Ale
jest faktem, ze niektérym pacyfistom zaczely sie juz roi¢ pomysty
zgota niebezpieczne, o hitlerowcach ztych i dobrych i t.d.

A teraz prosze sobie wyobrazié, ze po zwycieskiej wojnie
premierem niemieckim, ktory przystapi do rokowan ze zwycie-
scami, zostanie np. pastor Niemoeller. Czcigodny to podobno
cztowiek i ceniony nie tylko w kotach protestanckich w ogole
na catym Swiecie, ale i w niemieckiej Reichswehrze, pojetej
jako pewne $rodowisko ideowe, podtrzymujgce stare pruskie
tradycje. Nic to zresztg dziwnego, skoro pastor Niemoeller
dowodzit w czasie poprzedniej wojny Swiatowej todzig pod-
wodng. Dzisiaj pastor jest przez hitlerowcéw przesladowany
i trzymany pod zamknieciem w obozie koncentracyjnym w Ora-
nienburgu, ale jakim$ dziwnym trafem wiadomosci z zycia tego
niezwyktego cztowieka przenikajg fatwo mury i druty kolczaste.
Niedawno prase brytyjska obieglta wiadomos¢, ze mezny
pastor ma za towarzysza innego oficera z wojny S$wiatowej
Jezuite Fr. Ruperta Mayera, ktory nawet noge stracit w boju,
i ze ten towarzysz niedoli nawrdcit Niemoellera na katolicyzm.
W obozie tym — pisze Daily Telegraph w jednym ze swoich
numeréw lutowych — pastor Niemoeller pozyczat od ks.
Mayera T.J. dziela teologiczne. Ot6z jak sprawa Niemiec na
konferencji pokojowej przedstawiac sie bedzie, jezeli ta czcigodna
osoba zdota przetrwa¢ katusze obozéw koncentracyjnych, —
ktore juz nie dziesigtkujg, ale poprostu koszg kwiat inteligencji
polskiej duchownej i S$wieckiej, —i stanie na czele nowego,
petnego dobrej woli i ztozonego z samych dobrych Niemcow
rzadu niemieckiego ? Warto sie zastanowi¢ i to nie tylko nam,
ale i Belgom i Holendrom i Norwegom i Czechom i wszystkim
innym przez Niemcy zagrozonym.

Nastepny wniosek szczeg6towy dotyczy sprawy odszkodowari
wojennych. Rzad nasz z pewno$cig ma te sprawy réwniez na
warsztacie, ale czy nie nalezato by réwniez pomysle¢ o planie
oddziatywania i w tej dziedzinie na inne rzady sprzymierzone
i stowarzyszone ?

Nie sg to sprawy fatwe. Piszacy te stowa rzucit w rozmowie
w gronie oficerskim raz uwage o dhugiej okupacji Niemiec,
ktorg dzisiaj nalezatoby przygotowywac. Jeden z uczestnikéw
rozmowy odezwat sie: po co nam dlugiej okupacji, ze trzy
miesigce wystarczg!

Zdanie to — podane przyktadowo, gdyz wyrazato ono tylko
opinie jednostki — jest najzupetniej biedne.

Teoretycznie koncepcje odszkodowan i rewindykacyj opieraé
sie moga badz o rozwigzania przyjete w Traktacie Westfalskim
z roku 1648 (klauzule strategiczne), badz tez w Traktacie
z 1871 r. (odszkodowanie gotowka w ztocie) badz wreszcie
w Traktacie Wersalskim z 1919 r. (reparacje roztozone na raty).
Elementy te mogg by¢ wzbogacone o szeroka praktyke niemiecka
z obu wojen Swiatowych : tej i poprzedniej. Przypomnijmy tu
tylko taki szczegot, ze w Traktacie Bukaresztenskim z 1917 r.
Niemcy zabraty Rumunii traktatowo nawet caty tabor kolejowy,
oczywiscie nie pusty.

Praktycznie — zagadnienia zwigzane z tg wojng moga
przedstawiac sie jeszcze bardziej skomplikowanie. Przy najdalej
idacej wyobrazni nie mozemy przewidzie¢, w jakim stanie
znajda sie¢ Niemcy w chwili zakonhczenia wojny. Jedno jest
pewne, ze jednym z podstawowych celéw polskiej racji stanu
przy prowadzeniu tej wojny musi byé mozliwie najdalej posunigte
zniszczenie potencjatu przemystowego Niemiec. Ta sprawa
musi mie¢ zasadniczy wptyw na caly problem rewindykacji.
Byloby rzeczg nierealng szukanie w tej dziedzinie dzi$ juz
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rozwigzan praktycznych, ale wydaje sie rzecza bardzo stosowng
dazenie do studiowania problemu, pogtebianie go i przygotowy-
wanie réwniez w zakresie oddziatywania na sprzymierzencow.

Woreszcie trzeba baczniejsza uwage zwrécié na zagadnienie
odpowiedzialnosci karnej osobistej za wybuch wojny i okru-
ciefistwa popetniane w niej tak hojnie przez niemiecka armie
i administracje okupacyjna. Jakze pieknie brzmiaty stowa
ambasadora brytyjskiego w Rumunii, ktéry oswiadczyl, ze rzad
brytyjski czyni conducatora i jego przybocznych ministréw
osobiscie odpowiedzialnymi za los Polakdw, wydanych haniebnie
przez tych guislingdbw Niemcom ! Tu nie wystarcza odpo-
wiedzialno$¢ polityczna, wyrazajaca sie w usunieciu danych
politykbw czy wojskowych w zacisze domowe, tu bowiem
popetniane sg zbrodnie, do jakich nie zdolna byta pogariska
starozytno$¢ ani barbarzynskie i ciemne $redniowiecze pierw-
szej czesci tego okresu historycznego. Nie moze nie odpowiadac
po naszym zwyciestwie szef niemieckiego lotnictwa, ktory dat
rozkaz strzelania do opuszczajacych sie na spadochronach zatdg
zniszczonych samolotdw, mordowania dzieci i kobiet na takach,
bombardowania i podpalania miast bezbronnych. Nie moze
nie odpowiada¢ szef marynarki wojennej, ktéra torpeduje statki
handlowe bez ostrzezenia i bez zapewnienia zatogom fodzi
ratunkowych. A c6z dopiero méwié¢ o zbrodniach popetnianych
codziennie na narodzie polskim!

Trzeba te rzeczy przygotowywac i dla nich samych i dla
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wygrania wojny ! Tak jest, dla wygrania tej wojny ! W dotych-
czasowym przebiegu tej wojny odgrywa i nadal odgrywac
bedzie duza role czynnik psychologiczny, umiejetnie za$
postawiona juz dzi$ sprawa odpowiedzialnosci za wojne i zbrod-
nie w niej popetniane moze w duzym stopniu przyczynic sie
do zwyciestwa. Trzeba Niemcom samym opowiada¢ doktadnie
0 zbrodniach popetnianych w Polsce, zeby im przypominac,
ze Swiat o tych zbrodniach wie i o sprawiedliwo$¢ dla ofiar
sie upomnil

A wiec inicjatywy i jeszcze wiecej pracy. Moze jednak
wysitki nie sg rbwnomiernie roztozone, moze nie we wszystkich
dziedzinach pracuje sie wedle planu i metodycznie. Uwagi
nasze nie majg zreszta na celu zadanie jakich$ szczegdtowych
wyjasniel, nie mniej jednak $wiadcza one o tym, ze opinia
polska w tym kraju bacznie $ledzi prace rzadu i ze rzad pozornie
uwolniony od trosk przekonywania spoteczenstwa, ze idzie droga
wiasciwg, powinien liczy¢ sie z tym, ze po powrocie sprawozda-
nie skfada¢ bedziemy wszyscy. Rzad ztego, jak pracowat, a inni
obywatele tu znajdujacy sie nawet z tego, jak rzad w tej pracy
obserwowali i naprostowywali. Opinia publiczna i kontrola
w czasie wojny stosowane by¢ powinny ze szczegOlniejsza
rozwaga, sg one jednak tak istotnymi atrybutami demokracji,
ze ich ani w tym kraju ani w przyszitej Polsce na dalszy plan
usuwaé nie mozna. Bezpartyjne Bloki Wspotpracy z Rzadem
w stosunkach polskich powtdrzy¢ sie juz nie moga.

Na co odpowiedzieC i co stwierdzi¢c mamy obowigzek

ANZYTELNIKOM “Mysli Polskiej” wiadomo dobrze, ze, jak

wszystkie zagadnienia omawiamy rzeczowo, tak szczeg6lnie
w kwestiach, w ktérych wsréd Polakéw zdania sa lub moga
by¢ podzielone, zachowujemy daleko posuniety umiar w tresci
i oglednos¢ w formie. Powiadamy tylko to, co w tych sprawach
powiedziane by¢ musi, i to z intencjg mozliwie przekonania
tych, ktdrzy dotad przekonani nie sg, a nie w celu dokuczania
im, uprawiania polemiki dla polemiki.

Bytoby dobrze, gdyby tak postepowano z wszystkich stron.
Niestety nie wszedzie i nie zawsze widzimy umiar i oglednos¢.
Sa ludzie, ktdrzy uwazajg danie upustu swemu ferworowi
autorskiemu czy oratorskiemu, swojej namietnosci politycznej,
za rzecz wazniejszg od skutku, jaki dane wystgpienia dadzg
w opinii polskiej, czy oddziatajg na nig w sensie dosrodkowym,
czy odsrodkowym, rozdrazniajgcym stosunki.

Jedng ze spraw, wymagajacych przy ich omawianiu najwiecej
umiaru i oglednosci, jest niewatpliwie to, co sie sklada na
propagande “legendy Pitsudskiego”. Prosimy nas dobrze
zrozumie¢ :  kult dla ludzi wybitnych, o ile on jest kultem
z przekonania, jest stuszny i uznania godny. Kto ma kult
dla Jézefa Pitsudskiego, tego kult szanujemy i nie myslimy
przeciwko niemu wystepowaé. To jego rzecz wewnetrzna,
to jego prawo.

Ale przeciwstawi¢ musimy sie spokojnie wprawdzie, lecz
stanowczo propagandzie, ktora usituje w sposob sztuczny,
niezgodny z rzeczywistoscig, narzuci¢ spoteczenstwu — mimo
wszystko, co przezyliSmy i co przezywamy — w dalszym ciagu
poglady, ktérych ono nie podziela i ktérych sugestii sobie nie
zyczy.

Na polskim, a nawet na angielskim gruncie usituje sie stworzy¢
fikcyjny przedziat, nie odpowiadajace prawdzie rozgraniczenie,
wyrazajgce sie w tezie : co zrobit Pitsudski, byto wszystko dobre
i dla Polski zbawienne ; btedy popetnili dopiero jego nastepcy,
jego epigonowie. Takie stawianie kwestii zmusza do odpowiedzi,
stwierdzajacej wyraznie, ze dziatania owych nastepcéw wiodg
swym zwigzkiem przyczynowym, swymi korz eniami do polityk i
tworcy Kierunku i obozu. Owi nastepcy byli i sg tacy, jak ich
wychowal, jakimi sie otaczat i jakim powierzyt wplywy i rzady
w Polsce Pitsudski. Uprawiali oni polityke wewnetrzng i zewne-
trzng, ktéra byla prostg konsekwencjg polityki Pitsudskiego.

Konsekwencjg przede wszystkim wyrwania Rzeszy Nie-
mieckiej z odosobnienia w Europie, ktore bylo poczatkiem
tylu nastepnych bteddw, nieszcze$¢, klesk, tragedyj. Nie
myslimy zgota nikogo rozgrzesza¢, czy choéby pomniejszac
jego winy o jote — w Polsce, we Francji, w Anglii, w Czecho-
stowacji — powtarzamy : niczyjej winy ani o jote ,— ale prawda,
stwierdzona co dopiero, pozostanie prawda. Nie zdota jej
zmienié, czy zastoni¢ dorabianie teraz do dawnej “legendy” —
nowej : “legendy legendy” o owym rzekomym przedziale,
jaki pod wzgledem odpowiedzialnosci robi¢ nalezy miedzy
Pitsudskim a jego nastepcami.

Zaznaczamy rzecz tylko krotko, nie chcemy o niej pisac
obszernie, przypominac szczegotdw, dat, chronologii faktow itp.

Naszym zdaniem bytoby lepiej, gdyby na te tematy nie pro-
wokowano dyskusyj publicznych propagandg “legendy”,
“Swieta narodu polskiego w dniu 19 marca” itp. Gdyby tych
rzeczy nie wysuwano bezwzglednie, nie bytoby i odpowiedzi
publiczne;j.

Albo pytamy: czy mozna przyja¢ milczaco do wiadomosci
fakt, ze w duzym tomie pamietnikow, wydanych po angielsku,
a napisanych przez osobe najblizsza Jozefowi Pitsudskiemu,
czytamy o rdzennie polskim Pomorzu, (gdzie Niemcéw byto
niespetna 9 procent), jak gdyby o jakim$ kraju z mieszang
ludnoscia polska i niemiecka, w ktdrym jakoby byt “istniat
stan intensywnego rozgoryczenia” ? | czy wolno milczeé
o tym, ze w ksigzce tej — zupetnie wedtug niemieckiej termi-
nologii — nazywa sie Pomorze . . *“korytarzem, ktéry coraz
widoczniej stawat sie zasklepiong rang, mogaca sie kazdego
dnia otworzy¢” ? . . .

Milczenie w tej sprawie mogtoby by¢ Zle zrozumiane przez
tych z posréd naszych sprzymierzericow ze sfer intelektualnych,
ktérzy zagadnienia polsko-niemieckiego jeszcze nie widzg
jasno, a bytoby na pewno w decydujacym okresie politycznym
wyzyskane przeciwko Polsce przez naszych odwiecznych
wrogébw. To tez mamy prawo i mamy nawet obowigzek
stwierdzi¢ wyraznie i glo$no, ze takiemu stawianiu sprawy,
jak w przytoczonych pamietnikach, i to przed obcym forum,
przeciwstawia sie bezwzglednie opinia juz nie takiego czy innego
polskiego kierunku politycznego, lecz catego narodu polskiego.
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W sprawie

ZAINTERESOWANIE polskie sprawg ukrainska jest rzeczg

zrozumiata. 'Ukraina przez szereg wiekOw pozostawata
w zwigzku panstwowym z Polska, wzglednie byfa prowincja
Polski (od r. 1569). Samo nawet pojecie Ukrainy przywodzi
na mysl jej geograficzny stosunek do Polski (chociaz sama nazwa
figuruje juz podobno w S$redniowiecznych dokumentach).
Rozmaite piekne nasze tradycje i najbardziej bohaterskie epopeje
sg nierozerwalnie zwigzane ze stepami ukrainskimi, Kijowem,
Sicza, Porohami Dniepru, Kudakiem i Lubniami. Obok za$
tych poje¢, ktore oznaczajg dla nas dalekie krance naszego
Swiata historycznego, mamy dwa jeszcze inne, blizsze nam
i geograficznie i uczuciowo : Bar i Kamieniec Podolski.

Postaciami historii polskiej na tle wydarzen naszego pano-
wania na tych obszarach nie sg tylko magnaci kresowi o wielkich
i stawnych nazwiskach: Zotkiewscy, Koniecpolscy, Wisnio-
wieccy, Potoccy lub Sobiescy. W ich rzedzie znajdujg sie
takze kozacy i potkozacy, jak wspotowarzysz najwiekszych
naszych zwyciestw Sahajdaczny, jak mniej stawny ale nie mniej
zastuzony Chmielecki i wreszcie tragiczny, prawdziwie na
szekspirowska miare buntownik i odstepca Bohdan Chmielnicki,
twérca “nacjonalizmu” ukrairiskiego, lecz przedtem powiernik
naszego wielkiego krola, Wiadystawa IV.

Sprawa ukrainska, oprécz tych momentéw sentymentalnych,
dumy i goryczy, ma swoj aspekt aktualny i realny. Jest nim
obecno$¢ kilku miliondw Rusinéw-Ukrairicow (jak sie oni sami
naprzemian nazywajg) wobec podobnej niemal cyfry Polakéw,
zamieszkatych obok siebie od wiekdéw na wspdlnym terytorium.
Lwow, Przemysl, Tarnopol — oto pojecia zwigzane z tym
zagadnieniem, ktére jest w tej formie naszym zagadnieniem.

Zainteresowanie Polakéw sprawg ukraifiskg moze i nawet
powinno i$¢ dalej jeszcze. Nie jest nam rzecza catkowicie
obojetng los catej reszty Ukrainicéw na tych obszarach, na
ktérych polsko$¢ jest coraz stabiej reprezentowana lub gdzie
nie ma nas zupetnie, w takiej mierze conajmniej, w jakiej
zwyklismy sie interesowaé¢ sprawami naszych najblizszych
sgsiadow. Nie zyjemy w izolacji, zwlaszcza w naszej czesci
kontynentu.

Jedno trzeba jednak podkresdlié. Sprawa ukrainska jako
taka, jako cato$¢ zagadnienia, nie jest sprawa nasza. Nie do
nas nalezy tez wyrokowanie, czy i w jakiej mierze jest ona
sprawg rosyjska. Pewng jest rzecza, ze sprawa ukraifska jest
przede wszystkim sprawa samych Ukraincow.

I

Wydaje mi sie rzeczg bezcelowa dociekanie czy jakie$ spo-
feczenstwo jest narodem lub nie — jedynie na podstawie
przestanek catkowicie abstrakcyjnych i dowolnych, jak posia-
danie takich czy innych cn6t, takich czy innych warstw lub
tradycyj. Liczg sie tylko same fakty i sita uporu, konsekwencja
w tworzeniu wiasnej historii, zywotno$¢ i dynamizm ruchu
narodowego. One wylgcznie dajg prawo nazywac sie narodem.

Ruch, ktéry nie wykaze tego dynamizmu i nie zdota wykrzesac
z siebie koniecznego najwiekszego wysitku materialnego i moral-
nego, bedzie w praktyce tylko separatyzmem. Mamy separa-
tyzmy w Katalonii, w Bretanii, we Flandrii, pewne jego objawy
spotykamy nawet na terytorium Zjednoczonego Krolestwa.
Ale separatyzm pozbawiony ambicji ostatecznych, zadawala
sie autonomia, chociazby autonomia narodowosciowa.

Nie nalezy sie tudzi¢, ze wystarczy jakies$ tendencyjne oddzia-
tywanie z zewnatrz aby na gruncie pewnych odrebnosci kultu-
ralnych,i jezykowych utworzy¢ $wiadomy swoich celéw nardd.
Aspiracje narodowe wyj$¢ musza od wewnatrz spoteczeristwa
a tylko ich sita bedzie $wiadectwem obudzenia sie narodu.

Tak przebudzity sie w XI1X w. narody wioski i czeski, tak
powstat ruch litewski, a na Batkanach grecki, butgarski, serbski
I rumunski.

Ruch ukrainski réwniez juz istniat — chociazby w swej
niedoskonatej formie — na powierzchni spoteczefistwa rusko-
ukrainiskiego, kiedy rzad autriacki ok. potowy XIX w. zwrécit

* Niektdre twierdzenia, drugoplanowe, tego artykutu zostang poddane
krytyce w artykule redaktora “M.P.” w nastegpnym numerze.
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ukrainskiej *

na niego swa uwage. Twierdzenie, ze Austria “wymyslita”
Ukraincéw jest pewnego rodzaju naiwnoscig. Istniaty bowiem
niewygaste tradycje epopei kozackiej, lub chociazby jej degenera-
cji — hajdamaczyzny, istniat juz tez w swoich szczatkach ruch
kulturalno-narodowy, ozywiajacy w formie literackiej piesni
i legendy ludowe, tak samo prawie jak na terenie innych “obu-
dzonych” narodowos$ci. Doda¢ trzeba, ze w ruchu tym wy-
bitng role odegrali Polacy — “Ukraifcy”.

Faktem natomiast charakterystycznym i wielkiego znaczenia
dla ruchu ukraifskiego jest biegunowa réznica w jego nasileniu
na terenie b. zaboru austriackiego oraz na wiasciwej Ukrainie
tj. pod panowaniem rosyjskiem. Tej r6znicy nie podobna
thumaczy¢ jedynie sprzyjajacymi dla jego rozwoju warunkami
w Austrii, wzgl. pdZniej w Polsce, oraz trudno$ciami na terenie
Rosji. Ukraifcy galicyjscy z uwagi na powyzszg okoliczno$¢
chetnie pordwnywali sie do Piemontu, ktéry odegrat tak wy-
bitng role w odrodzeniu Wioch. Zapominajg oni jednak,
ze sam Piemont bytby bezsilny (nawet przy calej pomocy
Napoleona I11) bez zywiotowosci ruchu narodowego w innych
czesciach potwyspu apeninskiego.

Pozornie mogtoby sie zdawaé, ze ukrainski ruch narodowy
aktywny jest tam wszedzie gdzie styka sie z obcymi mu rasowo
narodami, w przeciwiefstwie wiec do Rosji z ktdrg faczy
Ukraificéw wsp6lne ruskie pochodzenie. Taka jest niewatpli-
wie teza rosyjska. Mozna by jednak na to odpowiedzie¢, ze
jezeli Ukraincy istotnie sg w gruncie rzeczy Rosjanami, ich
mys$l polityczna powinna sie krystalizowa¢ w tesknocie do
Rosji, czego poza ruchem czysto intelektualistycznym tzw.
Moskalofilow przed r. 1914 nie mogliSmy zaobserwowac
w masie ludu rusko-ukrainskiego na naszej ziemi. Kto wie
czy nie jest stuszniejsze dos$¢ popularne u nas ttumaczenie tego
fenomenu posiadaniem przez naszych Ukraincéw wiasnego
odrebnego wyznania, unickiego, ktére odréznia ich nie tylko
od katolickich Polakéw, ale i od prawostawnych Rosjan. Uni-
tyzm jednak Ukraificow “zachodnich”, jakimi sie mienig,
ma i dalszg konsekwencje, taczy ich poniekad z zachodem,
bo z Rzymem, a oddala od wschodnich Ukrairicow. To prze-
ciwstawienie wystapito bardzo wyraznie w latach 1918-1919,
kiedy istniaty dwie republiki ukrainskie i dwa ukrainskie rzady.

Na wschéd od Zbrucza zyje Ukraincéw, wzglednie ludnosci
postugujacej sie jezykami ukraifskimi (czy matoruskimi) ok.
40 miliondw. Nie da sie wykluczyé, ze na terenie tej masy
wytworzy sie z czasem ruch o aspiracjach prawdziwie narodo-
wych. Jezeli bedg one bardziej zywiotowe, niz byty dotychczas,
ich resultatem moze by¢ secesja Ukraiicdw ze zwigzku z Rosja.
Z drugiej strony mozliwe jest, ze forma federacyjnego stosunku
wobec Rosji, cho¢ by na luzniejszych podstawach niz w chwili
obecnej, okaze sie¢ do pogodzenia z tymi dazeniami, jezeli
w ramach federacji znalezliby Ukraincy naprawde moznosc
rozwoju swego zycia narodowego. Takie n. b. rozwigzanie
zdaje sie wrozy¢ Ukraificom angielski historyk problemu
ukrainskiego W. E. D. Allen w $wiezo ogtoszonym duzym
i interesujgcym studium “The Ukraine a history” (jakkolwiek
nasuwajacym szereg zastrzezen z punktu widzenia polskiego).

Powyzsze uwagi sprzeczne sg z pewnymi starymi tendencjami,
ktére w zmienionej nieco formie odzyly wérdd naszej emigracji.
Tendencje, o ktérych mowa, wcigz nawracaja do btednego
zalozenia, mianowicie zakladajac na partnera abstrakcyjnego
lub conajmniej hipotetycznego. Jak wiadomo od r. 1920 tj.
od czasu znanego uktadu z Petlurg brak ze strony przeciwnej
jakiejkolwiek mysli, o wspotpracy z nami (w kazdym razie o ile
chodzi o Ukraine Kijowskg). Ciezszym jednak jest powracanie
do koncepcji politycznej, ktéra historia i praktyka zyciowa
przekreslity. Jest rzeczg drugorzednej wagi pod tym wzgledem,
ze urzeczywistnienie tej koncepcji w obecnych warunkach nie
ma szans powodzenia i ze powrét do granicy Wiadystawa 1V
wykracza poza sfere mozliwosci. Gdyby bowiem warunki
takie nawet zaistniaty, to i tak nazwaliby$my lekkomysInoscig
w stosunku do przysztych losow Polski, probowanie nowego
w tym kierunku eksperymentu, po dotychczasowych zawodach.
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Sprawa powyzsza byta przedmiotem krytycznych uwag
p. M. E. Rojka w jego artykule “Dobre checi ale niedobra
polityka” w N-rze 2-gim “Mysli”, przy czym podkreslane
byty przede wszystkim praktyczne i aktualne konsekwencije
ponownego forsowania niefortunnego w naszej historii programu
wschodniego, konsekwencje godzace w nasze najistotniejsze
interesy. Powracajac do tej kwestii w niniejszym artykule
mam na uwadze “zagadnienie gtowne” naszej racji stanu.
Polityka polska w latach 1918-1939 balansowata miedzy dwoma
okresami naszej dawnej historii; miedzy tradycjami i wskaza-
niami narodowej koncepcji Krolestwa polskiego Piastow, zwro-
conego catym swoim natezeniem na zachdd i na potudnie
oraz wizja Rzeczypospolitej szlacheckiej trzech narodow z jej
wspaniatymi i ztudnymi wspomnieniami, Pskowa, Kiuszyna —
i Cecory. Przyszta polityka polska powinna zerwa¢ z tym
dylematem i stang¢ wyraznie na gruncie utrwalonym odwiecz-
nymi doswiadczeniami, ktére same nieomylnie wyznaczajg
Polsce jej miejsce “pod storicem”, miejsce wybrane Zle czy
dobrze, przez legendarnego Lecha.

Taki winien by¢ punkt wyjscia naszej polityki. Dalsze za$
plany i koncepcje muszg by¢ organicznie zespolone z tym za-
fozeniem. Przede wszystkim musza sie geograficznie wigzac¢
z kierunkami cigzenia naszego terytorium narodowego, poto-
zonego miedzy Battykiem a doling Dunaju, tak jak to miato
miejsce w najdawniejszych czasach naszej historii, kiedy sam
instynkt narzucat polityke. Owocem tej polityki byl tysiac
lat temu pierwszy nasz sojusz w historii, sojusz z Czechami,
ktory towarzyszyt naszemu wejsciu do spotecznosci naroddw
chrzescijanskich. Z tej samej polityki zrodzit sie sojusz Polski
z Wegrami, ktéry z czasem stat sie poteznym instrumentem w
rekach naszej monarchii. Po6zniej po rozmaitych wzajemnych
doswiadczeniach wyszedt z tych sojuszy zwigzek Scislejszy, kiedy
unia Polski z battyckg Litwg stworzyta nowy wzér takich
zwigzkéw miedzynarodowych. Cztery wieki, ktore dzielg nas
od chwili upadku unii jagiellonskiej czterech panstw i narodow
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— raczej zdawatyby sie potwierdza¢ celowosé tej koncepciji.
Wydaje mi sie wcale niewykluczone, ze na zblizonych pod-
stawach staniemy wobec zagadnienia ukraifiskiego  w jego
zwezonych ramach, zamknietych w granicach Polski z r. 1939.
Zaréwno istnienie odrebnego problemu zachodnio-ukraifiskiego,
ktory pogtebig jedynie ostatnie perypetie, jak i niezmienny fakt
skomplikowanych warunkéw narodowosciowych i kulturalnych
na odno$nym terytorium (nawet pomimo arbitralnych wyréw-
nan”), ze strony administracji sowieckiej), oba przemawiatyby
za jakim$ specyficznym rozwigzaniem, oczywiscie nawewnatrz
granic Panstwa Polskiego.  Przewidywana odmienno$¢ od
dotychczasowych form prawno-politycznych nowej Polski
z uwagi na projekt federacji — mogtaby dopomdc nam w roz-
wigzaniu tego problemu.

v

Niektérzy “imperialisci” polscy zwykli nazywaé program,
rezygnujacy z wielkoparnskich fantazji na temat zyciowego
obszaru” na wschodzie — programem “matej Polski”. Nie
chca oni bowiem rozumieé, ze prawdziwej wielkosci naszego
panstwa, to znaczy sity, nie mozna budowaé z piasku lub na
lodzie. Program wielkiej, a wiec trwaltej Polski budowany hy¢
musi na przestankach prawdziwej wielkosci i sity, a nie urojong;j.

Sitg rzeczywistg jest Nardd polski i bedzie on tym wieksza
sitg, jezeli ustrdj ktdry sobie sam zaprowadzi po wojnie bedzie
gwarancjg jego mocy. Nikt sie dzisiaj nie tudzi, ze w potozeniu
geograficznym Polski nie moze ona sta¢ jedynie na swojej
wilasnej sile — i aby nie sta¢ sie satelitka innych, silniejszych,
chce ona zwigza¢ sie ze stabszymi sasiadami, bedacymi w tej
samej sytuacji, za gtosem jagiellonskiej dewizy réwni z réw-
nymi . ..” Wiasnie po tej linii idzie tak szczeSliwie przez nasz
Rzad zainaugurowana polityka wspétpracy z Czechami, pojeta
z obu stron jako wstep do szerzej pojetego planu wspotpracy
miedzynarodowe;j.

Problem srodziemnomorski

ly/TORZE Srédziemne tak sie do niedawna utozsamiato z ko-
i T tHlebka Srédziemnomorskiej wtasnie cywilizacji, iz zprzymusem
nieledwo i zdziwieniem przychodzito nam mysle¢ i mowié
0 nim jako o arenie przysztych wypadkéw wojennych i bitew-
nych. Ta kultura $rédziemnomorska wydawata sie tak petna
stonca i radosci zycia, $piewu i wina, poezji i sztuki, uSmiechu
1 tafAca : taka byla Italia, takg Prowansja, taka Andaluzja.
My ludzie potnocy, Stowianie, Anglicy — a tez i Niemcy, ale
ci z duchem zaborczosci — wedrowaliSmy tam zawsze, nad
brzegi Morza Srdédziemnego, aby odpoczgé, zaczerpngé tchu,
a tez i tworzywa do dalszej pracy tworczej. Dzi$ to biekitne
morze staje sie w oczach naszych krwawe, tak jakby czerwone,
jak krew, skatki nadbrzezne Jasnego Brzegu roztopity sie w wo-
dzie i czerwienig swg zakldcity spokojny, kojacy lazur morza.
Jest w takim ujeciu sporo prawdy psychologicznej i sporo
historycznego btedu. Tak, wspaniata kultura $rédziemno-
morska niosta za sobg spokoj i rados¢, ale niosta je, jako diugi,
wiekowy osad dluzszych jeszcze w przeszto, zmagar sie,
krwawych nieraz i niszczycielskich. Bo juz to tak jest w historii
i zyciu, ze to co wielkie powstaje z walki: inaczej bywa tylko
w idyllach, ktére nawet w poezji znane sg jako sztuczne.
Morze Srédziemne jest przeciez z samejze swej definicji
geograficznej i geopolitycznej, morzem kresowym. Spotykajg
sie dzieki niemu, spotykaja sie na jego falach, na nim, trzy
lady, trzy kontynenty, a wiec jednoczy ono cato$¢ starego
Swiata. Az do korica XV wieku ludzkos¢ oddychata wiasciwie
tym jednym ptucem, i wystarczato to jej do petnego oddechu . . .
Nic wiec dziwnego, ze petno bylo na nim przygdd i wojen.
Nie siegajac za daleko w przesztos¢ przedhistoryczng, wystarczy
wszakze przypomnie¢ o kulturze egejskiej na Krecie i jej
zmaganiu sie z przemoznym barbarzyfAstwem pdinocnym,
do ktorego nalezata przysztos¢, o walkach Perséw z Grekami,
Grekéw z Italotami, o kolonizacyjnych wyprawach greckich.

Ponad wszystko pamieta¢ tu trzeba o rzymskim Imperium,
0 jego zagarnieciu catosci basenu $rédziemnomorskiego, po
wiekowych podbojach, po catkowitym zréwnaniu z ziemia
takiej potegi, jaka byla Kartagina. Wszystko to odgrywato
sie na biekitnym grzbiecie $piewnego, pogodnego, lazurowego
Morza Srédziemnego . . .

Po upadku imperium rzymskiego zjawita sie¢ tam nowa
potega — muzutmanska. Na wiekéw dtugi szereg zawojowali
Arabowie nietylko pdinocne brzegi afrykanskie, ale i Hiszpanie.
Po tym stanie rzeczy zostata sie nam pamigtka w postaci
geograficznego miana — Gibraltar. Cate Sredniowiecze przed-
stawia sie na Morzu Srddziemnym jako pothandlowe a pot-
korsarskie wspotzycie okretow weneckich, genuenskich i hisz-
panskich z jednej strony, maurytanskich z drugiej. Caly
handel t. zw. lewantynski szedt tymi i takimi szlakami, me bez
ciggtych przygdd i niebezpieczenstw.

Nowszy okres dziejéw z wiekiem -XVI-ym przyniést na tej
arenie fakt podwojny, nietylko zawalenie sie hiszpanskiej potegi
muzutmanskiej, ale i ogromny wzrost morskiej potegi pozornie
dalekiej Anglii. Na zamach hiszpanskiej Wielkiej Armady
nastapita z angielskiej strony w wieku XVIII-ym riposta
w formie zajecia Gibraltaru i coraz wyrazniejszego zaintereso-
wania sie Afryka. L y

Zainteresowanie sie to bylo tak duze, ze az zaniepokoito
Francje. Stad napoleonski epizod Egiptu. Stad zwlaszcza
brzemienna w skutki wyprawa Algierska z roku 1830. Prty
duzym sprzeciwie ze strony Anglii, Francja, monarchja
francuska (tak Karol X jak i Ludwik-Filip) wlatach 1830-1848,
zatozyta potezne podwaliny pod przyszie olbrzymie pétnocno-
afrykanskie imperium francuskie. Okazato sie w nastepstwie,
ze przy ustepstwach z obu stron (Fachoda !) wsp6tzycie mo-
carstwowe Francji z Angliag mogto by¢ doskonate . ..

W wieku XX-stym ambicje swe zgtosita Italia i zagarneta
Trypolitanie, a ostatnio i Abissynie.
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Takg jest historia.

Stan obecny jest w najwyzszym stopniu zaogniony i nie
waruje dobrych warunkéw do obowigzujacej na przysztosé
diagnozy. Niemniej przystapi¢ do tego obrazu potrzeba.
Jak zwykle, najwazniejsza jest tu geografia.

Ta—o0 dziwo—nie okazuje sie niezmienna. Ktoby
naiwnie sadzit ze geopolityka stanowi element trwaty przez
wieki i tysigclecia, tenby sie mylit dotkliwie . . .

Jakoz, okazuje sie, ze Morze Srddziemne dzi$ przedstawia
zupetnie inne warunki, zadania i zagadnienia niz przed stu
laty! Dokonato tej zmiany przekopanie Kanatu Sueskiego
w latach szescdziesigtych ubiegtego stulecia. Z chwilg obalenia
barjery, jaka stanowito miedzymorze Sueskie, Morze Srodzie-
mne jakby sie przelato w Morze Czerwone, ktére stanowi dzi$
jego naturalny, i moze najwazniejszy cigg dalszy. Na drodze
taczace] Europe, wiec i Wielkag Brytanie z jej cesarstwem
Indyjskim, znajduja sie jakby trzy $luzy: Gibraltar, Suez
i Aden, ktérego przesmyk ludzie wschodni zowig Doling tez ...

Dzi§, gdy w oczach naszych wojna zamienia sie —i juz
zamienita—w wojne kontynentdw, owa ogromna miedzy-
ladowa dolina $rédziemnomorska stata sie bodaj gtéwng
areng walki. Imperium kolonialne francuskie bytoby te rejony
moze obronito przed wojna, stanowigc element réwnowagi
prawie niemozliwy do obalenia dzieki bastjonom Maroka,
Tunisu i Dzibuti naprzeciw Adenu, u wrot Abisynii. Z chwilg
runiecia obronnosci francuskiej, rejony $rédziemnomorskie
stanety u wrdt wojny wiosko-angielskiej, z powodu ogromnej
przewagi wioskiej w wstepnej fazie operacyj wojennych, prze-
wagi zawinionej wasnie zniknieciem sprzymierzonych z angiel-
skim partnerem sit francuskich . . .

Wogdle afirmacja obecnosci Italii na Morzu Srédziemnym
stanowi gtowng nowos$¢ wprowadzong tam przez wiek XX.
Libia i Abisynia, pojawienie sie duzej floty morskiej i powie-
trznej — oto elementy, ktére catkowicie zmienity byty uktad
sit na Morzu Srédziemnym.

Dzi$, dzigki wysunigtemu na potudnie “butowi” wioskiemu,
Sycylji i obronnej Pantelarii, morze Srddziemne rozpada sie
wiasciwie na trzy czesci odrebne : zachodnig miedzy Gibral-
tarem a Sycylig, wschodnig miedzy ltalig a Turcjg i Suezem,
i Morze Czerwone. Krucjalne znaczenie Afryki francuskiej
dla czesci zachodniej, Grecji (Krety) i Turcji dla wschodniej,

Dziedzice

JYJATKA Wilhelma Il byta cérka krélowej Wiktorii. Prébo-

wata oddziatywaé na swoje dziecko zasadami, ktére byly
jej bliskie — liberalizm, humanitaryzm, arystokratyzm ducha
i demokratyzm stosunku do bliznich. To wpajat w nig syste-
matycznie ojciec, ksigze Albert, osobiscie zajmujacy sie jej
wychowaniem. Miarg niepowodzen wszystkich staran troskli-
wej matki stat sie fakt, ze listy nieszczesnej Wiktorii Luizy
zachowaty sie potomnosci tylko dzieki temu, iz znalazta przy-
jaciela, ktéry wykradt je—z przed czujnego oka nastanej przez
cesarza Niemiec policji—z miejsca, gdzie dogorywata.
W listach tych, pisanych do matki, musiata przyzna¢, ze na
Wilhelma Il znacznie bardziej oddziatat wptyw Bismarcka,
niz jej nietylko dobre, ale i madre stowa :

“Przebyt on pod wpltywem Bismarcka dtugie i dobre
przygotowanie. Zanikto w nim zupetnie wszelkie wyczucie
prawa czy niestusznosci; zatracit wszelki zmyst wdziecz-
nosci, rycerskosci, szacunku, synowskiej mitosci oraz
wspétczucia dla nieszczesliwych”.

Syn stat sie matce réwnie daleki, jak nastréj 6wczesnych
zaprusaczonych Niemiec, nastrdj obcy atmosferze Anglii,
moralnej i silnej swag praworzadnoscig oraz demokratyzmem.
W listach do wielkiej Wiktorii biedna cesarzowa nie tylko réz-
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Egiptu i Adenu dla Morza Czerwonego jest tu oczywiste
i lezy jak na dtoni.

"Nad catosciag zagadnienia czuwa niepordwnana flota Jego
Krélewskiej Mosci. Dowiedziata sie o tym niedawno flota
wiloska, ktorej potega dzi§ zmniejszyta si¢ znacznie.

Oczywiscie Italia z Morza Srédziemnego nie zniknie nigdy,
bo jesttam jednym z gospodarzy. Naturalny i zdrowy ukiad
sit musi przewidywaé¢ rownowage miedzy oboma nad tym
morzem gtownymi tubylczymi gospodarzami Francjg i lItalig
oraz daleka, ale bardzo bliska Anglia, dalekg pozornie, a bliska
dzieki swemu uniwersalnemu Imperium . Ten ukiad, zdrowy
i normalny, zakldcony zostat dzieki pojawieniu sie czwartego,
nieproszonego goscia niemieckiego, ktéry tam nic naturalnego
nie ma do powiedzenia. Nad jego od tej areny oddaleniem praco-
waé winien w przysztosci zdrowy front $rédziemnomorski,
gdzie, obok czterech siostrzyc facinskich Francji, Italii — po
wyleczeniu narodu wtoskiego z biatej goraczki faszystowskiej —,
Hiszpanii i Portugalii, znales¢ sie musi i Anglia, ktérej stos
pacierzowy, taczacy Wielka Brytanie z Indiami, przechodzi
wiasnie przez to Morze Sroédziemne.

Morze to jest tak przemoznie wazne, iz u jego wylotu
Starozytni widzieli Stupy Herkulesa, poza ktére pono¢ jeden
tylko Odysseus marzyt o wyprawie, Odysseus, najwiekszy
awanturnik — przed p6zniejszymi wielkimi odkrywcami No-
wego Swiata.

Dzi$ Antlantyk jest juz dla nas tylko ogromnym jeziorem
miedzy Starym a Nowym Swiatem. Ale Morze Srdédziemne
pozostato, po dawnemu, basenem Kkluczowym dla Europy i jej
komunikacji materialnej i duchowej z bliskim i dalszym
Wschodem oraz z potudniowym ogromnym, coraz bardziej
z Europa zwigzanym ladem czarnym, ladem Afrykanskim.
Basen ten, po dawnemu, ma swe zamki i rygle u Gibraltaru,
Suezu i Adenu : o nie to pojdzie walka najtwardsza.

Dzisiejszy etap znaczony jest catkowitym oswobodzeniem
Adenu, wiec morza Czerwonego, oraz dalekim jeszcze zasza-
chowaniem Suezu.

Gibraltar jest dotad tylko osrodkiem pewnych ofensyw
dyplomatycznych.

O Suez i Gibraltar rozbi¢ sie moga fale zalewu niemieckiego.

Stupy Herkulesa stojg dalej hardo, pamietne swych tysigcleci
historii i legendy.

Junius

Bismarcka

pacza nad rodzinnym zawodem. Jest takze rozgoryczona
zawodem Europejki, ktéra liczyta na to, ze znajdzie chyba
w Niemczech kofa, przystepne ideatom kazdego Anglika.
11 pazdziernika 1888 r. pisata o polityce Bismarcka i o ludziach
te polityke popierajgcych:

“On uwaza wielkg centralng site za koniecznos$¢ i wierzy,
ze o wszystkim winna decydowaé jedna jedyna wola.
Wszystkim w tym systemie ma by¢ panstwo. Wszystko
ma dziata¢ tak, jak w kompleksie jakiej$ maszyny ... Ja
nie chce tego stanu rzeczy, lecz wiekszo$¢ Prusakéw
i konserwatysci kochajg ten system”.

Z réwna jasnoscia, z jaka krytykowata syna, oceniata i skutki
metod bismarckowskich w zyciu publicznem :

“Ludzie niezalezni milcza, poniewaz zmuszono ich
trzyma¢ jezyk za zebami. Cata machina prasowa jest
w rekach Bismarcka. Jedynie w samym Berlinie rzad
rozkazuje 33 tysigcom urzednikéw; wszyscy oni gloszg
tylko te opinie, jakie kanclerz im narzuca. Samowola,
tyrania i despotyzm stanety u steru — jest rzeczywiscie
smutno. Kiedyz powstanie przeciwko temu jaka$ reakcja,
jak bedzie wygladata, co bedzie reprezentowata?”

I znowu w innym liscie :
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“Jest rzecza prawie niemozliwg zyé w Berlinie, o ile
sie cztowiek nie podda niewolniczo Bismarckowi. Partia
jego, jego zastepcy i ci, ktérzy go podziwiajg, sg przy tym
pie¢dziesigt razy gorsi. Ma sie to uczucie, ze trzeba
gtosno wota¢ wybawienia”.

W Trzeciej Rzeszy nic w pordwnaniu z Drugg sie nie zmie-
nito. Trwa ten sam system ; nawet gorszy. Austin Chamber-
lain zachwycat sie w czasie swych studiow w Berlinie kulturg
i inteligencjag Bismarcka, u ktérego bywat czesto w domu.
Mowy Bismarcka majg rzeczywiscie piekna literacka i polityczng
logike. Wilhelm 11 gérnolotnie paplat. Natomiast w prze-
moéwieniach Hitlera, napisanych ztym jezykiem niemieckim,
objawia sie tylko demagog, kto$, kto Wiktorii Luizie — prawdzi-
wej Europejce — wydawatby sie warchotem europejskiej wspdl-
noty. | nierébwnie gorszy jest wptyw, ktory ci ludzie kolejno
wywierali na spoteczenstwo niemieckie. Bismarck jeszcze
Scierat sie z parlamentem, jeszcze dyskutowat, przekonywat
i doznawat zawodu. Wilhelm Il jednym ze swych niezrecznych
wystapienn pasowat siebie na jedyne Zrédto prawa. Moze
jednak uchodzi¢ za demokrate wobec perfekcji, z jaka nie-
douczony mechanik polityczny Hitler zamienit zycie i zdanie
jednostek w Niemczech w trybiki, przekfadnie czy opitki
panstwowej obrabiarki.

Wiktoria Luiza wotata o reakcje i czekata na protest. Nie
przyszedt. Prusacy, klika wschodnio-pruska (okre$lona przez
Wiktorie Luize jako szczeg6lne zto niemieckiej polityki) i kon-
serwatysci poszli za Bismarckiem. Junkrzy i ciezki przemyst
pomogli Hitlerowi. Hess werbowat w czasie swych wystapien
agitacyjnych na uniwersytetach niemieckich inteligencje,
Goebbels byt wybrany do Reichstagu przez robotnikéw. Gdy
Swiat widziat juz w Hitlerze podpalacza pokoju, gdy nawet
Neville, brat Austina, czut swad tlacego sie pozaru, jeszcze
wtedy na urodziny Fiihrera 20 kwietnia 1939 r. Rudolf Hess
zaprzysiegat 995 tysigce nowych cztonkéw partii narodowo-
socjalistycznej.  Spoteczeristwo niemieckie zawsze tykato ha-
czyki, na ktérych byta przyczepiona stara, frydrycjanska przy-
neta — szowinizm i imperializm.

Cytujemy znowu listy Wiktorii Luizy. Pisata do wiadczyni
Wielkiej Brytanii:

“Jego zyczeniem jest narzuca¢ Niemcom przekonanie, ze
beda przez caly Swiat napadnieci, skrzywdzeni, obrazeni
i zdradzeni w swych zywotnych interesach, o ile on
ich od tego nie ustrzeze. Wielu jest na tyle gtupich,
nieSwiadomych i krotkowzrocznych, ze w to wierza.

... Onnigdy powaznie nie wierzytw konieczno$¢ posiadania
kolonii, ale popiera mimo to sztuczny i na bezdroza kiero-
wany entuzjazm w sprawie Samoa i Zanzibar, aby . . .
przez wymachiwanie patriotycznym sztandarem i przez
decie w nacjonalistyczne tuby uzyskiwa¢ od Reichstagu
to, co mu jest potrzebne.

.. . Wszystko obce, zwilaszcza angielskie, jest tu zniena-
widzone, gdyz weszy sie w tym sklonnosci liberalne.

. . . Chciatabym bardzo, aby rzad niemiecki porzucit
wreszcie polityke ciggtych fajerwerkéw, zaskoczen budza-
cych zdziwienie itd, gdyz podniecajg one samolubstwo,
zarozumiato$¢ i przesadny nacjonalizm spoteczenstwa
niemieckiego do granic $miesznosci”.

Nie ! To nie teraz pisane. Wiktoria Luiza juz dawno
nie zyje. To jest ocena czaséw Bismarcka i Wilhelma, listy
z lat: 1888, 1889 i 1900. Historia sie oczywiscie nie powtarza.
Powtarzalno$¢ reakcji i nastrojdw w Niemczech jest jednak
bardzo zastanawiajgca, zwlaszcza dla tych, ktorzy historie
Niemiec znaja, bo moze nie dla tych, ktérzy — jak wielu ludzi
w Anglii — mierzg $wiat moralomierzem wiasnej prawosci.

Historyk niemiecki Fritz Hartung w ksigzce “Volk und
Staat,” wydanej w 1940 r. stusznie pisze, ze do wieku XIX
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w ogdle nie istniat zaden zwarty, Swiadomy swej spoistosci
naréd niemiecki. XIX wiek w oparciu o jagdro pruskie stworzyt
zwarto$¢ panstwa, Hitler w XX wieku rzucit hasto spoistosci
narodu niemieckiego. Caly za$ ten rozwoj dokonat sie kosztem
organizméw panstwowych znacznie starszych swg organizacjg
— Polski, Francji, Anglii i katolickiej Austrii. Nardd niemiecki
wyrést wiec na przestrzeni tej ostatniej setki lat na plutokrate
wsrdd innych, na dorobkiewicza z krzywda sasiadéw. Wynidst
z tego psychike nowobogackich, ktéra nie tylko nie pojmuje
kultury wspétzycia z innymi, ale ktéra nie zna umiaru urzadzania
sobie wiasnego domu na wewnatrz. | dzieki temu jest w Niem-
czech zawsze miejsce dla dziedzicow Bismarcka.

Oczywiscie sami Niemcy uwazajg siebie za spadkobiercow
w prostej linii ideologii cesarstwa rzymskiego narodu nie-
mieckiego. Niedawno “Vadlkischer Beobachter” drukowat
artykut o panstwach tysigcletnich — Japonii, Italii, Rzeszy.
Nie majg racji. Tamta Rzesza stawiata sobie cele uniwersa-
listyczne, zastgpione potem ambicjami dynastycznymi, nie-
zbiegajagcymi sie z interesem narodu, bo narodu niemieckiego
wtedy jeszcze nie bylo. Drugg i Trzecig Rzesze trzeba uwazaé
za twory mtode, wywodzace swg genealogie nie z uniwersalizmu
cesarstwa rzymskiego, lecz z zasciankowosci pruskich raubritte-
row, zapoOznione doswiadczeniem panstwowym, o brakach
i wadach, niebezpiecznych dla wspélnoty europejske;j.

Wojna 1914-18 byta wywotana tymi przywarami, ktore od
czasu Wiktorii Luizy jeszcze sie wzmogly. Konczono ja
przekonaniem, ze moze starczy Niemcom tych ciezkich do-
Swiadczen. Na tym ztudzeniu wyrdst flirt Brianda ze Strese-
mannem. To ziudzenie patronowalo wpuszczeniu Niemcow
do Ligi Narodéw. Na tym ztudzeniu chciano budowac¢ zasady
“Paktu Czterech”. Tymczasem panstwa rozwijaja sie organicz-
nie. Cudéw w procesach biologicznych nie ma, zaden etap
rozwoju nie moze byé przeskoczony. Niemcy wojny Swiatowej
na swej skorze nie odczuli. Odczuli jg znacznie wigcej ci,
ktorym juz te doswiadczenia nie byly potrzebne. Zoinierz
niemiecki na urlopie, 30 kilometréw za frontem, czy gdzies$
w rodzinnem miasteczku lub wsi, zastawal domki z czystymi
firankami w oknach, z mirtami i fuksjami za szybami, Mutter-
chen przygotowywata kawe, kawa byta zbozowa, ale nikt
Z nieba nie przeszkadzat jej wypi¢. Wojna nie rozgrywala sie
na terenie niemieckim.

Wilhelma 11 zluzowat za poparciem narodu niemieckiego
Hitler. Biblig udzielonego Fiihrerowi poparcia byty pieniackie
mowy o rewanz z przed 1933 r., a nie czeste oferty pokojowe
sktadane przez narodowo-socjalistycznych dostojnikéw po
objeciu wiadzy — jak na przyktad mowa Rudolfa Hessa z 8 lipca
1934 r., wygtoszona w Kroélewcu z apelem do wszystkich bytych
kombatantéw $wiata. Tego samego Hessa, ktéry paie dni
przedtem publicznie zapowiadat uSmierzenie rewolty R6hma.
Wybuchta nowa wojna, zakalec okazat sie dla Europy znowu
niestrawny.

Czv obecne zmagania odegrajg role ostatecznego pedago-
gicznego pouczenia Niemiec ? To zaleze¢ bedzie od stopnia
realizacji najgtowniejszego celu wojny — celu przekonania
catego narodu niemieckiego, ze nie warto by¢ kidcicielem
pokoju, ze to sie nie optaca, ze za winy kierownikow panstwa
odpowiadajg jego obywatele. Cel zostanie osiggniety tylko
wtedy, gdy Swiadomos$¢ tych praw dotrze do przekonania
kazdego Niemca, hitlerowca na réwni z socjalistg i konserwa-
tysta,"'Prusaka na réwni z Nadrenczykiem. Tylko wtedy
lepsze i gorsze wydania Bismarcka stracg postuch. Cel ten nie
wymaga stosowania wobec Niemiec okrucienstwa, mogacego
budzi¢ zastrzezenia moralistow; chodzi tylko o stosowanie
metod tak bezwzglednych i surowych, jak surowym i egoistycz-
nym jest pafstwowe barbarzynstwo naszych przeciwnikéw.
Barbarzynstwo — etap rozwoju panstwa, barbarzynistwo
poziom kultury zbiorowej.
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Opinie wymagajace naprostowania

pOWAZNY tygodnik angielski “The Observer”

zamiescit w numerze z d. 11 maja artykut swego “korespon-
denta dyplomatycznego” na temat stosunkéw angielsko-
rosyjskich — artykut, zastugujagcy na uwage z naszej strony.
Autor wysuwa sugestie, ze jedng z gtdwnych przyczyn nie-
dojscia do zblizenia miedzy Wielkg Brytanig a Z.S.R.R. jest
sprawa krajéw battyckich i wschodnich obszaréw Polski,
okupowanych przez Sowiety, ktérych aneksji rzad angielski
nie chce uznaé. Giownym elementem “konfuzji” w stosunkach
miedzy obu krajami — jest jego zdaniem — “ the position
0Of Polan d.”

Tego samego dnia inne czasopismo niedzielne “ Sunday
Dispatch?” zamiescito wywiad z G. B. Shawem, propagu-
jacy zblizenie W. Brytanii z Rosja Stalina, ktérego Shaw jest,
jak sie zdaje, goracym adoratorem. Shaw twierdzi, ze wschod-
nim obszarom Polski, ktére nazywa “Biatorosjg” (“ Bie 1o -
rossya”), lepiej jest teraz pod panowaniem Sowietdw,
niz byto dawniej pod rzadami polskich “landlordéw”. Broni
rowniez zaboroéw sowieckich, dokonanych przez Sowiety
w stosunku do Finlandii i Rumunii — stowem aprobuje
1 pochwala wszystkie popetnione przez bolszewikéw akty
przemocy.

Tygodnik “ The New Statesman and Nation”
w numerze z d. 18 maja w dziale “ A London Diary”
solidaryzuje sie ze stanowiskiem Shawa w odniesieniu do Polski
i Rumunii i wyraza opinie, ze jest ze strony rzadu polskiego
rzeczg niemadrg pozostawaé w stanie formalnej wojny z Rosja
z powodu terytoriow, ktorych “my (tj. Anglicy) nie mamy
ani zamiaru ani moznosci odzyskiwa¢ dla Polski”. “ New
Statesman” wysuwa jedynie zastrzezenia co do podbojéw,
dokonanych przez Rosje na Finlandii.

Jakaz jest waga i znaczenie powyzszych gloséw ? Bernard
Shaw — sedziwy pisarz i dramaturg, ktérego sztuki wystawiane
bylty w Polsce niekiedy jeszcze nawet przed pojawieniem sie
ich na scenach angielskich — zdobyt sobie stawe przede
wszystkim jako esprit de contradiction, autor
roznych paradoksalnych sformutowan, ktdre pasjonowaty
publicznos¢ swa btyskotliwoscia, nie zawsze jednak trafiaty
jej do przekonania, zwilaszcza jezeli wkraczaty w dziedzine
polityczna. Watpi¢ nalezy, czy gloryfikowanie Stalina zwlaszcza
w obecnym okresie wojny, w ktérym pierwszym aktem nowego
premiera Z.S.R.R. bylo uznanie rzadu najemnika berlifskiego
Raszyda Alego (poprzedzone aprobatg zaboru Jugostawii,
Belgii i Norwegii w dziedzinie dyplomatycznej) — spotkaé
sie mogto z uznaniem czytelnikéw brytyjskich.

Stanowisko tygodnika “ The New Statesman and
Nation” w sprawie ziem wschodnich Polski byto zawsze
nam nieprzychylne. Obecne wystgpienie tego pisma jest
jedynie powtdérzeniem dawniejszych sgdéw.

Pewne zdziwienie budzi¢ musi natomiast opinia, wypo-
wiedziana przez “korespondenta dyplomatycznego” “Ob -
servera”, pozbawiona zreszta wszelkich sformutowan
bezposrednio godzacych w interesy Polski. “Observer”
jest pismem, redagowanym przez ludzi o wielkiej wytrawnosci
sadow i znajomosci rzeczy. Znakomite artykuty jego naczelnego
publicysty, J. L. Garvina tgczg w sobie ptomiern ideowego
entuzjazmu z chtodng i bystrg oceng rozgrywajacych sie wy-
darzen. Garvin jest przy tym zdeklarowanym przyjacielem
Polski; pamietamy jeszcze wszyscy dobrze jego wspaniaty
manifest z konca stycznia 1940 r., pietnujacy barbarzynstwa
niemieckie, popetniane przez Niemcoéw na narodzie polskim.
Obok Garvina w “Observerze” pisywali i pisujg inni doskonali
publicysci, np. Wickham Steed.

W tym wypadku trudno nam jednak pogodzi¢ sie z konkluzja-
mi “dyplomatycznego korespondenta” tego pisma. Nie da
sie jednak zaprzeczyé, ze poglady te sg w Wielkiej Brytanii
dosy¢ rozpowszechnione ; pewna ilos¢ Anglikéw jest istotnie
przekonana, ze sprawa polskich ziem wschodnich stoi na
przeszkodzie zblizeniu angielsko-rosyjskiemu i przejsciu Rosji
do obozu przeciwniemieckiego.

Nie trzeba by¢ wcale Polakiem i nie trzeba w ogole bronic¢
intereséw polskich, by stwierdzi¢, ze poglad ten jest zupetnie

niestuszny. Sprawa Polski i jej terytoriow wschodnich odgrywa
w dzisiejszej polityce Stalina rple zupetnie podrzedng, — mozna
nawet powiedzie¢, ze nie odgrywa w tej dziedzinie zadnej
roli. Postepowanie dyktatora bolszewickiej Rosji juz od dwéch
lat podyktowane jest przede wszystkim strachem przed sitg
militarng Niemiec — i stad polityka appeasement wobec
Trzeciej Rzeszy, przypominajgca zresztg zywo polityke zachod-
nich mezéw stanu i min. Becka przed rokiem 1939.

Stalin boi sie panicznie sprowokowania inwazji niemieckiej,
ktéra doprowadzitaby niewatpliwie w ciggu krétkiego czasu
do pogromu Rosji i pociggnetaby za sobg upadek rezimu bolsze-
wickiego. Dyktator Z.S.R.R. spodziewa sie przez ciagte
ustepstwa wobec Hitlera przebrng¢ przez ten niebezpieczny
okres do czasu, gdy taczny wysitek W. Brytanii i Stanéw Zjedno-
czonych zlamie ko$¢ pacierzowg odrodzonego militaryzmu
germarnskiego.

Powtarzamy: jest rzecza jasna, ze sprawa polska w tym
wszystkim roli zadnej nie gra—i takie czy inne z tego zakresu
posuniecia Wielkiej Brytanii nie mogg mie¢ wptywu na usto-
sunkowanie sie Sowietéw do toczacych sie dzi$ zmagan. O po-
lityce Stalina decydujg konsyderacje znacznie ogélniejszej
natury.

O tym powinnismy przekonywaé tych sposréd naszych
przyjaciot brytyjskich, ktérzy wyznajg scharakteryzowane
wyzej poglady. RoOwnoczesnie rzeczg jest konieczng odpowied-
nie naswietlanie zagadnienia naszych ziem wschodnich, w tym
zakresie bowiem panuje w czesci opinii brytyjskiej najwieksza
dezorientacja. Opinie, wypowiadajace sie za pozostawieniem
tych terenéw Rosji, jako rzekomo bardziej rosyjskich niz pol-
skich, spotykamy nie tylko na tamach tych czy innych czaso-
pism, ale takze w niejednej ksigzce, poswieconej problemom
terytorialnym kontynentu europejskiego (np. w omdwionej
w poprzednim artykule rozprawie p. Wanklyn “The
Eastern Marchlands of Europe ”).

Argumenty, jakich tu nalezy uzywa¢, oméwimy w jednym
z najblizszych numeréw “Myséli Polskiej” ; sa one zreszta
tak liczne i przekonywajace, ze trafi¢ musza do przekonania
kazdego Anglika, posiadajgcego poczucie sprawiedliwosci
i politycznego “common sense”. Dwa argumenty —
poza zestawieniem naszych uprawnieri natury historycznej,
etnicznej, kulturalnej i gospodarczej — sg tu szczegélnie wazne.

Pierwszy — to stwierdzenie faktu, ze traktat w Rydze, ktdry
ustalit granice polsko-rosyjskag w r. 1921, — nie byt zgota
jakim$ dyktatem, lecz ukladem, uwzgledniajgcym interesy
obu stron, w ktérym Polska, chcac doprowadzi¢ do trwatej
normalizacji stosunkow, poniosta najwieksze ofiary; zrzekia
sie ona mianowicie praw do okoto 300.000 km. kw. obszaréw,
nalezacych do niej az do okresu rozbiorow. Polska zatrzymata
tylko tyle, ile jej sie stusznie nalezato i ile jej potrzeba, by nie
byfa panstwem matym i stabym, uzaleznionym catkowicie od
Niemiec. Rosji ziemie, ktore znalazty sie po zachodniej
stronie granicy, wykreslonej w Rydze, zgota nie sg potrzebne, —
dla Polski natomiast ich posiadanie jest sprawg gardtowa.

Drugi wazny argument: bardzo watpliwym aksjomatem
jest twierdzenie, ze sprawa polska bedzie zawsze czynnikiem,
spajajacym interesy rosyjskie z niemieckimi. Mamy tu do
czynienia z sugestig, zaszczepiong przez Bismarcka, ktorej
ukoronowaniem byta znana konwencja z Alvensleben — sugestig
jednak z punktu widzenia rosyjskiego nie wytrzymujaca
krytyki. Dla Rosji Sowieckiej — a i kazdej innej Rosji —
z pewnoscig znacznie korzystniejsza jest rzecza by¢ oddzielonym
od Niemiec przez silne, pokojowo usposobione panstwo
polskie, niz z nimi sasiadowaé bezposrednio. Poglad ten zreszta
niejednokrotnie wypowiadato wielu wybitnych politykéw
rosyjskich — bolszewickich i niebolszewickich — i winien sie
on sta¢ jedng z podstaw utozenia stosunkéw polsko-rosyjskich
w przysztosci. Zwycieska Anglia moglaby odegra¢ duza
role w takim wiasnie stawianiu sprawy, uwzgledniajgcym
stuszne interesy wszystkich zainteresowanych czynnikdéw.

Na zakonczenie jedna uwaga. Trafnie czesto wypomina
sie braki naszej oficjalnej propagandy, ale nie wystarcza kryty-
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kowa¢, trzeba dziata¢ samemu. Nawet najlepiej postawione
Ministerstwo Informacji nie zrobi wszystkiego ; kazdy z Pola-
kow, przebywajacych dzi§ w W. Brytanii, zwlaszcza nasi
publicysci i pisarze, powinni przyczyniac si¢ do uswiadamiania
opinii brytyjskiej o zagadnieniach, ktére z jednej strony sg dla
niej czesto nowe i skomplikowane, z drugiej za$ strony stanowig
zerowisko czynnikéw i wptywoéw nam nieprzyjaznych.

W zadnym jednak razie nie moze to by¢ jaka$ jednostronna,

Horyzont

rko najwazniejszych wydarzen wojennych w omawianym
m"okresie zaliczy¢ nalezy przylot zastepcy Hitlera w partii nazi-
stowskiej, i subsydiarnego jego nastepcy jako Fiihrera Niemiec,
Rudolfa Hessa, do Wielkiej Brytanii. Fakt ten moze wywrze¢
0 wiele wiekszy wptyw na przebieg wojny i nawet na poszcze-
golne operacje, niz np. strata przez Wielka Brytanie jej naj-
wiekszego okretu wojennego Hooda. W czym lezy sedno
zagadnienia ?

T. zw. czytajagca publicznosc¢ interesuje sie przede wszystkim
zagadnieniem, czy Hitler przystat Hessa do Anglii, czy tez
Hess uciekt. Jest to zagadnienie rzeczywiscie ciekawe, ale
w istocie swojej drugorzedne. Najwazniejszg strong sprawy
Hessa jest fakt, ze cztowiek, ktory wie bardzo wiele o dziataniu
niemieckiej maszyny wojennej — moze nawet najwiecej w ogéle
ze wszystkich ludzi na $wiecie — jest w Anglii, ze méwi i ze
musi mowic.

Osobiscie przemawia mi do przekonania rozumowanie, iz
Hess uciekt, a nie zostat wystany przez Hitlera jako jego naj-
nowsza tajemnicza bron, majaca ubezwiadni¢ Wielkg Brytanie.
W takim pojmowaniu rzeczy kryje sie czasem defetystyczna
arriere-pensee o wszechmocy Hitlera, ktéra jest bardzo daleka
od rzeczywistosci. Hitler nie jest zreszta w najmniejszym
stopniu humanitarny i gdyby mogt zgnies¢ Wielka Brytanie,
to by to uczynit i nie wysytat by zadnego posta, majgcego
przekona¢ ewentualnie rzad brytyjski o koniecznosci zaprze-
stania walki. Jezeli Hitler wystat Hessa, to jest to dowodem
jego stabosci i jego przekonania, ze dalszy przebieg wojny
wciggnie go ostatecznie w przepasé kleski i upadku.

Ale Hitler Hessa nie wystat. Nie jest on na tyle lekkomysiny,
zeby wydawa¢ w rece Anglikéw czlowieka, koncentrujgcego
w sobie tyle tajemnic panstwowych i wojskowych. Hitler
napewno nie sadzi, ze Anglicy sg az tak sentymentalni i tak
dzentelmenscy, iz ograniczg si¢ do traktowania Hessa jak szla-
chetnego cudzoziemca, ktérego nie nalezy molestowac, bo moze
to narazi¢ na szwank ich reputacje w oczach przeciwnika.
Hitler musiatby napewno wzig¢é pod uwage, iz skoro chodzi
0 zycie tylu dzielnych i meznych z po$réd miodziezy catego
Swiata i w szczegblnosci miodziezy Imperium Brytyjskiego
1 skoro chodzi o terazniejszo$¢ i przysztos¢ setek milionow
ludzi i cywilizacji wypracowanej wysitkami pokolen i podtrzy-
mywanej ofiarami mordowanych i meczonych Polakéw, Serbow,
Czechéw i innych ujarzmionych narodéw — Anglicy nie
mogliby ograniczy¢ sie do zarejestrowania przybycia p. Hessa
w kartotece jencow i do traktowania go, jak sie traktuje zwyczaj-
nych i poczciwych generatow, wzietych na polu bitwy do
niewoli.

Hess takze dlatego nie przybyt do W. Brytanii zwolg i wiedzg
Hitlera, bo wtedy ttumaczenia niemieckie nie byly by az tak
metne i zmienne. Zrobiono z niego wariata, bo sgdzono, ze
moze rozbije sie na swojej maszynie lgdujagc poza granicami
Rzeszy, albo moze zechce sktada¢ jakie$ desperackie oswiadcze-
nia na terenie jednego z krajow neutralnych. Kiedy okazato
sie, ze jest w Anglii, fantazje o wariacie, ktéry byt zastepca
Hitlera, ubarwiono bajeczkami dalszymi. Rd6znorodnos$¢ tych
wyjasnien Swiadczy, ze je improwizowano.

A wiec— z naszego punktu widzenia — uciekat, bo sie
bat. A bat sig, bo albo sie poréznit, albo w ogdle zwatpit.
Jezeli sie pordznit, to nie o przesztos¢, ktorej byt sam wspot-
twérca. A wigc pordznit sie o przysztos¢, moze o og6ing
sytuacje panstwa niemieckiego, moze o jakie$ indywidualne
posuniecie. W tym drugim wypadku nie musiat by uciekad,

Polska 89

ciasna propaganda, bo tg daleko nie zajedziemy. Zagadnienie
stosunkéw polsko-rosyjskich, jak w ogéle zagadnienia odrodzo-
nej Polski przedstawia¢ musimy w ramach konstruktywnego
planu urzadzenia przysztej Europy, — planu, ktéry by stwarzat
szanse trwatego pokoju i dajgcego wzajemne korzysci kooperacji
narodéw. Ta tylko drogg trafic mozemy do umystowosci
brytyjskiej.

wojenny

magtby lojalnie zarejestrowaé swojg opozycje i nadal by¢
szlachetnie wiernym.

Ale niesnujmy tych rozwazan. Ze wzgledéw psychologicz-
nych moga one interesowac literatow, dla nas sg o tyle wazne,
o.ile moga rzuci¢ Swiatto na potozenie wewnetrzne Niemiec.

Dorzuémy wiec tylko tyle, ile nam potrzeba do oswietlenia
samej rzeczy, a nie osob i ich konfliktdw osobistych. Hess
uciekt, bo zwatpit w zwyciestwo. Jezeli za$ zwatpit, to dla
nas jest rzecza cenng uswiadomienie sobie, iz skoro ten tak
poinformowany i zorientowany przywodca niemiecki nie wierzy
w wygranie wojny przez Niemcy, to muszg tam by¢ rysy
zasadnicze. Mozna zaryzykowaé twierdzenie, ze Hess wie
0 potozeniu Niemiec nawet wiecej, niz Hitler, bo szereg patrio-
tow niemieckich wtasnie do niego musiato przychodzi¢ z zalami
1 obawami, jako do czlowieka bardziej dostepnego i bardziej
sktonnego do nachylenia ucha ku krytyce, bo nie odpowiedzial-
nego bezposrednio.

Cb6z wiec Hess wie ?

Tu trzeba troche ruszy¢é wyobraznig i uzmystowic¢ sobie, jak
wyglada funkcjonowanie maszyny nazistowskiej. Skiada sie
ona z trzech przenikajacych sie ciat: panfstwa wihasciwego,
wojska i partii, kt6ra jest zresztq sitg motoryczng dwu poprzed-
nich tworéw. Hess byt kierownikiem partii, musiat wiec bra¢
udziat we wszystkich posiedzeniach najwyzszej centrali, ogni-
skujacej catos$¢ spraw Trzeciej Rzeszy. Bez watpienia Hess
musiat otrzymywac i protokoly tych posiedzen, jezeli byty
prowadzone, i referaty, ktére byly przedmiotem zebran lub
odpraw. Hess musiat te materiaty studiowac. Hess wiedziat,
ze sg one tak szczere i prawdziwe, jak tylko umystowos¢ nie-
miecka w wewnetrznym kregu zaufanych mogta je przedstawic.
Hess wiedziat i wie wszystko, co dotyczy organizacji partii
w Kkraju i zagranicg na catym S$wiecie; Hess zna niemieckie
plany operacyjne ; Hess wie, jaki jest stan liczbowy lotnictwa,
produkcja sprzetu lotniczego i straty Luftwaffe ; Hess wie
wszystko roéwniez, co wiedzie€ mozna o wojnie todziami
podwodnymi; Hess zna stan gospodarstwa niemieckiego;
Hess zna stan zorganizowania Europy dla celéw wojennego
wysitku niemieckiego; Hess wie wszystko o guislingach
i gtéwnych szpiegach niemieckich na catym $wiecie ; Hess wie,
jak pracowata pigta kolumna w Polsce; Hess zna historie
dziatalnosci we Francji Abetza, zaangazowanie sie pronie-
mieckie de Brinona, Flandina etc.; Hess wreszcie wie, na
kogo Niemcy liczg w Wielkiej Brytanii i Stanach Zjednoczonych.
Jezeli sie wezmie pod uwage ustréj niemieckiej organizacji
wojennej, w ktérej decyduje Hitler, a wszystkie inne komdrki
dostarczajg mu tylko elementéw do powzigecia decyzji, to bez
watpienia synteze tych wszystkich elementéw madgt mie¢ tylko
Hess !

Zadne wzgledy nie powinny teraz Hessa ostoni¢. Wiedziat
on zresztg i liczyt sie z tym, Ze skoro ucieka do Anglii, to bedzie
musiat wszystko powiedzie¢. W takiej wojnie wzgledow byé
nie moze i zwkaszcza Niemcy nie moga liczy¢ na wiecej wzgledow
niz ich sami innym okazuja.

Takiego wiec cztowieka Hitler nie mogt przysta¢ na faske
i nietaske przeciwnika, gdyz nalezato by w takim razie zatozy¢,
ze nawet wyjawienie wszystkiego, co Hess wie, nie mogtoby
ostabi¢ maszyny wojennej niemieckiej. Jest to zalozenie
absurdalne, czego najlepszym dowodem jest wystgpienie
niemieckiej propagandy, iz chyba Anglicy beda na tyle rycerscy,
ze nie bedg wymuszac¢ zeznan od Hessa, ktory zresztg rzekomo
nie wiele wie w ogole.
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Jesli idzie natomiast o dziatania wojenne na wszystkich
frontach lagdowych i morskich, to trzeba stwierdzi¢, ze Hitler
nadal jeszcze utrzymuje inicjatywe wojenng. To on atakuje,
a Brytyjczycy ciagle jeszcze sie bronig, choé nie brak juz prze-
jadnien na horyzoncie inicjatywy brytyjskiej. Na plan pierwszy
wybija sie jednak hitlerowski atak na Krete i raid niemieckiej
floty nawodnej w rejon Grenlandii i Islandii.

W operacjach kretenskich dwa momenty wysuwajg sie na
plan pierwszy. Pierwszy moment podkresla, ze Hitler zaryzy-
kowat caty prestiz swdj osobisty i podlegtej sobie sity zbrojnej
niemieckiej w operacji 0 znaczeniu drugorzednym. Bo—
moment drugi — znaczenie Krety dla Niemcow i dla Anglikéw
jest najzupetniej rozne.

Dowddztwo naczelne brytyjskie stara sie za wszelka ceng
Krete utrzymac i premier Churchill oswiadczyt w wielkiej swojej
mowie, ktorg tu omawialiSmy w numerze poprzednim, ze
m.i. o Krete toczy¢ sie bedzie walka na $mier¢ i zycie. Zwy-
ciestwo Brytyjczykow na Krecie, to wytrgcenie Niemcom
inicjatywy, to pierwsze wielkie zwyciestwo nad Niemcami,
to zwyciestwo potegi morskiej na swoim wiasnym terenie nad
potegg — intruzem z kontynentu, to wreszcie oddziatanie na
Turcje, Swiat arabski, Rosje i Stany Zjednoczone. Ale czysto
wojskowo sztab imperialny po straceniu Krety miathy jeszcze
do dyspozycji do tych samych zadan, do ktoérych ma stuzyé
Kreta, — Cypr, Palestyne, oraz — ewentualnie — Syrie i nawet
Turcje.

A wiec bitwa o Krete, jest jedng z takich bitw, ktorych szanse
i wyniki mozna oblicza¢ spokojnie : ile czasu, srodkdw i strat
w wojskach szturmowych wszelkiego rodzaju kosztowa¢ moze
ewentualne powodzenie Hitlera.

Nalezy bowiem zdawac sobie doktadnie sprawe, ze w strategii
kazdy cel ograniczony jest osiggalny, chodzi tylko o ekonomie
wysitku. Jezeli Hitler zapomni o ekonomii prowadzenia wojny
i oprze sie wylacznie o wzgledy prestizowe, to cena, ktorg
zaptaci za ewentualne zwyciestwo, moze okaza¢ sie optacalng
dla Anglikbw. Do dnia dzisiejszego (25 maja) fotografie
lotnictwa angielskiege stwierdzity przeszto 250 niemieckich
samolotéw zniszczonych na Krecie. “Insanity of wastage”
kabluje korespondent Times’a z teatru wojny. Na lotnisku
w Maleme Niemcy spychajg i $ciggajg na plaze dziesigtki
potamanych maszyn, zeby zrobi¢ miejsce nastepnym. A c6z
powiedzie¢ o stratach w wyszkolonym i wysoko warto$ciowym
materiale ludzkim ?

Jesli przy tych i dalszych stratach Hitler zwyciezy, to bedzie
musiat zaczyna¢ przeciw Cyprowi calg historie od poczatku.
Cypr chroni dojscia do Syrii, natomiast warto$¢ obronna Krety
dla Egiptu i Libii jest ograniczona w tym samym stopniu,
co moznos¢ niesienia pomocy Krecie z tych terenéw. Nie
mozna oczywiscie przeoczy¢ duzej wartosci Krety dla bryt.
armii lotniczej i floty Bliskiego Wschodu, jeéli idzie 0 moznos¢
dziatania przeciw okupowanym Batkanom oraz komunikacjom
morskim, po ktérych zdazaé by mogta nafta rumunska do portéw
wioskich. Tu byta by strata duza. Jesli natomiast ofenzywa
niemiecka na Krete, skoriczyta by sie kleskg Hitlera, to niewat-
pliwie bitwa, ktérg od tygodnia $ledzimy z naprezeniem, sta¢
by sie mogta punktem zwrotnym w tej wojnie.

Rozwazania nasze ogdlne o tej bitwie nie mogg zastonié
pewnych szczeg6tow taktycznych, niestychanie ciekawych.
Chodzi tu o masowe uzycie szeregu nowych $Srodkéw technicz-
nych i nowych metod taktycznych. Niemcy konsekwentnie
rozpracowali metody uzycia wojsk spadochronowych i trans-
portowanych na samolotach i pociggach szybowcowych. To
sg rzeczy nowe. Nie znamy natomiast szczegdtow taktyki
brytyjskiej, ale prasa angielska zwrécita krytyczng uwage na
nieprzygotowanie lotnisk dla eskadr mysliwcow, ktére by roz-
gromity inwazje niemiecka. | rzeczywiscie moze wydawac
sie dziwne, dlaczego, od listopada ubiegtego roku nie wykopano
w stokach gorskich podziemnych hangaréw, z ktérych mogty
by stare typy samolotdéw startowa¢ poprzez splantowane przed
nimi nasypy. Gladiatory i Fulmary bylyby wybornie daty
sobie rade z powolnymi stosunkowo i stabozbrojnymi Junkersa-
mi transportowymi. Oczywiscie nalezato tu wykopaé miliony
metréw szesciennych ziemi, ale do pracy tej byli od stycznia do
dyspozycji najlepsi na Swiecie robotnicy: jency wioscy.
Nauki kreteriskie zapewne brane sa pod uwage przy organizo-
waniu obrony Cypru, czas za$, o jaki tak meznie walczg zotnierze
imperialni pod dowoddztwem Zzoinierza najwyzszej klasy gen.
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Freyberga, pozwoli zapewne uregulowaé ostatecznie sprawy
Iraku i Syrii.

W Iraku sprawdza sie nasze przypuszczenie, ze obok kon-
centracji wojsk imperialnych do gry wchodza réwniez czynniki
miejscowe. Jak brzmig doniesienia, szyicka, czes¢ ludnosci,
ktora w kraju stanowi wiekszo$¢, organizuje sie czynnie przeciw
Raszid Alemu, ktéry opart sie na grupie religijnej sunnickiej . . .

* * *

Rozwéj wypadkéw w Abissynii — poddanie sie ksiecia
Aosta i centralnej grupy wojsk w Amba Alagi — jest zupetnie
normalny i wkrétce juz ten teren operacyjny zostanie skreslony
z map sztabowych. RoOwniez sytuacjaw Libii jest zadawalajgca.
Mozna powiedzieé, ze juz obecnie Niemcy poniesli tam kleske
ktora przysztos¢ zapewne tylko pogiebi. Mysleli oni, ze zajma
i Tobruk i podejdg pod Aleksandrig, tymczasem dzisiaj
gtbwnym ich problemem jest zaopatrzenie wojsk w rejonie
Solum. Dostarczenie kazdego litra wody i kazdego pocisku
na miejsce zuzycia w Libii kosztuje ich tyle, ile wynosi waga
tych artykutow w ziocie. Jak zawsze bowiem, strategia jest
walka o komunikacje, a dziatania niemieckie w Afryce zapewnity
im w danych warunkach komunikacje najdrozsze i najnie-
bezpieczniejsze.

Na froncie w Wielkiej Brytanii znamienne jest zupetne
ostabienie nalotéw niemieckich. Ostatni ogromny niemiecki
atak na Londyn nie dat absolutnie zadnych wynikéw wojskowych
a dzieki spaleniu sali posiedzen Izby Gmin i zrujnowaniu
czesci Westminster Abbey nienawis¢ ludnosci londynskiej
i ludnosci catego Imperium, bardzo przywigzanej do tradycji
i historii kraju macierzystego, do barbarzyncy wzrosta w jeszcze
wyzszym stopniu, niz dotychczas. Jest rzeczg jasng, ze czyn-
niki odpowiedzialne w W. Brytanii za prowadzenie wojny
z dwojga ztego wolg nawet takie naloty, niz bombardowanie
fabryk 1 portow.

Czemu przypisa¢ ostabienie akcji lotnictwa brytyjskiego
nad W. Brytaniag ? Moze wchodzg w gre czynniki atmosfery-
czne — mgta poranna na lotniskach przyjmujacych samoloty
wracajagce z raidu — te jednak nie przeszkodzity Brytyjczykom
w wykonaniu w tym czasie kilku duzych nalotow na cele
w Niemczech. Moze tez przypisa¢ to nalezy wysitkom nie-
mieckim na Wschodzie, co by rzucato znamienne Swiatto na
mozliwosci strategiczne Luftwaffe.

Akcja na morzach ozywita sie na skutek pojawienia sie eskadry
niemieckiej w rejonie Grenlandii. Zatopienie “bojowego
krazownika” Hooda jest wynikiem zbiegu kilku okolicznosci
najpierw okrety tego typu — o zwiekszonym uzbrojeniu za-
czepnym i szybkosci przy réwnoczesnym ostabieniu pancerza —
w ogble okazuja sie nieprzydatne przeciw najnowoczesniejszym
pancernikom o mniejszym tonazu, lecz lepiej opancerzonym
i rownie szybkim i uzbrojonym ; powtdre Niemcy, ktorzy mieli
zawsze artylerzystéw morskich réwnie dobrych jak Anglicy
mieli tym razem réwniez tut szczeScia. Odosobnione to
powodzenie niemieckie nie zmienia jeszcze sytuacji na morzu,
ale wskazuje na mozliwosci niemieckie i jest ostrzezeniem dla
Stanéw Zjednoczonych.

W sumie ostatnie dwa tygodnie w walce o czas nalezy zaliczy¢
na dodatnie konto w tej wojnie. Ani zatopienie Hooda ani
ewentualne powodzenie na Krecie nie dajg Hitlerowi zwyciestwa
i nie uwalniajg go od troski, w jaki sposéb przestawic¢ catosé
wysitkébw Niemiec na wojne dlugg. Stad wiec zapewne nie-
mieckie wysitki w grze o Francje, przy czym tutaj zauwazymy,
ze kierownictwo francuskie po klesce batkariskiej ugieto sie
znacznie przed Niemcami, waha sie jednak jeszcze przed
ostatecznym skokiem w niemieckie nieznane. Bardzo zna-
mienne i niemite dla Hitlera musiato by¢ sformutowanie Darlana
w jego ostatnim oswiadczeniu radiowym, ze Niemcy, ktore
“same wojne zaczety, uwazajg sie za zdatne do
ukonczenia jej réwnie samotnie przeciw wszelkiej mozliwej,
kombinacji”. Energiczne dziatanie brytyjskie w Syrii, roztam
w wojskach tamtejszych francuskich, wyrazajacy sie w prze-
chodzeniu na strone brytyjska lotnikow i nawet jednego catego
oddziatu z ptk. Colletem na czele, musiaty powstrzymac troche
zapedy defetystow francuskich. Ostateczne jednak zachowanie
sie Francji z Vichy zalezy od zachowania sie Stanéw Zjedno-
czonych. Tam znajduje sie klucz sytuacji.
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1 AKT UNIlI LUBELSKIEJ 1569 r.

Fotografia nasza przedstawia dokument Unii Polski z Litwa, zawartej
w Lublinie w 1569 r.

Unia Polski z Litwa siega wieku X1V i przetrwata az do rozbioréw.
Ostateczng forme prawng otrzymata ta Unia wiasnie w 1569 r. w Lu-
blinie za panowania Zygmunta Augusta z rodu Jagiellonéw. Odtad
nie tylko kazdy Krol polski byt Wielkim Ksieciem litewskim, lecz
wspolny byt réwniez Sejm i Senat oraz rzad z odrebnymi tylko do-
wodcami Wojlska Iitewskiego. Unia ta, znana jako Unia Lubelska,
zapewnita Polsce i Litwie dtugie wieki potegi i powodzenia, a Europie
Wschodniej wieki réwnowagl i pokoju.  Jest ona dowodem, jakie
wyniki moze da¢ rozumna federacja kilku ludéw, oparta na zasadach
chrzeéciiaﬁski_e 0 wspotzycia i wolnosci. ) B

Do gtebokich zrodet religijnych odwotujg sie wszystkie akty Unii.
Akt unii polsko-litewskiej z 1413 r. ogtaszat, ze oba narody faczg si
w imie mitosci, na ktérej opiera sie zbawienie wieczne. Akt ten dawa
bardzo piekng definicje mitosci, ktérg cytowat niedawno Lord Halifax
w jednym ze swoich przemoéwien na stanowisku Ministra Spraw
Zagranicznych Wielkiej Brytanii. Akt z 1569 r. réwniez zaczyna sie
od powotania Imienia Bozego: “w Imie Panskie, amen.”

2. ZABYTEK SZTUKI POLSKIE]J Z XII WIEKU

Fotografia przedstawia zabytkowe (wiek XII) drzwi Katedry
w Gnieznie, mieécie koto Poznania, ktdre bylo pierwszg stolicg Polski.
Ptaskorzezba na drzwiach przedstawia akt chrztu. Jak wiadomo
Polska Brz(}/j(g{a chrzescijanistwo w wieku X. W wieku XII Polska
byla zabudowana juz pieknymi pomnikami architektury romanskiej
i gotyckiej. Jednym z jej pomnikow jest wiasnie katedra w Gnieznie,
w ktorej niedawno Niemcy urzadzili koncert organowy na cze$¢ swoich
gauleiteréw.

3. POLSKA BRON PANCERNA

Zbroja husarska, charakterystyczna przez swoje skrzydta, dawata
kawalerii polskiej ogromng site uderzenia. W XVI i XVII wiekach
Polska odniosta liczne zwyciestwa dzieki swojej ciezkiej kawalerii,
ktorg mozna przyrowna¢ do dzisiejszych dywizyj pancernych. Polska
kawaleria uderzata wtedy duzg masg w galopie. Z Polski idea takiego
uzycia kawalerii przeszta do Prus Fryderyka |1, a nastepnie do Napoleo-
na. Wiasciwymi twércami jednak doktryny i praktyki wygrywania
bitew w ten sposéb byli polscy wodzowie : hetman Chodkiewicz,
Krél Jan Sobieski i inni.

4. POLSKA ARTYLERIA

Artyleria w Polsce znana byta od wieku XV i rozwijata si¢ znakomicie.
Fotografia nasza przedstawia dziato, polskie, wyprodukowane w Polsce
i uzywane przez artylerie polska, z 1557 r. Zachowato sie ono w mu-
zeum szwedzkim z czasow wojen polsko-szwedzkich. Dzisiaj Niemc
tak niszcza muzea polskie," ze wkrétce juz tylko w zagranicznyc
muzeach zachowane zostang pamigtki polskiej przesztosci.

5. MOST W WARSZAWIE Z WIEKU XVI

Sztuka inzynierska rozwijata si¢ w dawnej Polsce, jak tego dowodzi
obrazek nasz przedstawiajacy most przez Wiste w Warszawie przy
kofAcu wieku XVI. Budowe jego rozpoczat krél Zygmunt August,
a ukonczyta krélowa Anna Jagiellonka. Byt to most staty, liczyt 1150
stop dtugoscei.

6. POLACY NA SZLAKACH MORSKICH

Udziat marynarki wojennej polskiej w wojnie obecnej wzbudzit
uznanie dla polskiego marynarza ze strony najlepszych zeglarzy —
Anglikéw. Fakt, ze Polacy spisujg sie dobrze na morzu, jest dla
Anglikéw odkryciem. Ocz?/wis’cie, Polska nie byfa nigdy dotad
krajem w petni morskim, ale cn6t zeglarskich Polakom nie brakio.
Tylko wskutek tego, ze Polska przez 124 lat nie istniata jako panstwo
sprawit, ze czyny polskich podréznikdw i nielicznych ale dobrych
zeglarzy poszty w zapomnienie. Pomimo to jednak Australia zna
nazwisko odkrywcy Strzeleckiego, ktory tam wybitnie zastuzyt sie, a fran-
cuski Madagaskar pamieta, ze wiadca jego przez czas jakis w wieku
XVII byt Polak Maurycy Beniowski.

Fotografia nasza przedstawia mape wspotczesng czesci Brazylii,
zdobytej dla Holendréw przez Polaka, admirata w ich stuzbie,
Krzysztofa Arciszewskiego podrdznika i wojownika z wieku XVII.

1. THE DOCUMENT OF THE UNION BETWEEN
POLAND AND LITHUANIA (1569)

Our photograph represents the document signed upon the con-
clusion of the Union between Poland and Lithuania in Lublin in 1569.

The union between the two countries actually dates from the 14th
century and it endured until the Partitions of Poland. It was given
its final shaFe in 1569, during the reign of king Sigismond Augustus
of the Jagellonian dynasty. From that time onwards not only were
all kings of Poland Grand Dukes of Lithuania, but both countries
had a common Diet and Senate and a common government and
administration. Only the Commanding Officers of the Lithuanian
armies were separate.

The “Lublin Union” gave Poland and Lithuania long centuries
of political power and stability and it safeguarded peace and prosperity
in the whole of Eastern Europe. It is a good example of what a wise
federation of several peoples, based on principles of Christian co-
operation and freedom, may achieve.

All documents of the Union are based on deeply religious principles.
The proclamation of the Union signed in 1413 announces that both
nations wish to unite in the name of that Christian love on which
eternal salvation is based. The beautiful definition of what love as
set forth in the document, was recently quoted by Lord Halifax in
one of his speeches as British Foreign Secretary. The document
dated 1569 also begins with the invocation of Our Lord’s name.

2. AN ARTISTIC MONUMENT OF THE 12th CENTURY

Our photograph represents the historical gates of the cathedral in
Gniezno, a town near Poznan, which was Poland’s first capital. The
relief sculpture represents the act of baptism. It is well known that
Poland accepted Christianity in the 10th century and by the 12th
century she already possessed numerous beautiful monuments of
romanesque and gothic architecture. One of these is the Gniezno
cathedral — where the Germans recently arranged an organ recital
in honour of their Gauleiters.

3. POLISH ARMOUR

The armour of the Polish Hussars, with its characteristic wings,
lent Polish cavalry a tremendous power of attack. In the 16th and 17th
century Poland won many victories thanks to her heavy cavalry —
the Hussars — which might be compared with the armoured formations
of our days. Polish tactics developed the idea of massed cavalry
attack, breaking through the enemy ranks at full gallop. This
tactical idea was later on adopted by Frederick Il of Prussia and
afterwards by Napoleon. The doctrine and practise of winning
battles by massed full speed attack by a heavily armed mounted unit
is of Polish origin and Polish military commanders of such fame as

King John I1l Sobieski and marshal Chodkiewicz were among those
who developed and perfected it.
4. POLISH ARTILLERY

Artillery was known in Poland since the 15th century and it was
developing very well. Our photograph represents a Polish gun,
manufactured in Poland in 1557 and used by Polish troops. It has
been preserved in a Swedish Museum dating from the times of the
wars between Sweden and Poland.

The Germans to-day are destroying all Polish museums, so that,
shortly, Polish historical relics will only be found here and there in
foreign museums.

5. A WARSAW BRIDGE OF THE 16th CENTURY

The art of engineering was well known in ancient Poland, as is
shown by our picture of a bridge across the river Vistula erected
towards the end of the 16th century. It was begun in the reign of
king Sigismond Augustus and was completed by his sister, Queen
Anna Jagiellonka. The bridge was 1150 feet long and was of a
permanent construction.

6. POLES AS SEAFARERS

The participation of the Polish Navy in the present war has raised
full admiration for the Polish sailors on the part of the best sailors
in the world—the British. The fact that Poles are so successful in
naval operations came rather as a surprise to the English. Obviously
Poland has never been a sea-minded country, although, on the other
hand, it cannot be said that Poles never had anything to do with the
sea. Poles have ever been keen explorers and several Polish sailors
contributed to the discoveries made by other nationals.

Australia is ‘well acquainted with the name of Strzelecki, who
discovered part of that continent and rendered considerable services
in its early history; in Madagascar the memory still survives of its
Polish ruler, Maurycy Beniowski, who conquered that distant island
in the 18th century and held it for some time.

Our photograph of a contemporary map of Brazil reproduces that
part of Brazil which was conquered on behalf of the Dutch by a Pole,
Krzysztoph Arciszewski, explorer and soldier of the 17th century,
who served in the rank of Admiral in the Dutch Navy.
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Trzy niespodzianki

K. H. Rostworowski — R. Brooke

AAJMUJAC sie ostatnio tworczoscia autora “Zotnierza”, Ru-
N perta Brooke, zajrzatem do matej ponad trzydziestostronico-
wej ksigzeczki, zawierajacej jedyny utwdr teatralny tego
przedwcze$nie zmartego talentu. Jednoaktowka Ruperta
Brooke nosi tytut “Lithuania”.

Zaintrygowal mnie tytut, dla Polaka brzmiacy szczeg6lnie
swojsko — i zaczatem lekture. Lektura przyniosta niespodzian-
ke. Niespodzianke do sze$cianu!

Tre$¢ “Lithuanii” nawet w szczegotach tudzaco podobna
jest do “Niespodzianki” Karola Huberta Rostworowskiego,
bodaj czy nie najlepszej i najbardziej popularnej sposréd
utworéw naszego wielkiego dramaturga. Poprostu : angielska
“Niespodzianka!”

Moznaby nawet snu¢ podejrzliwe wywody, gdyby nie wyjat-
kowy — zaiste —ezhieg okolicznosci, ktéry tym analogiom
nadaje specjalny sens. Chodzi tu bowiem nie o problem zalez-
nosci jednego pisarza od drugiego, ale raczej o wptyw tematu,
surowca literackiego —na dwa tak bardzo rdzne talenty,
oddzielone od siebie barierg obcego jezyka.

1912 — 1928

“Lithuania” R. Brooke zostata napisana w 1912 r. — “Nie-
spodzianka” K. H. Rostworowskiego — w 1928 r. (wystawiona
w 1929). W British Museum znajdujg sie dwa wydania sztuki
Brooke, drugie dopiero z 1935r. (London : Sidgwick & Jackson,
Ltd.); hoesickowskiego wydania— ani zadnego innego —
dziet Rostworowskiego niestety Museum nie posiada — i stad
trudno o Sciste zestawienia poszczegélnych fragmentéw tekstu.

Uwaga ogoélna: sztuka Brooke nie nalezy do popularnych
utwordéw tego pisarza, nie jest wystawiana; nie zawiera jej
takze poczytne wydanie “Collected Poems” (zapewne dlatego
ze “Lithuania” pisana jest prozg).

Ponury temat jednoaktéwki, podany przez Brooka przy
pomocy wielu mocnych akcesoriow realizmu, musiat niewatpli-
wie szokowaé publiczno$é angielskg — zresztg i ze wzgledow
kasowych wszystkie naogot teatry niechetnie zabierajg sie
do wystawiania krétkich utworéw, ktorych fabuta moze byé
rozegrana w ciagu niespetna godziny. Jesli jednakze rezyser
chce jednoaktowke wystawi¢, wiacza sie jg zazwyczaj razem
z innymi —dwiema lub trzema —do wspdlnego pokazu.
Ostatnio przed wojng w Polsce mieliSmy naprzykiad taki
wieczor jednoaktdwek w Warszawie, gdzie razem z modernisty-
czng sztuka Jozefa Czechowicza pokazano na deskach Teatru
Nowego utwory Norwida i Rittnera.

Podobnie poradzili sobie z “Lithuanig” rezyserowie angielscy,
wystawiajac ja po $mierci poety na specjalnym poranku w “His
Majesty’s Theatre” razem z jednoaktéwkami Gordona Bot-
tomley’a i Wilfrida Gibson’a.

Anglie ubiegta jednak w wystawieniu “Lithuanii” Ameryka,
a mianowicie juz w 1915 r. Chicago Little Theatre przyswoit
dzieto Ruperta Brooka publicznosci Stanéw Zjednoczonych.

Sadze, ze skoro — nie rozporzadzajac tekstem “Niespodzian-
ki” — nie mozemy cytowa¢ fragmentow — nie streszczajmy
takze tresci polskiej sztuki; tymbardziej ze kazdy, kto uczesz-
czat do teatru, doskonale napewno pamieta gtowny motyw
utworu Rostworowskiego.

FABULA “LITHUANII”

Zacznijmy wiec od fabuly “Lithuanii”.

Postaci: Obcy (A Stranger), Matka, Cérka, Ojciec, Miody
Czlowiek, Karczmarz (po angielsku brzmi to wprost niezwykle
— A Vodka-Shopkeeper), Syn Karczmarza (The Vodka-
Shopkeeper’s Son).

Rzecz dzieje sie w chacie wiejskiej “na Litwie”. Wnetrze
ubogie. Na lewo od stotu wznosi sie drabina, wiodgca na strych.

Przez wielkie niskie okno wpada S$wiatlo ksiezycowe. Jest
wczesny wieczOr jesienny.

Obcy koriczy jedzenie, Matka krzata sie po izbie, lampka
juz jest zapalona. Obcy pije wddke. Rodzina jest oszotomiona
przybyciem nieznajomego, rozmowa toczy sie o szczeg6tach
jego nagtego nadejscia. Obcy zachowuje sie przez caly czas
dziwnie. Ton jego gtosu jest chwilami histeryczny. Najpierw
wypytuje Matke o jej syna, ktéry majac lat trzynascie, opuscit
dom i poszedt w Swiat — potem robi aluzje do biedy, wyziera-
jacej z kazdego kata chaty, zali sie nad ciezkq pracg catej rodziny ;
wreszcie pokazuje pienigdze i chwali sie swoim bogactwem.

Wypiwszy jeszcze wiecej wodki, Obcy idzie spa¢, pozostata
w izbie rodzina prowadzi rozmowe zciszong, petng niedomowien.
Ojciec ocenia bogactwo nieznajomego, zastanawia sie dlaczego
ma tyle pieniedzy, i posadza Obcego o to, ze jest ztodziejem.

Corka, typ szorstki, brutalny, peten nietajonych namietnosci,
rozwodzi sie nad wygladem nieznajomego; Ojciec, ktory
wcigz pozostaje pod statym wrazeniem wydarzenia —
tworzy z aluzyj corki i matki jaki$ pierwszy zamglony pomyst.

Kontrast miedzy ich wasng nagg nedzg a bogactwem nie-
znajomego, budzi pragnienia i pozadania w Ojcu, Cérce i Matce.
Ojciec szuka pretekstu, zeby usprawiedliwi¢ swoje dziwne
mysli o obcym czlowieku, powtarza wersje : on jest napewno
ztodziejem. Cdrka wpdt do siebie bezwiednie : to taki maty,
staby, niewyrosty cztowiek.

Ojciec wreszcie rzuca stowa skargi, stowa gniewu :—Ja
tak tu stale haruje, utrzymuje rodzine, nie moge podotaé
biedzie, a tamten jest sam, ma tyle pieniedzy. Nie ulega
watpliwosci, ze to ziodziej ! Mamy wiec do tych bogactw
takie same prawo jak on. —

Corka znowu powtarza refren pokusy: on taki staby a $pi
przytem gteboko, jest zmeczony i pijany.

Ojciec walczy z nienazwanymi jeszcze pragnieniami, drzy,
czeka od zony i corki pomocy cho¢by w stowach, zeby ten stan
psychiczny wyttumaczy¢ ; wreszcie jak przez mgte halucynacji
szepce : ja kiedy$ juz zabitem cziowieka— w walce. Potem
nagle, broniac sie przed pokusg, wota : a jednak on jest gosciem.
Matka odpowiada: To ztodziej. Musimy mie¢ pienigdze.
Dos¢ tej nedzy.

Ojciec wycigga néz, postepuje kilka krokéw w strone drabiny,
ale powstrzymuje sie; nie moze zamordowaé nieznajomego,
thumaczy sie, ze jest zmeczony, ze musi napi¢ sie woédki na
pokrzepienie. ldzie do karczmy, ma jeszcze pare groszy.
(W tekscie wyraz : “kopeks”, chodzi o pienigdze rosyjskie
kopiejki).

Matka z Cdrka pozostajg w izbie, czekajac na powro6t Ojca,
ktory ma dokona¢ morderstwa. Z rozmowy kobiet wynika,
ze corka nienawidzi matki; nedza wydobywa z tych prymityw-
nych dusz najnizsze instynkty. Corka staje sie teraz gtowng
inicjatorka mordu, podjudza matke i opowiada o przysztosci,
ktdra ich uszczesliwi pieniedzmi Obcego.

Nagle zjawia sie Obcy. Schodzac z legowiska, pyta o Ojca,
chce z nim moéwic, zaraz jeszcze przed ranem. Dowiedziawszy
sie 0 wyjsciu Ojca, wraca po drabinie na strych — w stowach
jego majaczag przeczucia, jakby zte widma zbudzity go nagle
ze snu.

Po powtérnym zasnieciu Obcego, Matka z Cérka naradzaja
sie, bojac sie, aby ich nieznajomy nie postyszat, nastuchujg
wiatru z za okna.

Wtedy nagle przychodzi Mtody Cztowiek, kochanek Corki,
ktéry przynosi zajagca w podarunku. Kobiety sg zaskoczone,
wypraszajg goscia z izby; Corka stanowczo kaze mu odejsc.
Ttumaczy Mtodemu ze ona sama i matka sg Spiace : niech
przyjdzie kiedy indziej. Znowu rozmowa Matki z Corka,
denerwujaca, ostra ; zgdze ujawniajg sie z coraz wiekszg sita.
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Woreszcie, zniecierpliwiona diugg nieobecnoscig Ojca, Cdrka
decyduje sie na stanowczy krok. Bierze siekiere i razem
z matkg udaje sie do Spigcego. Z gory, nad sceng, stycha¢
gtuche uderzenia siekiery. Kobiety wracajg po morderstwie
blade, przerazone. Matka mowi, ze zdawalo jej sie jakby
Obcy wotat przez sen swojg matke. Z nienawiscig patrzy
na Corke i wyrzuca jej w ostrych stowach — dlaczego tak
dtugo, tak bez litosci, mordowata tego stabego mizernego
cztowieka : az tyle ciosow zadata mu ciezka siekierg ! Corka
histerycznie ptacze.

Wtedy wiasnie nadchodzg Karczmarz i jego miody syn,
prowadzg pijanego Ojca. Obaj opowiadajg kobietom o pobycie
Ojca w karczmie, o tym jak mowit, pijac  ze ma co$ jeszcze
waznego w domu do roboty, ze musi sie $pieszy¢. W dalszym
ciggu rozmowy karczmarz (Vodka-Shopkeeper) wyjawia ta-
jemnice nieznajomego przybysza, ktéry najpierw zaszedt do
karczmy, wypytujac sie 0 swojego ojca.

Watek dramatyczny rozwigzuje sie tragicznie, Niespodzianka,
ktérag Obcy chciat sprawi¢ rodzinie-, zostala juz splamiona
krwig mordu. Karczmarz przybyt za pézno. Nie zdazyt
zapobiec zbrodni. Syn juz nie zyje.

Pijany Ojciec powtarza w zamroczeniu : Mam co$ do roboty,
mam co$ jeszcze do roboty . . . Matka betkoce : Syn, syn . . .
On krzyczat “Matko” !

Morderstwo zostaje ujawnione. Cérka z determinacja
moéwi: A wiec zamkng mnie w wiezieniu '— Sg to ostatnie
stowa sztuki.

DWA ROZGALEZIENIA “LITEWSKIEGO” TEMATU

Jak widzimy tres¢ “Lithuanii” niewiele odbiega od tresci
“Niespodzianki”.

Tragiczna niespodzianka, skrwawiona zbrodnig, zostata
przez Rostworowskiego przedstawiona w kilku aktach ; gtéwny
motyw i poboczne watki zostaly rozsnute na szerokiej kanwie
spotecznej i obyczajowej — scena w karczmie posiada silne
barwy psychologiczne.

U Brooke kondensacja dodaje sztuce plastyki, fakt morderstwa
w polgczeniu z okrutnie realistycznym wyjawieniem niespo-
dzianki — zostat przez angielskiego poete podany w zdaniach,
stowach i poistdwkach niezwykle silnych: tragizm “Lithuanii”
przypomina swojg barwg starozytne tragedie greckie, przy-
pomina realizm teatru “Elzbietanskiego”.

Dwudziestopiecioletni pisarz wrdzyt tym swoim jedynym
dzietem scenicznym wielkie mozliwosci artystyczne w dziedzinie
teatru, co podkresla w uwagach o “Lithuanii” John Drinkwater.
Gdyby Brooke zyt dtuzej, napewnoby czes¢ swej twdrczosci
poswiecit nowoczesnemu teatrowi — pisze krytyk i przyjaciel

oety.

P Slzla,d ta analogia miedzy dzielem pisarza angielskiego
i “Niespodziankg” Polaka Rostworowskiego?

[~Dzieli obie sztuki okres szesnastu lat, dzieli jezyk i dzieli
przestrzen.

Tytut utworu Brooke : Lithuania. Dlaczego taki tytut,
skoro w tresci niewiele znajdujemy szczeg6tdw topograficznych.
Obcy tylko raz wymienia nazwe miasta. Tym miastem jest
Mohylew. Ojciec nosi imie lwan. Wiecej faktéw, usprawiedli-
wiajgcych taki akurat tytut — w utworze nie ma.

A jednak nic innego tylko . . . Lithuania. Maogtby przeciez
Brooke $miato odrealni¢ tto sztuki, nie oznaczy¢ blizej jej
miejsca geograficznego. Na treSci wcaleby sie to nie odbito.
“Vodka-shopkeeper” zniktby wtedy wprawdzie jako “keeper”
wodki, ale ostatecznie nietylko wodka mozna sie upid.

Po raz pierwszy wydana powie$C 0 wsi
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Skoro Rupert Brooke utrzymat szczegdty realistyczne obcego
sobie, dalekiego $wiata litewskiego, a wihasciwie biatoruskiego
bo takby raczej nalezato rozumieé elementy topograficzne sztuki
angielskiej — skoro dat sztuce wyrazny tytut “Lithuania”,
nie akcentujagc w nim istotnego watku akcji — najwidoczniej
przywigzywat wage do pewnych faktéw, ktdre naleza juz do
genezy jego utworu.

Drinkwater pisze w swojej nocie o “Lithuanii” : *“. .. Brooke
had no use for the heresy that accounts it a merit to the dramatist
that he should invent his own fable, and he used for his purpose
a story that has recurred at intervals in the domestic annals
of Europe.”

A wiec wyrazne podkreslanie roli konkretu, faktu, realistycz-
nego elementu — w genezie “Lithuanii”. Sugestia tego rea-
lizmu byta taki silna, ze pisarz nie mogt obroni¢ sie przed
atakiem autentyzmu. Pozostawit zamazane zarysy tia, rzeczy-
wistosci, ktéra wywotata dzieto sztuki.

W “Niespodziance” rzecz dzieje sie w Matopolsce. Catosc
zresztg spotecznej trylogii Rostworowskiego (“Przeprowadzka”,
“U mety”) wskazuje na te whasnie a nie inng czes¢ Polski. Nie
mniej jednak w genezie sprawa wyglada inaczej.

Skad wzigt Rostworowski pomyst “Niespodzianki?

Méwito sie w polskich kotach literackich, ze z gazety, z auten-
tycznej notatki prasowej. Ni. szczeScie autora tego artykutu
i na korzy$¢ prawdy, na emigracji w Londynie znajdujg sie
dwie osoby, ktéry moga wiele powiedzieé o “Niespodziance”.
Jedna z nich byla pierwszym czytelnikiem utworu w rekopisie ;
druga uczestniczyta w jury, ktére nagrodzito dramat Rostworow-
skiego.

Karol Hubert Rostworowski w rozmowach z obu tymi
osobami (a na pewno i z innymi!) podawat nazwisko Sawy-
Pustowskiego jako tego, ktéry przyczynit sie do powstania
“Niespodzianki”. Pustowski opowiadat bowiem Rostwo-
rowskiemu o wstrzgsajgcym wypadku, jak wzbogacony syn
powracajac do rodzicow zostat zamordowany przez wiasna
matke. Zdarzenie to miato rozegra¢ sie w rodzinnych stronach
Pustowskiego. Sawa Pustowski miat majatek “na . . . Litwie”

Znany wiec doktadnie jedno rozgatezienie zjawiska realnego,
ktore przeszto z rzeczywistosci do sztuki.

Jakie jednak koleje przechodzit ten temat “litewski” w drodze
do Ruperta Brooke, trudno dokfadnie stwierdzi¢c. W kazdym
badz razie nie to jest istotne jakie byty podroze watka realistycz-
nego “Lithuanii” — najwazniejszy jest sam fakt istnienia tego
drugiego rozgatezienia, i to wiasnie w Anglii.

Podobno miat kto$ zapyta¢ Karola Huberta Rostworowskiego,
czy zna inny utwor literacki o podobnej tresci jak “Niespodzian-
ka”. Rostworowski ze $miechem szczerze odpowiedziat, ze
nie zna i wskazat na nazwisko Sawy-Pustowskiego.

By¢ moze ze ten, ktory pytat Rostworowskiego, myslat nie
0 “Lithuanii”, a raczej o utworze Zachariasza Wernera “Der
vierundzwanzigste Februar”, ktory zestawia ze sztuka Brooke
Niemka Urmitzer w swoim studium o autorze “Zotnierza”.
Jest to o tyle bardziej mozliwe, ze z Niemiec blizej do Polski —
1 ze Rostworowski doskonale znat niemiecki. O wspbdtczesnej
poezji angielskiej bardzo gtucho byto u nas kraju.

I oto na bruku londyrskim taka niespodzianka : R. Brooke
i ... Rostworowski! “Niespodzianka” polska i “Lithuania” —
niespodzianka angielska.

Razem z ta pierwsza, ktérag przezyt autor niniejszego szkicu
— mamy wiec az trzy niespodzianki.

Jerzy Pietrkiewicz

Jerzego Pietrkiewieza

“Po Chtopsku”

2 tomy — cena catosSci 6 /6

ZamoOwienia kierowaé na adres:

F. Mildner & Sons, Herbal Hill, Clerkenwell Road, London, E.C.I
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Jan Rembielioski

Wwiersze o

JAKZE glebokim, serdecznym wzruszeniem — po tak
*atugiej, przymusowej rozigce z rodzinnym miastem —
bierze sie dzi$ do rgk w Londynie tom “Wierszy o Warszawie” I*
Jakze kojace, i krzepigce na duchu réwnoczesnie, s te stowa
mitosci synowskiej, ktdrymi poeci nasi, wieksi i mniejsi, w roz-
nych czasach sktadali hotd stolicy !

A przytem dzisiaj wiasnie utwory sprzed lat stu i wiecej
nabierajg aktualnosci tak zywej, tak zwiazane sg z uczuciami
chwili obecnej, ze w tych wzruszeniach z epok minionych co
raz odnajdujemy siebie samych, swoje wilasne cierpienia,
tesknoty, dumy, nadzieje. Wszak dzisiaj znowu, jak w poe-
macie Stowackiego mysl nasza modlitewnie zwraca sie do War-

Szawy :
... O Matko w zatobie
Tych co $pig w krwawym pochowani grobie
| ‘tych — co wierza, ze 'wstaniesz nanowo . . .
Wszak dzisiaj znowu, jak w “Reducie Ordona”, dumnie
powt6rzy¢ mozemy do “samowtadnika potowicy $Swiata” :
Mocarzu jak Bog silny, jak szatan ztosliwy!
Gdy Turkow za Batkanem twoje strasza Spize,
Gdy poselstwo paryskie twoje stopy lize,
Warszawa jedna twojej mocy sie uraga . . .

I jakze mito stesknionemu Mazurowi choé przez chwile
odetchng¢ powietrzem rzezkim, swojskim, ktérego wiew niesie
mu poezja Lenartowicza :

Hej t lasy moje, lasy, Nieporeckie puszcze . . .
| zda mi sig, ze won ogarnia mnie stodka,
Jaskdtka w duszy lata, i mtodos¢ mnie czmuci . . .

A réwnoczesnie, teraz, w obliczu nowego — i codziennego
meczenstwa — z pe’miejszym jeszcze prawem, niz Norwid,
powtérzy¢ moze kazdy do Warszawy:

Z bruku twego radbym mie¢ kamien
Na ktorym krew i fza nie Swiecg !

*

Ale fakt, ze odnajduje sie w ksigzce kilka wierszy ukochanych,
ktore sie zna od dziecka, nie znaczy jeszcze, by calty wybor
uzna¢ za trafny i dokonany z kulturg i smakiem. Prawdziwg
wiec szkodg jest, iz nie umieszczono ani jednego utworu
z literatury staropolskiej, gdzie ku chwale stolicy wypisywano
przeciez cate poematy (np. Jarzembski w wieku XVII). Whnio-
stoby to do antologii o kilka tonéw wiecej, swoistych i niezasta-
pionych. | biedem jest réwniez, iz — skoro juz zdecydowano
sie dawa¢ urywki z catosci wigkszych (jak to uczyniono ze
Stowackim, Gomulickim, Lenartowiczem, Swiatopetk-Karpin-
skim) — nie zamieszczono jednoczes$nie takich fragmentow
jak np. opowiadanie o Cichowskim z “Salonu Warszawskiego”
w “Trzeciej CzeSci Dziadéw” lub koricowa modlitwa tuka-
sinskiego z “Nocy Listopadowej”. Fakt, iz sg to wyjatki
z dziet dramatycznych, nie powinien zaktopotaé zadnego pe-
danta, skoro sg one réwnoczesnie samodzielnymi catkiem
utworami poetyckimi, w wigksze tylko catosci wtopionymi.
Modlitwa tukasinskiego —to przeciez najczystsza liryka,
za$ opowiadanie o Cichowskim, samoistne zupetnie, mniej —
formalnie nawet — zawiera elementu dramatycznego, niz np.
“Reduta Ordona”. Zaden tez utwor z literatury sprzed stulecia
nie moze by¢ bardziej aktualny i przejmujacy — dzisiaj,
w dobie Sledztw i okrucienistw Gestapo.

A przytem, nie pozostawiwszy tego rodzaju luk, uniknetoby
sie takich niewtasciwosci, ze w “Wierszach o Warszawie”
catkowicie pominiety jest Wyspianski, i takich — powiedzmy —
nieco juz zabawnych dysproporcyj, gdy czytelnika raczy sie
jednym utworem Mickiewicza i . . . siedmioma Stonimskiego.

Przechodzac do wierszopiséw i poetow wspdtczesnych,
ktérym w zbiorze tak poczesne przyznano miejsce, za najfatszy-
wszy w tonie, najbardziej obcy, uzna¢ nalezy wiersz p. Juliana
Tuwima p.t. “Lekcja”. Aktualno-propagandowy patriotyzm
treSci zupetnie nie kojarzy sie z formag utworu, tak jawnie
wyprowadzajaca swoj rodowdd z bolszewickiej poezji rosyjskiej,
Jesienindbw czy Blokéw. Owe powtarzajgce si¢ “wycia”, owe
swoiste catkiem metafory, owe :

W $wiat potezny, w Swiat plugawy
Piesn warszawskich dzieci zawyj . . .

— draznig, jak zgrzyt zelaza po szkle, jak dysonans.
Kolin (Publishers) Ltd.

W taki

* “Wiersze o Warszawie” — M. |I.
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Warszawie

spos6b wyraza sie nienawi$¢ spoteczna, rewolucyjny bunt
i gniew proletariatu, ale nie patriotyzm, ktory zawsze posiada
tonacje inng, choéby najbardziej byt bezlitosny i msciwy.
Trudno, rzecz prosta, spiera¢ sie¢ o dzwiek tego tonu, tak jak
nietatwo opisywa¢ stowami barwe zwlaszcza gdy chce sie
objasni¢ niewidomego. Widzacy zobacza.

Aktualno-propagandowy charakter posiadajg tez w ogromnej
mierze patriotyczne wiersze p. Antoniego Stonimskiego. Moze
dlatego witasnie, gdy, niezrodzone z tej troski, wiersze dawnych
poetdw sg wcigz na czasie, jakgdyby pisano je wczoraj, literatura
p. Stonimskiego wietrzeje po Kilkunastu miesigcach. | jak
nic nie mdéwig juz nam np. koniunkturalne komplementy,
ktore rok temu zamieszcza! pod adresem Francji w okolicz-
nosciowych wierszach, pisanych w Paryzu.

Popularny wiersz p. Stonimskiego “Alarm” posiada jednak
wartosci trwalsze, przede wszystkim wskutek istotnie cennego
artystycznie — a nawet przejmujgcego w swym napieciu —
wyrazeniu uczucia leku, wywotanego bombardowaniem. Owe
krotkie : “Uwaga ! Uwaga! Przeszedt . ..” “Seria bomb.
To gdzies dalej. Nie ma obawy. Pewnie Praga. A teraz
blizej, jeszcze blizej. Tuz, tuz”, — dw rytm rwacy sie, jakby
zadyszany przyspieszonym przez strach biciem serca, maja
w sobie prawde psychologiczna, ktorej nie sposob podrobic.

Akademik Wierzynski reprezentowany jest w antologii
dtuzszym, po akademicku poprawnym w formie utworem :
“Barbakan warszawski”. Poemat pomyslany jest ambitnie,
staranny w obrazowaniu, o szlachetnym niekiedy dzwieku
stowa. Mysl historiozoficzna, stanowigca tres¢ dzieta, pozostaje
mniej wiecej na poziomie “Bylo tak . . .” Juliana Wotoszynow-
skiego.

Proste i szczere sg “Bzy w Warszawie” Antoniego Bogustaw-
skiego, krotki a jedyny litwor poety, znajdujacy sie w zbiorze.
Bardzo piekna, o wysokiej kulturze artystycznej Swiadczaca,
jest “Piesn o Stefanie Starzynskim” Jana Lechonia.

Swoistg cechg indywidualnosci tego poety, tak znamienng
w przenosniach i skojarzeniach, jest jego wrazliwo$¢ na zycie
nie wprost, ale raczej odbite w zwierciadle sztuki: tym blizszy
jest np. Norwidowi czy Wyspianskiemu, daleki od Kasprowicza.
Wiasciwos¢ ta wystepuje rowniez w tym wierszu, a to zamglenie
powtérnego jakgdyby odbicia osnuwa temat heroiczny piesni
swoistg atmosferg oddalenia, tak zrozumiatg tesknocie wygnan-
czej i szlachetng — w skromnosci stow wobec wielkosci czynu.

Ale przede wszystkim na czoto wysuwa sie poeta, ktérego
przed wojng nie docenialiSmy dostatecznie, ktéry tutaj, teraz
dopiero, zaczyna okazywac petnie swych mozliwosci: Stanistaw
Balinski. Zaréwno tragiczna, prosta “Koleda”, jak “Poranek
warszawski” — to utwory, ktére pozostang w polskim pisSmien-
nictwie, ktére — co nietatwe w narodzie Wielkiej Emigracji —
dorzucity do naszej poezji pielgrzymiej ton nowy, a przeciez
tak wspotdzwieczny z dawnymi. Balifski jest tak poetg
Warszawy, jak Maryla Wolska, w swym “Dzbanku malin,”
byla niezapomniang poetkg starego Lwowa; ale tutaj, gdy
tragizm doli, morze i wojska wrogie stajg na drodze miedzy
miastem kochanym, a jego dzie¢mi, owe nastroje pogody
dawnej, wskrzeszone w “Poranku”, choé moze czasem mnigj
zwarte w wyrazie, nabierajg nowego jeszcze, gtebszego, uczu-
ciowego znaczenia.

Nie zadajcie odemnie zadnej gtebszej tresci,
Wiem, iz stawa tam bije z kazdego kamienia

I ze beda legendy pisa¢ o tym miescie
I 0 mestwie, co nie zna drugiego imienia.

Ale dzi$ chciatem tylko da¢ obraz szczeSliwy,
Peten $wiatet i woni, niby obraz wioski,
Przez ktérg kazdy kledys wedrowat bez-troski,
Obraz nadto pogodny, aby byt prawdziwy,

Ale dzi$ chciatem tylko — wsrod grozy wieczora
W Londynie pod bombami — wroci¢ do poranka
| spojrze¢ na Warszawe oczami kochanka,

Ktory ciagle nie wierzy, ze to bylo wczoraj.

Czytalem ten wiersz, w swym chwilowym mieszkaniu, w za-
cisznym angielskim “home”, przy kominku, “drzwi od Europy
zamknawszy hatasow” O tym to dumac¢ na londynskim
bruku . .,
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Jozef Konrad KorzeniowskKi

Herr Schomberg

(Fragment ze “Zwyciestwa”—From J. Conrad’s “Victory”)

TjjyiELKI pisarz angielski Joseph Conrad (ur. 1857— um. 1924)
™ jest dznwnﬁm zjawiskiem w literaturze $wiatowej. Jest on bowiem
nie tylko Polakiem z pochodzenia, ze starej i znanej w Polsce rodziny,
lecz do konca zycia utrzymywat taczno$é z Polskag i zywo troszczyt
sie 0 wszystko, co polskie. Fenomen ten dowodzi z jednej strony
tych samych podstaw kultury w Polsce i w Anglii, z drugiej swiadczy,
iz nawet, kiedy oba kraje nie zaz% biaty sie Scislej ani interesami politycz-
nymi ani gospodarczymi, nie bylo danych 'do obcosci uczuciowej
polsko-angielskiej, ktoraby uniemozliwita wychodzcy z Polski posiadanie
dwu ojczyzn.

Petne polskie nazwisko Josepha Conrada brzmi Jézef Konrad
Korzeniowski. Jako szesnastoletni chtopak opuscit on Polske i wstapit
do stuzby morskiej w brytyjskiej marynarce handlowej. Poznat Swietnie
zycie ludzi morza i zrozumiat ducha narodu angielskiego, obcujac z nim
przez diugie lata na szlakach okretowych calego $wiata.

Pézniej, ujmujac w reke pidéro, stal sie Conrad-Korzeniowski
piewca Anglii morskiej i jej synéw, przemierzajacych rozlegle oceany.

Zyskat sobie z czasem duze imie zar6éwno tematami, tak bardzo
bliskimi $wiatu anglosaskiemu, jak i znakomitg formg literackg oraz

Author’s Note

'F'HE last word of this novel was written on the 29th of May,
1914. And that last word was the single word of the. title.

Those were the times of peace. Now that the moment of
publication approaches | have been considering the discretion
of altering the title-page. The word Victory, the shining
and tragic goal of noble effort, appeared too great, too august
to stand at the head of a mere novel. There was also the
possibility of falling under the suspicion of commercial astute-
ness deceiving the public into the beliefthat the book had some-
thing to do with war.

Of that, however, | was not afraid very much. What
influenced my decision most were the obscure promptings of
that pagan residuum of awe and wonder which lurks still at
the bottom of our old humanity. Victory was the last word
I had written in peace time. It was the last literary thought
which had occurred to me before the doors of the Temple of
Janus flying open with a crash shook the minds, the hearts,
the consciences of men all over the world. Such coincidence
could not be treated lightly. And | made up my mind to let the
word stand, in the same hopeful spirit in which some simple
citizen of Old Rome would have “accepted the Omen”.

The second point on which | wish to offer a remark is the
existence (in the novel) of a person named Schomberg.

That | believe him to be true goes without saying. | am
not likely to offer pinchbeck wares to my public consciously.
Schomberg is an old member of my company. A very subordi-
nate person in Lord Jim as far back as the year 1899, he became
notably active in a certain short story of mine published in 1902.
Here he appears in a still larger part, true to life (I hope),
but also true to himself. Only, in this instance, his deeper
passions come into play, and thus his grotesque psychology
is completed at last.

| don’t pretend to say that this is the entire Teutonic psy-
chology ; but it is indubitably the psychology of a Teuton.
My object in mentioning him here is to bring out the fact that,
far from being the incarnation of recent animosities, he is the
creature of my old, deep-seated and, as it were, impartial
conviction.

J c.

znajomoscig tajnikéw skomplikowanej psychiki ludzkiej.
kulturalny rozczytuje sie w “Zwiercladle morza”,
“Nostromo” i “Zwyciestwie”.

Czytelnlkom naszym ukazujemy Conrada-psychologa.  Scena
wyjeta ze “Zwycigstwa” daje obraz Niemca, Schomberga, ktorego
charakter jest pofaczeniem —okrucienstwa z tchorzostwem, tyranii
z tepotg. Herr Schomberg, tajemniczy wiasciciel hotelu, zdata od SWoj &
ojczyzny, na szlaku ludzi dalekiej przygody, takich mezwykiych a
Heyst, nie przestaje by¢ Niemcem, uzewnetrzniajacym swoje niskie
instynkty w zdumiewajacym bezstylu Jakiz kontrast w pordwnaniu
z Heystem, zaawanturowanym w dalekie morza gentelmanem !

Herr Schomberg, jakby hitlerowiec w pantoflach, wiadca zastrachanej
zony, jest panem wobec stabych, atchorzem wobec wielkiej, prawdziwe)
przygody i wobec jej niepojetych — dla psychiki niemieckiej —
bohaterdw.

Sam autor zreszta we wstepie do powiesci, ktory w catosci drukujemy,
zwraca uwage czytelnika na typowos$¢ Schomberga jako Niemca.

Uwaznie przypatrzmy sie konstrukcji psychologicznej tego krétkiego
ale jakze wymownego fragmentu:

Caly $wiat
“Lordzie Jimie”,

Przedmowa do pierwszego wydania
powiescCl
/~)STATNIE stowo tej powiesci zostato napisane 29 maja 1914
Aroku. Tym ostatniem stowem byl pojedynczy wyraz a
mianowicie tytut.

Dziato sie to w czasach pokoju.
wydania ksigzki, przyszto mi na my$l czy nie nalezatoby
zmieni¢ tytutu. Stowo : zwyciestwo, wspanialy i tragiczny
cel szlachetnych dazen, wydato mi sie zanadto wielkiem i wznio-
stem na nazwe zwyklej powiesci. Mogt mnie kto$ takze
posadzié, ze ze wzgledéw czysto handlowych usituje wmowié
w publicznosé, iz tres¢ ksigzki ma jaki$ zwiazek z wojna.

Tego sie jednak niebardzo obawiatem. Na mojg decyzje
wplynety najsilniej nieuchwytne podszepty tych pogariskich
pozostatosci grozy i leku, ktdre czajg sie jeszcze na dnie naszego
starego cztowieczenstwa. Zwyciestwo byto ostatniem stowem,
ktére napisatem w czasie pokoju. Byt to ostatni literacki
pomyst, ktdry mi sie nasunat, zanim drzwi Swigtyni Janusa
rozwarty sie z hukiem, wstrzasajgc umystami, sercami i su-
mieniami wszystkich ludzi na $wiecie. Nie nalezato lekcewazy¢
takiego zbiegu okolicznodci.  Postanowitem wiec zostawic
to stowo, wiedziony ta sama nadzieja, z ktérg jacy$ prostoduszni
obywatele dawnego Rzymu byliby przyjeli “omen”.

Druga rzecz, na ktdérg chciatem zwrdci¢ uwage, dotyczy
istnienia (w powiesci) osobnika nazwiskiem Schomberg.

Ze uwazam go za istote prawdziwa, o tern méwic nie potrze-
buje. Nikt nie przypusci, abym Swiadomie dawat lichy towar
swoim czytelnikom.  Schomberg jest dawnym cztonkiem
mojej kompanji. W “Lordzie Jimie”, siegajgcym jeszcze roku
1899, wystepowat jako bardzo podrzedna osobistos$¢, a w jednej
z nowel, wydanej w 1902 roku, odegrat juz role powazna.
Tutaj ukazuje sie w jeszcze wiekszej roli, zgodnej z prawda
zyciowg (mam nadzieje) — a takze i z whasnym swoim charak-
terem. Tylko w tym wypadku wchodzg w gre jego gtebokie
namietnosci i, co za tern idzie, groteskowa jego psychologja
zostaje nareszcie uzupetniona.

Nie twierdze wcale, ze moja powies¢ daje catos¢ germansklej
psychiki; ale jest to bezsprzecznie psychika Germanina.
Wspominam o tem, aby podkresli¢ fakt, ze Schomberg nie
jest bynajmniej wecieleniem wrogich uczu¢ z ostatniej doby
i ze stanowi rezultat moich dawnych, gteboko ugruntowanych
i poniekad bezstronnych zapatrywan.

Teraz, gdy zbliza sie chwila



96

f

From Part Il

Three weeks later, after putting his cash-box away in the
safe which filled with its iron bulk a corner of their bedroom,
Schomberg turned toward his wife, but without looking at her
exactly, and said :

“l must, get rid of these two. It won’t do !”

Mrs. Schomberg had entertained that very opinion from the
first; but she had been broken years ago into keeping her
opinions to herself. Sitting in her night attire in the light of a
single candle, she was careful not to make a sound, knowing from
experience that her very assent would be resented. With her
eyes she followed the figure of Schomberg, clad in his sleeping
suit, and moving restlessly about the room.

He never glanced her way, for the reason that Mrs. Schom-
berg, in her night attire, looked the most unnattractive object
in existence—miserable, insignificant, faded, crushed, old.
And the contrast with the feminine form he had ever in his
mind’s eye made his wife’s appearance painful to his aesthetic
sense.

Schomberg walked about swearing and fuming for the purpose
of screwing his courage up to the sticking point.

“Hang me if | ought not to go now, at once, this minute,
into his bedroom, and tell him to be oif—him and that secretary
of his—early in the morning. | don’t mind a round game of
cards, but to make a decoy of my table d’hote—my blood
boils ! He came here because some lying rascal in Manila
told him 1 kept a table d’hote”.

He said these things not for Mrs. Schomberg’s information,
but simply thinking aloud, and trying to work his fury up to
a point where it would give him courage enough to face “plain
Mr. Jones”.

“Impudent, overbearing, swindling sharper,” he went on.
“I have a good mind to—"

He was beside himselfin his lurid, heavy, Teutonic manner,
so unlike the picturesque, lively rage of the Latin races ; and
though his eyes strayed about irresolutely, yet his swollen,
angry features awakened in the miserable woman over whom he
had been tyrannising for years a fear for his precious carcass,
since the poor creature had nothing else but that to hold on to
in the world. She knew him well; but she did not know him
altogether. The last thing a woman will consent to discover
in a man whom she loves, or on whom she simply depends,
is want of courage. And, timid in her corner, she ventured
to say pressingly :

“Be careful, Wilhelm !
in their trunks”.

In guise of thanks for that anxious reminder, he swore
horribly in the direction of her shrinking person. In her
scanty night-dress, and barefooted, she recalled a mediaeval
penitent being reproved for her sins in blasphemous terms.
Those lethal weapons were always present to Schomberg’s mind.
Personally, he had never seen them. His part, ten days after his
guests’ arrival, had been to lounge in manly, careless attitudes
on the veranda—keeping watch—while Mrs. Schomberg,
provided with a bunch of assorted keys, her discoloured teeth
chattering and her globular eyes absolutely idiotic with fright,
was “going through” the luggage of these strange clients.
Her terrible Wilhelm had insisted on it.

“I’ll be on the look-out, I tell you,” he said.
you a whistle when | see them coming back. You couldn’t
whistle.  And if he were to catch you at it, and chuck you
out by the scrulf of the neck, it wouldn’t hurt you much;
but he won’t touch a woman. Not he ! He has told me so.
Affected beast. | must find something about their little game,
and so there’san end ofit. Goin! Gonow ! Quick march I”

It had been an awful job; but she did go in, because she
was much more afraid of Schomberg than of any possible con-
sequences of the act. Her greatest concern was lest no key
of the bunch he had provided her with should fit the locks.
It would have been such a disappointment for Wilhelm. How-
ever, the trunks, she found, had been left open; but her
investigation did not last long. She was frightened of firearms,
and generally of all weapons, not from personal cowardice,
but as some women are, almost superstitiously, from an

Remember the knives and revolvers

“I shall give
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Z czgéci I

W trzy tygodnie pézniej Schomberg schowat skrzynie
z pieniedzmi do kasy ogniotrwaltej, ktorej zelazny kadtub
wypetniat kat sypialni, i rzekt do zony, nie patrzac wprost na
nia:

“Musze sie tych dwoch pozby¢. Tak dalej by¢ nie moze”.

Pani Schomberg zywita to samo przekonanie od pierwszej
chwili, ale byta juz oddawna wytresowana aby sie nie wyrywac
ze swym zdaniem. Siedziata jak trusia, w nocnym stroju,
przy jednej jedynej $wiecy, wiedzac z doswiadczenia, ze nawet
jej potakiwania mogtyby byé kamieniem obrazy. Wodzita
oczami za postacig Schomberga, ubranego w pizame i krazacego
niespokojnie po pokoju.

Nie spojrzat na nig ani razu, albowiem pani Schomberg
w nocnym stroju byta najmniej powabng ze wszystkich istot na
Swiecie, nedzna, niepokazng, ztamang, starg. A sylwetka jej
w zestawieniu z kobiecg postacig ktdrg Schomberg miat zawsze
w pamieci, razita jeszcze bardziej jego zmyst estetyczny.

Chodzit po pokoju, kingc i ztoszczac sie, aby podnies¢ w sobie
odwage do nalezytego poziomu.

— Niech mnie djabli wezma jesli nie powinienem odrazu,
natychmiast pdjs¢ do jego pokoju i powiedzie¢, aby sie wynidst
jutro o Swicie razem z tym swoim sekretarzem. Nie mam
nic przeciw porzadnej grze w Kkarty, ale zeby urzadzi¢ sobie
przynete z mojego table d’hote’u — krew mnie zalewa na samg
mys$l o tym ! Przyjechat tutaj, bo jaki$ tgarz w Manili powiedziat
mu, ze prowadze table d’hote.

Nie mowittego wszystkiego dla poinformowania pani Schom-
berg ; poprostu myslat gtosno i starat sie doprowadzi¢ siebie
do takiej pasji, aby zdoby¢ sie na odwage stawienia czota
“zwyktemu sobie Jonesowi”.

— Bezczelny arogant, oszust, szalbierz — ciggngt dalej —
miatbym wielkg ochote . . .

Nie posiadat sie z wsciektosci — ponurej, ciezkiej, teutonskiej
wsciektosci — tak niepodobnej do malowniczej, zywiotowej
furji ras latynskich ; i cho¢ jego oczy btadzity niezdecydowanie
po pokoju, nabiegta krwig i roztoszczona twarz obudzita nie-
pokéj w nedznej kobiecie od lat tyranizowanej — niepokdj
0 jego cenne cielsko — poniewaz ta biedna istota nie miata
poza nim zadnego oparcia na $wiecie. Znala go dobrze, ale
nie do gruntu. Brak odwagi to ostatnia rzecz, jakg kobieta
zgodzi sie dostrzec w mezczyznie ktérego kocha, albo od ktérego
poprostu zalezy. Wiec tez pani Schomberg, skulona lekliwie
w kacie, oSmielita sie rzec btagalnie :

— Wilhelmie, badz ostrozny ! Pamietaj, ze maja w kufrach
noze i rewolwery!

Jako podziekowanie ze te uwage petng niepokoju, rzucit
wstretne przeklenstwo w strone zaleknionej postaci. Pani
Schomberg siedziata boso w kusym nocnym stroju, przy-
pominajagc $redniowieczng pokutnice, obelzywymi stowami
karcong za grzechy. Wspomniane przez nig narzedzia $mierci
nie wychodzity z pamieci Schomberga. Nie widziat ich nigdy
na wihasne oczy. Zadanie, ktére wziagt na siebie w dziesie¢
dni po przyjezdzie gosci, polegato na tym, ze trzymat straz
na werandzie, walesajac sie w pozie niedbatej a petnej meskosci,
podczas gdy pani Schomberg, zapatrzona w pek dobranych
kluczy, “przetrzasata” rzeczy dziwnych lokatoréw, szczekajac
bezbarwnemi zebami, przyczem wypukie jej oczy wyrazaty
nieprzytomna wprost trwoge. Jej grozny Wilhelm zazadat
wrecz tej rewizji.

— Mowie ci ze bede stat na strazy — rzekt do niej. — Gwiz-
dne, jak tylko zobacze ze wracajg. Ty nie potrafitaby$ gwizdngé
A gdyby nawet zlapat cie za kark i wyrzucit, nieby ci sie takiego
nie stato ; ale on nie tknie kobiety. Nie tknie ! Sam to mi
méwit. To dziwaczna bestja. Musze dowiedzie¢ sie czego$
o ich sprawkach, zeby raz temu wreszcie koniec potozyc.
No dalej ! 1dZ zaraz, predko !—

Bylo to straszne zadanie, ale pani Schomberg ulegta, poniewaz
daleko bardziej bata sie meza, niz wszelkich mozliwych skutkow
swego czynu. Najbardziej troszczyta sie o to, czy w peku
kluczy powierzonych jej przez Schomberga znajdzie sie taki,
ktdry bedzie pasowat do zamkéw. W przeciwnym razie,
cézby to bylo za rozczarowanie dla Wilhelma! Tymczasem
zastata kufry otwarte, ale poszukiwania nie trwaty dtugo.
Bata sie broni palnej i wog6le wszelkiej broni, nie wskutek
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abstract horror of violence and murder. She was out again on
the veranda long before Wilhelm had any occasion for a warning
whistle. The instinctive, motiveless fear being the most
difficult to overcome, nothing could induce her to return to
her investigations, neither threatening growls not ferocious
hisses, nor yet a poke or two in the ribs.

“Stupid female I” muttered the hotel keeper, perturbed by
the notion of that armoury in one of his bedrooms. This was
from no abstract sentiment; with him it was constitutional.
“Get out of my sight! he snarled. “Go and dress yourself
for the table d’hote.”

Left to himself, Schomberg had meditated. What the
devil did this mean? His thinking processes were sluggish
and spasmodic; but suddenly the truth came to him.

“By heavens, they are desperadoes !” he thought.

Just then he beheld “plain Mr. Jones” and his secretary
with the ambiguous name of Ricardo entering the grounds of
the hotel. They had been down to the port on some business,
and now were returning; Mr. Jones, lank, spare, opening his
long legs with angular regularity like a pair of compasses,
the other stepping out briskly by his side. Conviction entered
Schomberg’s heart. They were two desperadoes—no doubt
about it. But as the funk which he experienced was merely
a general sensation, he managed to put on his most severe
Officer-of-the-Reserve manner, long before they had closed
in with him.

“Good morning, gentlemen.”

Being answered with derisive civility, he became confirmed
in his sudden conviction of their desperate character. The
way Mr. Jones turned his hollow eyes on one, like an incurious
spectre, and the way the other, when addressed, suddenly
retracted his lips and exhibited his teeth without looking round
—here was evidence enough to settle that point. Desperadoes !
They passed through the billiard-room, inscrutably mysterious,
to the back of the house, to join their violated trunks.

“Tiffin bell will ring in five minutes, gentlemen,” Schomberg
called after them, exaggerating the deep manliness of his tone.
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tchérzostwa, — lecz—jak to bywa u kobiet — prawie przesadnie,
z abstrakcyjnego leku przed gwattem i morderstwem. Znalazia
sig z powrotem na werandzie na dtugo przedtem, nim Wilhelm
miat sposobnos¢ do ostrzegawczego gwizdniecia. Ze za$
instynktowny, bezprzedmiotowy lek najtrudniejszy jest do
przezwyciezenia, nic nie mogto jej sktoni¢ do powrotu i dalszych
poszukiwan — ani grozne pomruki, ani dzikie sykniecia, ani
nawet pare szturchnie¢ w zebra.

— Idjotyczne babsko — mruczat hotelarz, zmieszany wiescig
0 tej zbrojowni ukrytej w jednym z hotelowych pokoi.
U Schomberga zmieszanie nie wyptywato bynajmniej z przyczyn
abstrakcyjnych; to byla jego natura.

— Precz mi z oczu ! — warknat. — Idz i ubierz sie do table
d’hote’u.

Pozostawiony samemu sobie Schomberg pograzyt sie
w rozmyslaniach. Coéz to u djabta miato znaczy¢ ? Jego
proces myslenia leniwy byt i dorywczy, lecz nagle ol$nita go
prawda.

“Wielki Boze, przeciez to awanturnicy! — pomyslat.

W tej wihasnie chwili spostrzegt, ze “zwykly sobie Jones”
1 jego sekretarz Ricardo o dwuznacznem nazwisku, wkraczajg
na hotelowy dziedziniec. Zeszli do portu w jakich$ interesach
i teraz wiasnie wracali; smukty, cienki Jones stawiat diugie
nogi sztywnie i miarowo, niby nézki cyrkla, a drugi gos¢
kroczyt zwawo u jego boku. Zupetna pewno$é przenikneta
do serca Schomberga. To byli bezwatpienia awanturnicy.
Ale ze przerazenie hotelarza polegato tylko na ogélnym wra-
zeniu, zdotat wiec przybra¢ najsurowszy swoj wyglad oficera
rezerwy, nim sie do niego zblizyli.

— Dziendobry panom.

Odpowiedzieli mu z drwiacg uprzejmoscia, co upewnito go
jeszcze w nagle powzietym przeSwiadczeniu, ze to z pewnoscig
awanturnicy. Sposob w jaki pan Jones zwracat na cziowieka
zapadte oczy, niby obojetne jakie$ widmo,, i sposob w jaki
ten drugi — gdy sie do niego moéwito — cofat nagle wargi
i wystawiat nagle zeby, nie podnoszac spuszczonych powiek,
byly to dowody oczywiste i rozstrzygajace. Awanturnicy!
— Przeszli przez sale bilardowa, nieprzeniknieni i .tajemniczy,
kierujac sie ku tylom domu, gdzie czekaly na nich pogwatcone
kufry.

— Panowie, za pie¢ minut bedzie dzwonek na drugie $nia-
danie — zawotal za nimi Schomberg, pogtebiajac meski ton
tosu.

‘ Translated by Aniela Zagdrska.

Z prasy 1 publicystyKi

KORONA Z RAK KROLOBOJCY

Wydaje sie, ze w umystach nie tylko juz
faszystowskich politykéw, ale i cztonkow
dynastii wtoskiej zapanowata catkowicie nauka
Machiavellego.  Oto krol wioski desygnowat
na monarche nowego guislingowskiego tworu
Baﬁstwowego swojego kuzyna ksiecia Spoleto,

rata jefica z Amba Alagi ksiecia Aosta. Ale
krol wioski odgrywat tu tylko role mu wyzna-
czong przez Mussoliniego. Wihasciwie ksiaze
Spoleto otrzymat korone z rak splamionych
morderstwem dzielnego krola Aleksandra
Karadziordzewica, z rgk Ante Pavelicza.

Przynoszag o tym wiadomosci dzienniki
angielskie, zamieszczajagc krdtkie rzeczowe
wzmianki; o wiele wiecej interesuje si¢ tym
wydarzeniem niemiecka gazeta wychodzaca
w Londynie. Jest to Polakom teren I6wniez
bardzo bliski i stosunki bardziej znane.

Nie wierzymy, zeby nardéd chorwacki
stat za Ante Paveliczem, dotychczas wodzem
organizacji terorystycznej Ustaszich, ktory
byt wiasciwie najemnikiem wioskim i ktéry
zostat zaocznie skazany wyrokiem sadu
francuskiego za zamordowanie w Marsylii
w 1934 r. krdla Jugostawii Aleksandra.
Pavelicz nigdy nie wypierat sie, ze to jego
organizacja zamordowata kréla z jedynej
dynastii stowianskiej. Nie byt on tez niczym
lepszym od szefa Organizacji Ukrainskich

Nacjonalistéw Konowalca, ktéry potrafit bra¢
Bieniqdze réwnoczesnie od Niemcoéw i od
olszewikéw. Naszym zdaniem Pavelicz byt
nawet gorszym, bo przeciez Chorwacja
dobrowolnie potaczyta sie ze Serbig i Stowenig
w 1edno panstwo, bo Chorwaci zawsze uwazali
Wiochéw za swoich najwiekszych nieprzy-
jaciot. Dzisiaj Pavelicz ogtosit sie dyktatorem
panstwa chorwackiego powotanego do zycia
wolg Niemcow, ale nie ma przy nim Maczka,
tylekro¢ podtrzymywanego przez spofeczen-
stwo Chorwacji przeciw centralizmowi Bel-
gradu. Ustaszi nie mieli za sobg ani mas
chorwackich, ani rzadu dusz.

Dlaczego Chorwacja ma podlega¢ Wtochom,
a nie Niemcom — jest tajemnicg politycznej
taktyki Hitlera, ktory podtrzymuje pozory
samodzielnej potegi wioskiej. W kazdym
razie na tronie chorwackim zasiadt ksigze
wioski, nowe “panstwo” zwigzane zostato
wielu ukfadami z Wiochami i otrzymato
wioska gwarancje granic. Zato fiihrer Pavelicz

zdradzit i opuscit braci Chorwatéw — Sto-
wencow, o ktérych dwa tygodnie temu
doniesiono, ze zostali wcieleni do Wioch,

Pavelicz zdradzit Serbéw tepionych dzis
jak tylko Polacy s tepieni, i Pavelicz zdradzit
wiasny naréd, godzac sie na wcielenie znacznej
czesci Dalmacji do Wioch.

Zadne wzgledy usprawiedliwi¢ tych zbrodni
nie moga. Okolicznos¢, ze Chorwaci s3

katolikami, a Serbowie prawostawnymi, nie
moze by¢ pretekstem do zaboréw. Dynastia
wioska ostatecznie zwigzata swoj los z Musso-
linim.  Bedzie rzeczg narodu wioskiego
rozsadzi¢, czy po klesce, ktéra czeka Wiochy,
ten sam los spotka dyktatora i krola. Ale
krélestwo ksiecia Spoleto napewno nie bedzie
trwalsze, jak cesarstwo etiopskie Wiktora
Emanuela 11I.

MORDUJA

Naprawde nie mamy powodu nie wierzy¢
go?iesieniu londynskiego Times’a ze Stam-

utu :

“Doniesienia z bardzo pewnych zrodet
0 potozeniu w Jugostawii sg jedng diuga
opowiescia o najdzikszym okrucienstwie i gro-
zle.  We wszystkich cze$ciach Jugostawii
zamieszkanych przez Serb6w Niemcy, Wegrz
1Butgarzy wspotzawodnicza ze sobg w przed-
siebranych z zimng krwig masakrach, ktére
majag na celu wytepienie ludnosci serbskiej.
Od czasu najazdu liczba ofiar — poza liczba
zabitych w dziataniach wojennych i bombardo-
waniach lotniczych — masowych egzekucyj
wynosi juz wiele tysiecy.

Oto pare szczegdtéw. We Vrszatc powieszo-
no ksiedza Braszowana, kupca Duye Radaka
i 28 innych os6b; w Alibunar rozstrzelano
prof. Verktchevicza i 70 studentéw, ktorzy
zgtosili sie ochotniczo do wojsko i w ubraniach
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cywilnych jeszcze oczekiwali wcielenia do
szeregow ; w Pantchevo powieszono ksiedza
Maksyma i 15 mieszkancow. Te liste mozna
by przedtuza¢ ad infinitum, rozciggajac ja
rzeczywiscie na kazde serbskie miasto I wies.

Widziatem przemycone z Serbii fotografie
kilku chtopakow serbskich i jednej kobiety,
zwisaiqcych z drzew w lesie, a takze szereg
ciat utozonych wzdtuz muru po rozstrzelaniu.
W kilku wypadkach pozorem dla tego maso-
wego morderstwa byly strzaty do Niemcoéw,
ale czesto nawet nie starano sie o pozér, lecz
wybierano ofiary z posréd znaczniejszych
obywateli miejscowoscl, zadenuncjonowanych
przez Gestapo za demonstracje przeciw
przystapieniu Jugostawii do Paktu Trzech.

Wegrzy réwniez nie szczedzili okrucienstw
w zajetych przez siebie czesciach Jugostawii.
W Novisadzie powiesili ksiedza Dtankulowa,
przywodce demokratycznego Aleksandra Mot-
cha i 49 czotowych obywateli. Osiemdziesiat
tysiecy Serbéw zostato zmuszonych do opusz-
czenia terytorium zajetego obecnie przez
We}gréw.
Butgarzy rownie dziko postepowali w serbskiej
Macedonii, mordujac wielu ksiezy i cztonkow
stowarzyszei patriotycznych.  Bulgar naz-
wiskiem Piperkof wyréznit sie okrucieAstwem
w Skoplje. Wszystkie osoby urodzone Po
1912 r. lub te, ktore tam po tej dacie przybyty,
zostaty przez "Bufgarow wypedzone tak, iz
czesto mezow oddzielono od zon i matki od
dzieci. Butgarskie usitowania “butgaryzacji”
Macedonii byty tak krwawe, iz Niemcy
interweniowali 1 objeli p6d wiasng admini-
stracje okregi Ochridy i Strugi.”

Przed okupacjg Polski moze nawet nie
uwierzylibySmy tym ponurym wiadomos$ciom
0 zemscie ze strony Butgarow i Wegrow,
0 krwawym terrorze cywilizowanych Niemcow.
Teraz jednak wierzymy. Te wojne toczymy
naprawde z bestia.

FRANCUZI, OBCY NA WAS
PATRZA !

Zdarzenie opowiedziane przez dziennik
francuski w Londynie “France” dotyczy
pobytu admirata Darlan w okupowanym przez
Niemcéw miescie francuskim Beauvais, gdzie
podobno odbyly sie wstepne rozmowy pro-
wadzace do uktadu Darlana z Hitlerem.
Zdarzenie to, Ezeli nie jest prawdziwe, jest
wiernym jednak odbiciem dzisiejszej sytuacji
Francji. Ale nie mamy powodu watpiC....

£224 kwietnia okoto godziny 11 trzy czarne
samochody Renault zjezdzajg do Beauvais.
Woysiada z nich grupa os6b z dostojnikiem
w mundurze marynarki francuskiej na czele ..
Wkrotce wie$¢ rozchodzi sie po miescie :
Darlan jest w Beauvais . Setki ciekawskich
zbierajg sie na placu Jeanne-Hachette . . .
W tym czasie Darlan ze swoimi wspotpra-
cownikami udat sie do olbrzymiego naroznego
gmachu, na ktérym powiewa choragiew z ha-
kowatym krzyzem : to Kommandatur.

Mija godzina. O dwunastej malefika grupa
wychodzi z niemieckiego dowddztwa. Darlan
z odkryta gtowag niesie w reku swojag czapke
obszytg ztotem. Tylko on jest w mundurze :
jego wspoétpracownicy ubrani sa w szare lub
granatowe komplety cywilne.

Grupa udaje sie do jednej z gtownych
kawiarni na $niadanie. Thum widzow skie-
rowuje sie réwniez ku kawiarni i zostaje
na terasie. Niskim gtosem wymienia si¢
komentarze, ciezka atmosfera panuje na

lagu.
P Sniadanie skonczone, Darlan i jego sztab
wychodzg z kawiarni. W chwili, kiedy
wychodzg na terase, Admirat zawahat sie.
Predko sie jednak opanowat. Zbliza sie do
pierwszych szeregow ttumu i wygtasza kilka
frazeséw, kilka klasycznych frazesdw dostojnika
odbywajacego podréz urzedowa. Miaty one
by¢ poczatkiem rozmowy, zostaly jednak
monologiem. ~ Nastrgj skreﬁowania wzrasta
1Darlan usituje ozywi¢ mieszkancow Beauvais.

Nagle gwizd ... z ostatnich szeregoéw thumu.
Za nim wiele innych.

Podczas gdy Darlan zmieszany cofa sie,
{'(eden z jego wspotpracownikéw posuwa sie

u thumowi z twarza zaczerwieniong i wrzesz-
czy :
y‘Francuzi, troche opanowania si¢ (un peu
de tenue), Francuzi z Beauvais, obcy was
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obserwuje”.

Byto to zdanie, ktérego wiasnie nie nalezato
wygtasza¢. Teraz juz caty thum wybucha . . .
Kobiety krzyczg :

“Obcy nas obserwuje ? A czyjaz to wina ?
To wyscie tego chcieli! Kto podpisat
zawieszenie broni ?”

. . . Darlan suchym gestem zbiera swojq
grupke i wraca do kawiarni. Ttum za$ przez
po6t godziny ttoczy sie pod kawiarnia, plujac,
gwizdzac, okrzykujac swoje niezadowolenie
I oburzenie. Nastepnie, aby unikng¢ inter-
wencji policji wojskowej niemieckiej, ktéra
dotad pozostawata niewidzialng, mieszkancy
Beauvais rozchodza si¢ powoli”.

Cata Francja jest w tym opowiadaniu. | ten
szef rzadu wizytujacy najezdzcow i ten thum
gwizdzacy bezsilnie 1 ten oficer wymagajacy
opanowania sie od ludzi, ktérym odebrano
nadzieje ! Francuzi, caty Swiat was obserwu-
je ...

STARUSZEK, KTORY CHCE
PRZECZEKAC

Podobny w tonie obrazek Francji daje
waszyngtonski korespondent Times’a: “Mowi
sig z gorycza tutaj, ze ludzie rzadzacy obecnie
Francja wydajg sie by¢ gotowymi do obrony
honoru francuskiego przeciw wszystkim —
z wyjatkiem Niemcow. Obiega tu wiadomo$¢
0 nlechgtnej replice marszatka Petaina, kiedy
ambasador Standéw Zjednoczonych admirat
Leahy wreczyt mu ostatnie oswiadczenie
prezydenta Roosvelta,

“Cbz — o$wiadczy¢ miat Petain — uczynit
dla mnie Roosevelt z odlegtosci 3.000 mil
1co on dla mnie moze uczyni¢, kiedy ja mam
na karku cata armig niemieckg i nie wigcej
niz 10,000 wiasnej zandarmerii bez jednego
karabinu maszynowego ? Jestem w potozeniu
Leopolda Belgijskiego. Dlaczego Prezydent
nie domaga sie oporu od Leopolda? Ja
musze mysle¢ o 1.500.000 francuskiej mito-
dziezy w niemieckich obozach jericow i 0 moim
zadaniu wydobycia jej stamtad.

Nigdy nie bede walczyt z Brytﬁjczykami
dobrowolnie (nie objasnit jednak marsz.
Petain tego stowa “dobrowolnie” — podaje
korespondent).  Brytyjczycy zachowali sie
wspaniale, dokonali wysitkdw nadludzkich,
ale to wszystko jest szalenstwem. Admirale
Leahy, powiedz pan jako marynarz, co pan
mysli o potozeniu Brytyjczykow na Morzu
Srddziemnym ? Czy jako ambasador mniema
pan, ze kraj pafski moze i chce da¢ Wielkiej
Brytanii pomoc dostateczng ? Ja sadze, ze
nie. My Francuzi rozumujemy kategoriami
polityki kontynentalnej, a Niemcy sa dzi$
panami Kontynentu. Prawda, nasz wiasny
Napoleon udowodnit, ze podboje nie sg
trwate, tymczasem jednak —nim to sie
sprawdzi — musimy przyjmowac fakty i uta-
twia¢ egzystencje Francji o ile to mozliwe”.

Marsz. Petain przedstawiony jest w tej
rozmowie jako bardzo logicznie rozumujacy de-
fetysta. | tak zapewne jest. Staruszek nie
chce nic ryzykowaé, staruszek chce prze-
czekaé, staruszek przyjmug']e fakty, ale nie
chce i nie czuje sie na sitach sam je stwarzac.
Oto do czego dochodzi, gdy na czele narodu
stajg ludzie pozbawieni sity witalnej . . .

StABOSC WEWNETRZNA ISLAMU

Interesujgce uwagi o $wiecie Islamu czy-
tamy w katolickim tygodniku “Tablet” :

“Niepowodzenie Raszida Ali w uzyskaniu
nalezytego oparcia w Iraku wynika z tych
samych przyczyn, co niepowodzenie Regenta
w udaremnieniu zamachu stanu: a to
dlatego, ze Irak jest krajem wewnetrznego
rozdarcia. Rozdarty on jest nie tylko miedzy
Arabami i Kurdami, ale i miedzy samymi
Arabami Sunnitami i Szyitami. Te trwale
podziaty znajdujg odbicie w polityce. Kurdo-
wie w pétnocnych gérskich okregach zawsze
trzymali sie zdata od Arabéw. Schizma
miedzy Sunnitami i Szyitami — ktora poczatek
swoj bierze w sporze o prawdziwego nastepce
Proroka — nigdzie nie jest bardziej zywa,
niz w_Iraku, gdzie Szyici — przeciwnicy
sukcesji po Proroku, ktora miata miejsce
w historii — sg bardziej liczni, niz w_jakim-
kolwiek innym kraju Islamu z wyjatkiem
Jemenu. Ogo6lnie  moéwiagc: Raszid Ali
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cieszy sie poparciem Sunnitéw i zwalczany
jest przez Szyitdw, jakkolwiek jest wiasciwie
niemozliwe wyrazic te uwarstwowienia w okre-
$leniach polit%/cznych. I Sunnici i Szyici
i Kurdowie biorg udziat w demonstracjach
przeciw Raszid Alemu. Podziat jest intere-
sujacy nie jako miernik dla  sympatyj
zagranicznych = kraju, ale jako przyczyna
wewnetrznej stabosci.

Stabos¢ 1Iraku jest staboscig Islamu jako
catosci, a to jest wynikiem starozytnej schizmy.
Szyici pojawiajg sie w trzech réznych od-
mianach w Syrii. Charyici (Kharijites) we
Francuskiej Afryce Potnocnej, Wahabici
w Saudzkiej Arabii, Senussi w Cyrenaice —
wszyscy na swoj wiasny sposob krocza
$ciezka Proroka i odmawiajg  uznania, iz
i inni Muzutmanie mogg byC jego prawdzi-
wymi wyznawcami. To jest przyczyna,
dlaczego wiele dyskutowana idea panarabizmu
nie wchodzi jeszcze w dziedzine polityki
praktycznej o tyle, o ile — jak dotychczas
to ma miejsce — panstwa osl nie o0zywiajg
jej dla swoich celow. o B

Jednym z gtéwnych przeciwienstw Arabii
jest przeciwienstwo miedzy Arabig Saudzka
z jednej i Irakiem oraz Transjordania z drugiej
strony. Wojskowe zawtadnigcie przez kréla
Ibn “Sauda jego krélestwem w 1924-25
pociagneto za sobg wypedzenie rywalizujgcych
wiadcow Mekki Haszimidéw; a zarowno
w Iraku jak i Transjordanii panuje rodzina
Haszimidow. Obowiazywat przez kilka lat
“Pakt arabskiego braterstwa” miedzy Saudzka
Arabig i lIrakiem, ale nie potozyto to kresu
trudno$ciom miedzy irackimi Szyitami po
jednej stronie bardzo niewyraznie okreslonej
granicy i fanatycznymi Wahabitami po drugiej
stronie”.

ECHA POLSKIE W IRLANDII

W majowym numerze miesiecznika Fort-
nightly czytamy dobry informacyjny artykut
o lIrlandil.  Wyjmujemy stamtad ustep,
w ktérym mowa o sprawach polskich:

“Przy obowiazujacej cenzurze gazety an-
gielskie i ksigzki napisane przez Anglikow
0 wojnie maja swobodny obieg w Irlandii.
Lecz nie moze ukaza¢ sie w druku zadna
irlandzka opinia o wojnie, jezeli nie jest
wyrazona w duchu zupelnej obojetnosci
1 neutralno$ci. Nawet opinia o irlandzkiej
neutralnosci, wyrazona w liscie prywatnym
skierowanym zagranice moze by¢ $cigana na
podstawie praw wyjgtkowych 1 karana wie-
zieniem.

Trzymajac sie tej polityki cenzor skonfi-
skowat niedawno czes¢ wielkopostnego listu
pasterskiego  biskupa rzymsko-katolickiego
z Achonry dr. Morrisona, w ktérej — jak
donosza, bo publicznie ukaza¢ sie to nie
mogto — Biskup méwit o cierpieniach Polski,
0 przesladowaniach religijnych i o$wiadczyt
ze stuszne jest, abz wierni jego diecezji
wspotczuli z tymi, ktérzy walcza z agresjq
hitlerowskg.  Zdanie, ktéremu pozwolono
ukaza¢ sie, wskazuje na stanowczo$¢ skonfi-
skowanego ustepu : “Od dni Heroda nie byto
takiego pomiatania zyciem tych, ktérzy
niewinni byli najmniejszego przestepstwa.”
Réwnoczesnie w Irlandii Péinocnej opubli-
kowane zostaty listy pasterskie Kardynata
MacRory 4 dwu innych katolickich biskupdw,
ktore zawieraty surowg krytyke rzadu PoOt-
nocnej Irlandii  (Ulsteru — przyp. tlum.).
Ten rzad jednak nie interweniowat w sprawie
tych publikacyj, co daje miare kontrastu co
o wolnosci sfowa dla katolickich biskupéw
pod odnosnymi rzadami protestanckimi
1 katolickimi.

Wolnos¢ stowa obowigzuje jeszcze w Dail
(irlandzki  sejm — przyp. thum.) ale juz
sprawozdania z rozpraw sg tak cenzurowane,
iz prawda nie dociera do szerszych kot
spoteczenstwa”.

PODROZ GEN. SIKORSKIEGO

Wyniki podrézy premiera rzadu polskiego
gen. Wiadystawa Sikorskiego do Stanow
Zjednoczonych zostaty podane do wiadomosci
publicznej i szeroko omoéwione w prasie
codziennej.  Scharakteryzowa¢ je mozna
w trzech kierunkach : propagandowym, wia-
Sciwym politycznym 1 wojskowym.  Pro-
pagandowo wyniki sg bardzo duze. Mani-
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festacje Polonii amerykanskiej z okazji przy-
jazdu szefa polskiego rzadu majg znaczenie
I wewnetrzno-polskie i ogolno-amerykarskie.

Politycznie cieszy¢ sie nalezy z kontaktu
osobistego naszego premiera z prezydentem
Roosveltem, ktory w rozmowach z gen.
Sikorskim nie szczedzit stbw uznania dla
Polski.  Potwierdzit tez zasade wyrazong
w Lease and Lend billu, ze i Polska — jako
jeden z narodéw najechanych przez Niemcy —
orzigtaé Ma z 0gromnego arsenatu amery-
kanskiego i nie uega watpliwosci ze udziat
Polski bedzie tak duzy, jak tego wymagac
bedzie liczebno$¢ armii polskiej. ~ Dazy¢
by jednak nalezato by w $lad za tym — lub
w niezbyt dalekiej prz%/sz}os’ci—prezydent
Roosvelt wystapit z Eu licznym os$wiadcze-
niem w sprawie polskiej, za wzorem swego
wielkiego poprzednika “Wilsona, dotychczas
bowiem takiego o$wiadczenia nie skladat
i ograniczat sie do wystapien okolicznoscio-
wych, podyktowanych protokétem dyplo-
matycznym, jakkolwiek zawsze w tonie
bardzo serdecznym.

Wojskowo podr6z gen. Sikorskiego prze-
zwyciezyla punkt martwy w sprawie
tworzenia wojska polskiego za Oceanem.
Dobrze wigc, ze doszto do deklaracji rzadu
kanadyjskiego, ktéra daje ﬁodstawe prawng
tej akcji. Finansowo jednak akcja ta opierac
sie bedzie na zasobach polskich, ktére z natury
rzeczy sa skromne, i na uzbrojeniu amery-
kanskim. Liczebno$¢ wiec wojska w 1941 r.
nie bedzie taka, jaka sobie moglibySmy
zyczyé. Najwazniejszy jest jednak poczatek.
Latwiej jest zawsze rzecz istniejgcg rozbudo-
wywaé, niz tworzy¢ od poczatku.

JEZELI WOLNO . ..

Jezeli wolno bylo statecznym kupcom
i finansistom londynskim wypas¢ z rownowagi
i podskakiwa¢ (jumped in the air) z okazji
zatopienia niemieckiego pancernika Bismarcka,
to niech wolno bedzie autorowi tej rubryki
roéwniez oddalic si¢ od tytutu “Z prasy i publi-
cystyki” i poswieci¢ w ostatniej chwili pare
wolnych przypadkowo wierszy temu radosne-
mu zdarzeniu.

Zniszczenie “Bismarcka” na petnym Atlan-
tyku uchronito dziesigtki okretow handlowych
od zatopienia. Gdyby “Bismarck” i “Prinz
Eugen” przedostaty sie przez ciesnine Duriskg
(miedzy Grenlandig i Islandig) na szlak
okretowy amerykarisko-europejski, nastapitaby
tam prawdziwa masakra.

Dowodztwo brytyjskiej floty Sledzito jednak
te statki od chwili ich znalezienia sie w nor-
weskiej bazie wypadowej —w Bergen. Wy-
stawia to chlubne $wiadectwo brytyjskiej
stuzbie wywiadowczej, ktéra w tym wypadku
skorzystata z obserwacji lotniczej.

Cafa potezna machina floty brytyjskiej
zaczeta dziatad.

Najwiekszym jednak paradoksem w tej
Walce jest, ze okret brytyjski zatonat od dziata-
nia artylerii przeciwnika, niemiecki za$ bﬁiby
napewno uszedt, gdyby nie lotnictwo bry-
tyjskie. Zamieniono role w tej bitwie.

BOHATERSKA DZIEWCZYNA
POLSKA

Wychodzace w Stanach Zjednoczonych
skrajnie  lewicowe pismo nauczycielskie
“Teachers Gazette” oglosito pt.
“Zosia i Bég list z Biategostoku (w czesci
Polski, okupowanej przez Sowiety), napisany
Przez nauczycielke-komunistke. ~ List ten
jest wstrzasajgcym dokumentem  tragedii,
przezywanej przez dzieci polskie, ktorym
bezboznicy bolszewiccy starajg sie wydrzeé
ich wiare 'w Boga.

“Przez szereg lat— czytamy w liscie —
niata Zosia miata odwage powtarza¢, ze Bdg
istnieje. Miala ona zwyczaj odmawia¢ mod-
litwe rano i wieczorem, modlita sie tez —
Eodobnie jak inne uczennice — przed i po
azdej lekcji. Wszystkie dzieci otrzymywaty
nauke religii; dawano im do czytania ksigzki,
ktére przyjmowaly i potwierdzaty istnienie
Eoga. Nagle w wieku lat 14, Zosia styszy,
Jak mowi sie, ze Boga nie ma. Nauka religii
zostata zniesiona, co, jak zostato stwierdzone,
gteboko zasmucito Zosie i jej mate kolezanki.
Nowa nauczycielka wyjasnita im, Zze takze
kiedy$ wierzyta w Boga, lecz pewnego razu
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stwierdzita, ze IJest on tylko wymystem i zro-
zumiata, ze religia stanowi tylko opium dla
ludu.

“Lecz Zosia wybuchneta ptaczem : “Nie,
Bog istnieje, i my zawsze bedziemy wierzyty
w Niego”. Odmawianie modlitwy zostato
naturalnie skasowane ku wielkiemu zalowi
uczniow, —a jednak, kiedy nauczycielka
weszta do klasy, Zosia, ktdra byta najpoboz-
niejsza, podniosta sie z miejsca, by odmowic
modlitwe. To samo powtorzyto sie dnia
nastgpnego. Czwartego dnia dzieci, nie majac
juz odwagi odmawia¢ modlitwy gtosno,
w;ag’:osi#y Ja szeptem. Pod koniec tygodnia
zadne z nich nie $miato juz recytowac jej
w ogole, lecz Zosia na poczatku Iekclji zawsze
zegnata sie znakiem Krzyza, co dawato powod
do pewnych nieporozumiefi. Lecz spokoj
zostat przywrocony szybko. Wiele spomigdzy
dzieci przestato obecnie chodzi¢ do kosciota,
cho¢ w dalszym ci%gu znaczna ich liczba
uczeszcza tam. Miedzy nimi jest tez Zosia,
ktéra osSwiadczyta, ze chodzi do kosciota
odmawia¢ modlitwy, ktérych nie moze odma-
wia¢ w szkole”.

Autorka listu stwierdza, ze spisata te
wszystkie szczegdty, by przekona¢ rzad
centralny w Moskwie, ze w kraju tym, tak
niedawno zajetym, wysitki antyreligijne sg
zupetnie niewystarczajace.

Organ atykanu  “Osservatore
Romano” w numerze z d. 16 marca rb.,
cytujac list powyzszy w rubryce “ In M ar-
gine”, dodaje od siebie stowa nastepujace :

“Mala Zosiu, ztozyla$ Swiadectwo swemu
Bogu, obronitas swe prawo do czczenia
i wzywania Go, wyznata$ swa chrzescijanska
wiare katolicka. Zrobitas to przez tzy swoje,
kiedy inne glosy zostaly zmuszone do milcze-
nia, kiedy statas sama jedyna jako $wiadek
Boga. Twoje wyznanie wykazato, ze co-
kolwiek jest dobrego i $wietego musi miec
korzenie w Bogu, rozdawcy faski, Swiatta
i pracy. Twoje niezamierajgce modlitwy s3
symbolem wiary Twego kraju i proby, przez
ktorg kraj Twoj przechodzi, ze swymi zam-
knietymi $wigtyniami, ksiezmi rozproszonymi
i wygnanymi, podczas gdy nic nie moze
zamroczy¢ plomienia wiary w jego sercu
i zmusi¢ do milczenia gtosu modlitwy na jego
wargach. “Bdg istnieje i zawsze wierzy¢
bede w Niego” — oto protest i wyznanie
kraju, ktéry nie moze umrzec; bedzie zyt.”

Zarébwno list o Zosi, jak i komentarz
“Osservatore Romano” cytowany
jest obszernie przez katolickg prase angielska
(“The Catholic Times”, “The
Tablet” i inne pisma).

ECHA PRZEMOWIENIA PREMIERA
CHURCHILLA DO NARODU

POLSKIEGO

“The Catholic Times” z d. 9
maja rb., omawiajac obchod 150 rocznicy
Konstytucji 3 Maja, taki daje komentarz do
przemowienia premiera Churchilla do narodu
polskiego:

“P. Churchill, przypominajagc pierwszy
rozbi6r Polski, poszedt tak daleko, jak na to
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pozwala polityka brytyjska, w oskarzaniu
Rosji, tak jak i Prus o zdradziecki atak na
Polske. Lecz niedwuznacznie stawit Polakéw
za ich wierno$¢ dla chrzescijafistwa — nie
tylko dla Europy — i uznat za nasza sprawe
odbudowe wolnej Polski, choé jeszcze nie
integralnosci jej poprzednich obszarow.”

BANALNA OPINIA

W “Wiadomosciach Polskich” napisat re-
cenzje o ksigzce Stanistawa Mackiewicza p.
Krzysztof Nienaski (pseudonim). W recenzji
tej znalazta sie nastepujgca ocena Dmowskiego:

Dmowski byt wnukiem drobnego, sza-
raczkowego szlachetki; ojciec jego nalezat
do warszawskiego drobnomieszczanstwa,
on sam byt najtypowszym “inteligentem,”
cztowiekiem bez okreslonego zawodu, bo
nawet trudno go nazwa¢ dziennikarzem.
Dmowski byt w ten sposdb zwigzany
z wszystkimi trzema warstwami, ktore
Polska rzadzity i decydowaty o jej obliczu,
bo kapitalisci, przemystowcy, ziemianie,
chtopi, robotnicy nigdy naprawde na to,
co sie nazywato opinjg w Polsce, nie mieli
wptywu. Dmowski miat wyjatkowy dar :
1) odczuwania, odgadywania tego co
grzecietny Polak mysli i czego pragnie,
) upraszczania zagadnien i przedstawia-
nia ich w sposob ftatwy, dostepny,
zrozumiaty, prawie oczywisty. Wiasnie
nieoryginalno$¢ Dmowskiego, omal banal-
nos¢ zapewnity mu ogromne echo. Nie
trzeba byto go nawet czytac, aby by¢ jego
zwolennikiem — wszystko sie sprowadza-
to do najprostszych wskazan. Dmowski
nie byt wigkszym *ideologiem” od Stu-
dnickiego, natomiast miat wyjatkowy
talent organizacyjny, popularyzacyjny,
otrafit mie¢ autorytet, zdobywac¢ sobie
udzi, utrzymywac¢ ich. Byt wielkim
“boss”em partyjnym. Stawek ze swoim
B.B.W.R. byl w poréwnaniu z nim
poczatkujagcym dyletantem.”

Doprawdy, mozna czu¢ sie zazenowanym
—za autora artykutlu —skoro czyta sie
opinie 0 Dmowskim tak banalng i tak zarazem
nieprawdziwa. Zwolennicy Dmowskiego nie
odnosili sie do niego nigdy jak do nadczto-
wieka, nie modlili sie do jego portretéw na
akademiach, ale tez zupetnie stusznie uwazaja
Dmowskiego za gteboki umyst i talent polity-
czny, jakiego przed nim Polska nie miata
od paru pokolen, —a, przy wzieciu pod
uwage szczesliwego uzupetniania sie pisarstwa
politycznego Dmowskiego z wynikami praktyki
Bolit cznej, nawet od paru wiekdw. Dmowski
analny ?  Dmowski nieoryginalny ? Dmow-
ski ptynacy z pradem pogladéw przecietnego
og6tu ? Woprost przeciwnie ! Dmowski byt
przeciwienstwem i odwrotnoscia banatu,
Dmowski w swojej dziatalnoSci publicznej
najczesciej szedt przeciw fali, przeciw fali
oportunizmu i frazesu, tromtadracji i ptytkosci,
ktére i teraz jeszcze tak gteboko niestety
tkwig w zyciu polskim. Nie, Dmowski nie
byt banalny, ani nieoryginalny, natomiast
banalnym w swoim sadzie jest autor takie
opinii o Dmowskim.

List Stanistawa Mackiewicza

Szanowny Panie Redaktorze.

W Nr. 4 redagowanej przez Pana “Mysli
Polskiej” spotkatem si¢ z zarzutami niescistej
interpretacji tekstow konstytucji na ktore
jako prawnik z wyksztatcenia i zamitowania
chciatbym odpowiedzie¢.

1) Autor artykutu p. L. K. twierdzi,
zarzut centralizmu postawiony konstytucji
17 Marca jest “catkowicie nieusprawiedli-
wiony” i powotluje sie na przewidziany w tej
konstytucji samorzad terytorialny i gospo-
darczy. Francja ma takze taki samorzad,
posiada izby handlowe i rolnicze, a jednak
ustroj francuski nazywamy ustrojem centra-

listycznym, a teoretycy o typie Karola
Maurrasa i miedzy innymi jego szkoty
za to ustrdj 11l Republiki krytykowali.

Charakter centralistyczny konstytucji 17 Marca
byt niejednokrotnie poruszany w prawno-
konstytucyjnej literaturze polskiej.  Wsréd

projektéw opracowanych przed uchwaleniem
konst. 17 Marca, projekt ankiety prof.
Bobrzynskiego, lub projekt prof. Buzka na
zarzut centralizmu nie zastugiwaty.

Oczywista, ze pozniejsze rzady pogitebity
jeszcze tendencje centralistyczne i koncen-

zetracyjne w funkcjonowaniu naszej maszyny

panstwowej. Ale p. L. K. ufatwia sobie
polemike sugerujac, ze odpowiedzialno$¢ za
niedorzeczne objawy tego centralizmu skfa-
dam na konstytucje 17 Marca, czy jej autoréw.
Tego w melj; ksigzce niema.

g) P. L. K

. zarzuca mi, iz napisatem, z

wedlug konst. 17 Marca naczelnego wodza
w razie wojny miata mianowa¢ rada mini-
strow, podczas gdy wedtug art. 46 tej konsty-
tucji miat go mianowa¢ Prezydent. Bardzo
ﬁilnie Swego czasu zajmowatem sie tym arty-
utem konstytucji marcowej, ale w tak tresciwej
ksigzce, jak moja historja 20 lat Polski zam-
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knieta na 350 stronicach nie moglem sie
wdawa¢ w szczegoly. Gdybym mial miejsce
w swej ksigzce na rozwazania prawnicze,
gdybym zamiast jednego zdania, ktére napi-
safem w tej kwestji miat napisa¢ o tern dwie
stronice, tobym z duza fatwoscia, dowiddt,
ze owa nominacja naczelnego wodza prze-
widziana w art. 46 konst. marcowej miata
mie¢ charakter jedynie aktu formalnego, jak
i inne nominacje, ktére podpisuje Prezydent,
lecz, ze w istocie kwestja kto ma by¢ naczelnym
wodzem miata by¢ rozstrzygana przez rade
ministrow a nie Prezydenta. . Chetnie bym
tutaj takze =z tg argumentacjg wystgpit,
ale poniewaz Pan, Panie Redaktorze, uprzedzit
mnie, ze udziela gosciny memu listowi, pod
warunkiem, aby nie byt on dtuzszy od artykutu
z ktérym polemizuje, wiec oszczedzam sobie
miejsce na inne sprawy.

3) P. L. K. kwestjonuje moje twierdzenie,
ze na tworcow Kkonstytucji z 23 Kwietnia
1935 r. wywarl wptyw pewien ustr6j amery-
kanski. P. L. K. wskazuje, ze tylko art. 16
konst. kwietniowej ma dalekie podobienstwo
do konstytucji Stanéw Zjedn. Moge sie
powota¢ na mowy i pisma Stanistawa Cara,
gk')wnego redaktora tej konstytucji, lub na
roszure p. Stanistawa Bukowieckiego, ktory
uczestniczyt w jej projektowaniu, ktdre
wskazuja wyraznie na filjacje od wzoréw
amerykanskich. Natomiast art. 16 nic nie
miat z zadnym amerykanizmem wspdlnego.
Byt to calkowicie oryginalny pomyst ks.
Eustachego Sapiehy, z ktdrym ten nasz byty
minister spraw zagranicznych wystapit w swej
ksigzce “Konstytucja racji stanu” na dwa
lata przed uchwaleniem konstytucji
kwietniowej. Pozatern p. L. K. gdyby chciat
by¢ bardziej skrupulatny zauwazyt by takze
zdanie, ktore napisatem na str. 233. : “Kon-
stytucja 23 Kwietnia nie przerabiata jednak
ustroju panstwa na sposéb amerykanski.
Pozostawita i premjera i solidarny gabinet
i odpowiedzialno$¢ gabinetu przed parla-
mentem.” Poco wiec mi przypisywac po-
glady, ktdrych nie wypowiedziatem. Chyba
dlatego, aby mnie za niewypowiedziane
poglady krytykowac.

4) P. L. K. w sprawie zwolnienia Prezy-
denta od kontrasygnaty o$wiadcza dostownie :
“Reforma ta wbrew zdaniu autora nie miata

wigkgzego znaczenia”. Ten sad p. L. K
zadziwia mnie swojg arbitralno$cia. Bo oto
ciggle sie moéwi (i stusznie), ze konstytucja

23 kwietnia wzmocnita nadmiernie wiladze
Prezydenta, ze jak to sam p. L. K. oSwiadcza
“postawita na jednostke”. Otdz w konstytucji
23 kwietnia poza jej ustepami o charakterze
deklaratywnym, jako konkretne, extraordy-
naryjne wzmocnienie wiadzy samego Prezy-
denta, a nie calego rzadu, spotkamy prze-
de wszystkim, a nawet jedynie owe zwolnienie
od kontrasygnaty. P. L. K. powiada, ze
zwolnienie obejmowato tylko 10 punktow.
Dobrze, ale jakich punktow. Nie o ilos¢, ale
0 jakos$¢ tu chodzi. P. L. K. pisze np. i—
“Rozwiazanie Sejmu tylko wtedy nie w}ymaga
kontrasygnaty, gdy nastepuje przed uptywem
kadencji.” +tadne “tylko”. Udziat Prezy-
denta przy rozwigzaniu Sejmu ktérego ka-
dencja uptynela, jest aktem bez znaczenia
politycznego, aktem o charakterze porzadko-
wo-formalnym, natomiast zwolnienie Prezy-
denta od obowigzku kontrasygnaty przy
rozwigzywaniu Sejmu posiada catkiem za-
sadnicze znaczenie polityczne.

P. L. K. pisze, ze “popularnie” wyjasniam
co to jest kontrasygnata. Za komplement
dziekuje, lecz wiasnie w czasie czytania
artykutu p. L. K. napadly mnie watpliwosci
czym zastuzyt na taka pochwate.

Nie wiem réwniez poco p. L. K. pisze ze
w konstytucji kwietniowej “wbrew twierdzeniu
sejm nie mdgt obali¢ rzadu bez wspétdziatania
senatu.” Mogt albo nie mdgt, — znany jest
p. L. K. art. 29 konst., przewidujacy trzy
mozliwosci usunigcia rzadu : 1) Prezydent
dymisjonuje rzad na podstawie uchwaty
sejmu. 2) Prezydent odwotuje sie do senatu.
3) Prezydent broni rzadu przez rozwigzanie
izb. Ten stan rzeczy streScitem w zdaniu :
“Sejm, majacy dostateczne polityczne wyro-
bienie, mogt zawsze obali¢ gabinet na pod-
stawie tej konstytucji”. Miatlem na mysli,
ze z wyrobionym politycznie sejmem Prezy-
dent bedzie musiat sie liczy€.

Mysl Polska

Z niechecig, poruszam sprawe procedury
uchwalenia konstytucji ale tutaj pana L. K.
zawodzi Scisto$¢ prawnicza.  Musze mu
przypomnie¢, ze wymogi art. 125 konst.
marcowej wowczas obowiazujacej byty do-
trzymane : 1) Wniosek o zmiane konstwucji
byt. 2) byt podpisany przez jedng czwarta
ust. liczby postow. 3) debata byta zapowiedzia-
na, 4) kwalifikowana wiekszos¢ byta, 5) quo-
rum bylo. Réwniez p. L. K. myli si¢ gdy
twierdzi, ze do uchwalenia poprawek senatu
do tej konstytucji potrzebna byta znéw
kwalifikowana wigkszo$¢ w Sejmie. Sprawa
ta byla uprzednio rozwazana, jeszcze za cza-
sow Sejmu laski Rataja, byta w tej sprawie
opinja miedzy innemi prof. Jaworskiego
i staneto na tym, ze w razie poprawek senatu
w_sprawach, ktdre wymagajg kwalifikowanej
wiekszosci przy ich uchwaleniu, moze byc
stosowany tylko ten normalny art. 35 konst.
17 Marca, ktory przewidywat uchwalenie
zwyktg wiekszoscig, lub odrzucenie wiekszo-
Scig 11/20. Pod temi wszystkiemi formalnemi
wzgledami Car byt w porzadku. Natomiast
opozycja Owczesna mogta mie¢ moralnie
racje zarzucajac Carowi, ze wprowadzit
moment zaskoczenia, ze zapowiedziat “tezy”
a uchwalat artykuty. Ale poco wraca¢ do
tych sporow. Dzis wszyscy sig¢ zgadzamy,
ze obowigzuje nas wszystkich konstytucja
kwietniowa, ktéra oddata sprawie polskiej
znakomita ustuge dopuszczajagc na legalne
przekazanie wiadzy z rak prof. Moscickiego
do rgk obecnego naszego Pana Prezydenta.
~ Pan L. K. duzo i stusznie pisze o prawie
i 0 koniecznosci Eoszanowanla prawa. Zaluje,
ze nie byt taskaw wspomnieé, skoro juz
omawiat prawne zagadnienia poruszone w mo-
Jeé ksigzce, ze i ja rowniez wystepuje jako
obronica zasad prawa i z tego tytutu potepiam
okolnik Skfadkowskiego z 13 Czerwca 1936
ktéry konst. kwietniowg ztamat i przeinaczyt.

Teraz krotka uwaga polityczna.  Styszalem
zdanie o §wojeg' ksigzce z ust 1& socjalisty,
2) filosemity, 3) radykalno-demokratycznego
epigona konserwatystow krakowskich. Wszy-
scy mi zarzucali, ze zanadto chwale endecje,
ze staram sie pogodzi¢ pitsudczykéw z ende-
kami. Artykut p. L. K. odwrotnie twierdzi,
ze ksigzka moja ma na celu wytgcznie i jedynie
gloryfikacje jedynego tylko marsz. Pitsudskie-
go. Z pokorg wiec konstatuje, ze ksigzka
swojg nie umiatem dogodzi¢ nikomu. Nie
oznacza to jednak wcale, abym na przysztos¢
obiecywat poprawe. )

Zechce Pan Redaktor przyja¢é wyrazy
szacunku. . o

Stanistaw Mackiewicz

* * *

Od Redakcji

Ponizej zamieszczamy uwagi autora artykutu
p.t. “Zagadnienia prawno-polityczne w ksigzce
p. Stanistawa Mackiewicza” w Nrze 4
“Mysli Polskiej” z 15 maja 1941.

“W krotkiej odpowiedzi na list p. Stanistawa
Mackiewicza wyjasniam co nastepuje:

1. Ustr6j Francji jest istotnie ustrojem
centralistycznym. ~Centralizm francuski jest
pozostatoscig epoki reform napoleonskich,
ktére podporzadkowaty organy, pochodzace
z wyboréw i reprezentujace interesy lokalne,
przedstawicielom  administracji  rzadowej.
0 charakterze ustroju nie rozstrzyga bynaj-
mniej fakt istnienia pewnych instytucji
samorzadowych, lecz ich kompeten(éja oraz
stopien  zaleznosci od wiadz rzadowych.
Cala ta sprawa nie ma jednak nic wspélnego
z przepisami Kkonstytucji marcowej, ktora
oparfa ustr6j panstwa na zasadach decentrali-
zmu i dekoncentracji, co fatwo mozna stwier-
dzi¢ po przeczytaniu przytoczonych przeze
mnie przepiséw tej konstytuciji.

2. Niezupetnie rozumiem, dlaczego ten-
dencja do streszczania si¢ zmusita autora do
przeinaczenia tekstu art. 46 konstytucji.
Byt to zapewne skrét myslowy, niezbyt
jednak udany, poniewaz podpis Prezydenta
pod nominacjg Naczelnego Wodza nie zawsze
1 nie w kazdych warunkach mégt mie¢ znacze-
nie wyltacznie formalne.

3. Przytaczam odpowiedni ustep z mojego
artykutu: “System konstytucyjny Stanow
Zjednoczonych . . . rézni sie catkowicie od
systemu konstytucji kwietniowej (stwierdza

1 czerwca, 1%41

to_zreszta sam autor na stronie nastepnej)”.
Nie przeoczytem wiec zdania, ktdre napisat
autor na str. 232, skoro jednak autor nawet
w art. 16 konstytucji nie doEatruje sie podo-
bieAstwa do systemu amerykanskiego, to juz
zupetnie nie wiem, w czym wreszcie podo-
biefistwo to widzi. Powotane w liscie bro-
szury nie sg wszak zadnym argumentem:
0 charakterze konstytucji rozstrzyga jej tekst,
nie broszury.

4. Wzmocnienia wiladzy Prezydenta do-
patruje sie w instytucji prerogatyw, lecz
przede wszystkim w pomniejszeniu roli
1wplywu parlamentu na bieg spraw parnstwo-
wych oraz w S$cistym uzaleznieniu skiadu
osobowego rzadu od Prezydenta, facznie
z rozszerzeniem zakresu wiadzy rzadu. Pre-
rogatywy byly pomyslane jako jeden ze
sposobéw wzmocnienia wiadzy Prezydenta,
lecz w praktycznym zastosowaniu zawiodty.
Krotkie ~uzasadnienie tego pogladu datem
w artykule; nie mam moznosci go tu pogte-
bia¢, ~przyjmuje wiec zarzut arbitralnosci.
Stwierdzajac, ze konstytucja wylicza pre-
rogatywy w 10 punktach, prostuje jedynie
zdanie autora (“i wiele innych”), z ktérego
mogtoby wynika¢, Ze instytucja ta byla
zasada, a nie wyjatkiem od zasady kontra-
sygnaty. Stwierdzajac, ze rozwigzanie Sejmu
tylko wtedy nie wymaga kontrasyé]naty,
gdy nastepuje przed uplywem kadencji,
prostuje jedynie twierdzenie autora, Ze roz-
wigzanie Sejmu w kazdym wypadku nie
wymaga Kontrasygnaty. Chodzi tu o ele-
mentarng $cisto$¢, nie o wage polityczna tych
aktéw. Autor, jako prawnik, powinien wszak

docenia¢ wage Scistego wyrazania  mysli,
zwilaszcza w oddawaniu tekstow.
5. Art. 29 konstytucji powotuje, jako

przyktad nadmiernego ograniczenia odpo-
wiedzialnosci rzadu przed parlamentem oraz
w celu sprostowania twierdzenia autora, ze
politycznie wyrobiony Sejm modgt “zawsze”
obali¢ gabinet na podstawie konstytucji.
Autor lejaénia wprawdzie, ze miat co innego
na mys$li. Gdyby powiedziat to wikasnie,
co miat na mysli, poglad jego nie nasuwatby
watpliwosci.

6. Usitujgc dowies¢ poprawnosci procedury
uchwalania konstytucji kwietniowej, autor
broni straconej pozycji. Nie mogac tu wdawac
S|§ w szczegOtowe rozwazania tego tematu,
odsytam do ksigzki prof. Wactawa Komar-
nickiego p.t. “Ustroj panstwowy Polski
wspotczesnej”, w ktore] sprawa ta jest szcze-
gotowo przedstawiona.

7. W artykule szm zajmowatem  sie
jedynie tymi ustepami ksigzki, ktére nasuwaty
zastrzezenia badz watpliwosci, nie dotykatem
natomiast pogladow, ktére uwazam za stuszne,
jak poglady autora na okolnik z 13 czerwca
1936 r. Jezeli autor uwaza, ze powinienem
byt to uczyni¢, czynie to obecnie.

L. K.

MYSL POLSKA
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